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Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Tack

for ditt fortroende och f6r kopet av var produkt. Denna bruksanvisning medfélier fér att hjdlpa
dig att anvdnda produkten. Med hjdlp av instruktionerna kan du Iéra dig om din nya produkt
sé& snabbt som méjligt.

Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptécker en transportskada,
var vanlig kontakta aterférsdljaren som du képte produkten ay, eller den lokala butiken som

levererade den.
Takk

for at du valgte ett av vére produkter. Formélet med denne brukerveiledningen er @ hjelpe
deg & komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en
transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produktet av eller lageret som produktet ble

levert fra.
Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en

transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.
Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tama pikaopas on tarkoitettu auttamaan

laitteen kdytossd alkuun pddsemisessd.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kulietusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymalddn, josta se toimitettiin.

Publication date: 2021-09-17 E I_V I TA

This document and its content, including written material and images, are the
property of Elon Group AB. You may not copy, reproduce, modify, republish or
distribute this document or any of its content without express written permission from Elon Group AB. ©
2021, Elon Group AB. All rights reserved.

WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller f6r konsument (omfattar ej forbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osia).
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SAKERHETS- OCH
VARNINGSINFORMATION

L&s denna bruksanvisning inklusive tips och varningar
noggrant innan du installerar och anvénder enheten for
forsta géingen, for din sdkerhet och for att sdkerstdlla
korrekt funktion. For att undvika onddiga misstag och
olyckor dr det viktigt aft se till att alla som anvénder
enheten har god kdinnedom om dess skotsel och
sdkerhetsfunktioner. Spara dessa anvisningar och férsdkra
dig om att de félier med enheten om den flyttas eller sdljs, sé att alla som
anvander den under hela dess livslangd fdr korrekt information om hur
enheten ska anvandas och vilka sdkerhets-
atgdrder som krdvs. Folj alltid sakerhetsforeskrifter i denna bruksanvisning
for att minimera risken for personskada och skada pd egendom. Tillverkaren
ansvarar inte fér skador orsakade av férsummelse.
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Sakerhet for barn och andra utsatta personer

Enligt EN-standard

Denna enhet f&r anvandas av barn frdn 8 ar och uppdt och av personer med
nedsatt fysisk formdaga, nedsatt horsel/syn, nedsatt mental f{6rméga eller
bristande erfarenhet, forutsatt att de dvervakas eller har fétt instruktioner om
hur enheten anvénds pd eft sdkert satt och att de forstar alla risker. Barn fér
aldrig leka med enheten.

Barn fér utféra rengdring eller underhéll endast under uppsikt av en vuxen.
Barn mellan 3 och 8 d&r fér plocka ut produkter ur och stdlla in produkter i kyl/
frys.

Enligt IEC-standard

Denna enhet fér anvdndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk
formaga, nedsatt horsel/syn, nedsatt mental forméga eller bristande
erfarenhet forutsatt att de dvervakas eller fér instruktioner om hur enheten
anvands av en person som ansvarar for deras sékerhet. Forsdkra dig om att
barn inte leker med enheten.

Hall allt forpackningsmaterial utom réackhall f6r barn eftersom det finns risk for
kvavning.

e Gor foljande ndr enheten ska kasseras: dra forst ut stickkontakten ur
vdgguttaget, klipp av ndtsladden (s& ndra enheten som méjligt) och
demontera dorren (pd sé satt forhindrar du aft barn som leker med enheten
kan utsattas for elstot eller bli instdngda i enheten).

e Om denna enhet ska ersdtta en dldre produkt som har en fiagderspdérr pé
luckan eller locket méste du férsdkra dig om att fidderspdrren dr obrukbar
(demontera den) innan du kasserar den gamla enheten. Detta férhindrar att
den blir en dodsfdlla for barn.

Allman sakerhet

VARNING! Denna enhet ar avsedd fér anvandning i hushdll
och liknande, som till exempel:

— personalpentry i butiker, kontor och andra arbetsplatser
- p& bondgdrdar och av gaster pd hotell, motell och andra
typer av boenden - pd B&B, vandrarhem och liknande

— i catering och liknande icke-detaljhandelsmiljéer.

e VARNING! Forvara inga explosiva dmnen i enheten, till exempel
aerosolburkar som innehdller brandfarlig drivgas.
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e VARNING! Om ndatsladden dr skadad ska denna ersattas av fillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller personer med samma behdérighet
(skadad ndatsladd utgdr en fara).

e VARNING! Hall ventilationsdppningar i enhetens hélje eller i dess inre fria
frédn hinder.

e VARNING! Anvand inte mekaniska anordningar eller andra medel for att
péskynda avfrostningsprocessen, annat én de som rekommenderas av
tillverkaren.

¢ VARNING! Skada inte koldmediekretsen.

e VARNING! Anvénd inte andra elekiriska anordningar inuti enheten ¢n vad
som rekommenderas av tillverkaren.

e VARNING! Férpacka livsmedel i pasar och hdall vatskor pé flaska eller
behéllare med lock innan dessa placeras i kylskdpet (pd sé satt underlGttas
rengoring).

e VARNING! Kéldmediet och bldsmedlet i isoleringsmaterialet dr
brandfarligt. Vid kassering av enheten ska den ldmnas till en auktoriserad
atervinningsanldggning. Utsatt inte enheten for eld.

e VARNING! Forsdkra dig om att nétsladden inte fastnar eller skadas nér du
stdller enheten pé plats.

e VARNING! Placera inte flera portabla vdgguttag eller portabla
stromforsoriningsaggregat bakom enheten.

Denna symbol indikerar att kéldmediet och gasen i
isoleringsmaterialet dr brandfarliga. Varning! Brandrisk/
brandfarliga material

Byte av invandiga lampor

e VARNING! De invandiga lamporna fér inte bytas av anvéndaren!
Kontakta kundtjéinst om ndgon invdndig lampa &r skadad.

Denna varning gdller endast fér kylskép som har invdndig belysning.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



Koldmedium

Enhetens kdldmediekrets innehdller isobutengas (R600a). Det dr en naturgas
som &r mycket miljovanlig, men som andé dar brandfarlig. Kontrollera aft
ingen av komponenterna i enhetens kéldmediekrets har skadats i

samband med transporten eller installationen av enheten. Kéldmediet (R600q)
dar brandfarligt.

e VARNING! Kylskdp innehdller kdldmediegas och isoleringen innehdller
dven gas. Koldmedier och gaser méste avfallshanteras pd ett yrkesmdssigt
satt eftersom de kan orsaka 6égonskada eller brand. Sdkerstdll att réren i
kéldmediekretsen inte dr skadade innan enheten ldmnas till dtervinning.

Om koldmediekretsen ar skadad:

— Undvik 6ppen Idga och antdndningskallor.

- Ventilera noggrant rummet dar enheten ér placerad.

Det ar farligt att dndra produktens specifikationer eller att modifiera den pa
ndgot satt.

Skada pé natkabeln kan orsaka kortslutning, brand och/eller elchock.

Elsakerhet

1. Natsladden fér inte forlangas med skarvkabel.

2. Forsdkra dig om att stickkontakten inte kldms eller skadas. En kldmd eller
skadad stickkontakt kan éverhettas och orsaka brand.

3. Forsdkra dig om att du kan komma &t enhetens stickkontak.

4. Dra inte i natsladden.

5. Satt inte in stickkontakten om den &r skadad eller sitter [6st. Annars finns

det risk for elstotar eller brand.

. Enheten fér inte anvdndas utan skyddet for innerbelysningen.

7. Enheten far endast anslutas till ett enfas vaxelstromsnét pé
220-240V, 50 Hz. Om spdnningen i det lokala elndtet varierar utanfor
ovanndmnda omrdde mdste en AC-spdnningsregulator installeras av
sdkerhetsskdl. Om det ar nédvandigt att anvéinda en spdnningsregulator
ska den ha en uteffekt pd minst 350 W. Enheten ska anslutas till ett separat
vdgguttag som inte delas med andra elekiriska apparater. Véagguttaget och
stickkontakten méste vara jordade.

o
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Daglig anvdndning

Explosionsrisk! Férvara inte brandfarliga gaser eller vatskor i enheten.
Anvand inga elektriska apparater inuti enheten (till exempel elektriska
glassmaskiner, mixrar etc.).

Dra alltid i stickkontakten (inte i nétsladden) nér du kopplar bort enheten
frén vagguttaget.

Placera inte heta féremdl ndra enhetens plastkomponenter.

Placera inte livsmedel direkt mot luftutloppet pd bakvéggen.

Forvara fardigférpackade frysta livsmedel i enlighet med livsmedelstill-
verkarens anvisningar.

Folj alltid rekommendationer fér livsmedelsférvaring som utfardas av
enhetens fillverkare.

Placera inte kolsyrade drycker i frysskdpet (behdllaren blir trycksatt och kan
exploderaq, vilket leder fill skada pd enheten).

Frysta livsmedel kan orsaka forfrysningsskada om de dts direkt nar de har
tagits ut frén frysskdapet.

Placera inte enheten i direkt solljus.

Brandrisk! Hall brinnande ljus, lampor och andra foremdél med 6ppen ldga
pé sdkert avstand frdn enheten.

Enheten Gr avsedd for forvaring av livsmedel och/eller drycker for
normalt hushéllsbruk enligt beskrivningen i denna bruksanvisning.
Enheten Gr tung. Var forsiktig nar du flyttar den.

Vidror inte frysta livsmedel med fuktiga/vata hénder ndr du tar ut dem ur
frysskdpet — det kan orsaka férfrysningsskador.

Std inte p& enhetens sockel, l[ddor, dorrar etc. och anvdnd dem inte som
stod.

Frysta livsmedel far inte frysas in pd nytt efter att ha tinat.

Sug inte pd isglassar eller isbitar direkt frdn frysen — det kan orsaka
forfrysningsskada i munnen och pé lapparna.

Overbelasta inte dérrhyllorna och placera inte fér mycket livsmedel

i gronsaksfacken (det finns risk aft f{éremdl faller ned och orsakar
personskada eller skada pd enheten).

Denna kyl/frys &r inte avsedd att anvdndas som inbyggd enhet.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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Var forsiktig! Skotsel och rengoring

e Stdng av enheten och dra ut nétsladdens stickkontakt ur végguttaget
innan du utfér underhdll.

e Rengor inte enheten med metallféremal, dngtvatt, eterisk olja, organiska
|6sningsmedel eller rengéringsmedel/rengdringsprodukter som
innehdller slipmedel.

e Anvdnd inte vassa féremdl fér att avidgsna frost frdn enheten. Anvand en
plastskrapa.

Vuktlgt att tdnka pa vid installation!

Folj alla anvisningar i denna bruksanvisning vid anslutning av enheten fill
stromforsorjning.

e Packa upp enheten och foérsdkra dig om att den inte &r skadad.

e Anslut inte en skadad enhet till vdgguttaget. Rapportera omedelbart
eventuella skador fill &terférsdljaren. Spara férpackningen om den kan
behdévas senare.

e Virekommenderar att du véntar i minst fyra timmar innan du ansluter
enheten (pd sd satt hinner oljan rinna tillbaka i kompressorn).

e Forsdkra dig om att det finns tillrdcklig luftcirkulation runt enheten (pd sé
saft minskas risken fér dverhettning). Folj alla installationsanvisningar for
att sdkerstdlla tillrdcklig ventilation.

e Placera om maijligt produkten med spelrum till véiggen bakom. P& sd saitt
undviker du atft varma komponenter (kompressor och kondensor) utgér
en brandrisk. Félj alla installationsanvisningar.

e Enheten fér inte placeras ndra vérmeelement eller spisar.

e Forsdkra dig om att stickkontakten dr dtkomlig nér enheten har
installerats.

Service

¢ Alla elektriska arbeten som kravs i samband med service av enheten
mdste utféras av behorig elektriker eller annan behérig person.

e | f6ljande fall f&r produktien endast underhdllas av ett auktoriserat
servicecenter som anvdnder originalreservdelar:

1. Om enheten &r sjdlvavfrostande.
2. Om enheten har ett frysskdp.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLATION AV DIN NYA ENHET

Ta del av féljande tips innan du anvénder enheten for forsta gdngen.

Ventilation av enheten

For att forbattra kylsystemets verkningsgrad och spara energi dr det nodvandigt att
A uppratthdlla god ventilation runt enheten. Férsdkra dig darfér om att det finns
tillrackligt mycket fritt utrymme runt kylsképet.
Vi rekommenderar att det finns spelrum pd 50-70 mm bakom enheten, minst 100 mm
ovanfdr enheten, minst 100 mm mellan enhetens sidor och vdgg samt fritt utrymme framfor
enheten sd att dorrarna kan éppnas 115°. Se nedanstdende diagram.

_ A 08
M
A B C
Utan handtag 660 880 1210
med handtag 708 925 1220
Tekniska data

A Djup (dorr stangd)

B Bredd

C Djup (d&rr 6ppen)

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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* Obs!
Denna enhet fungerar utmarkt i klimatklass SN till ST enligt tabellen nedan.

Den fungerar eventuellt inte korrekt om den far arbeta under en Idngre tid vid
en temperatur utanfor det angivna omrddet.

Klimatklass Omgivningstemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C

e Placera enheten pd en torr plats ddr det inte finns risk fér fukiskada.

e Skydda enheten mot direkt solljus, regn och frost. e Placera enheten pé sdkert avsténd
frén varmekdallor som kaminer, dppen spis och vdrmeelement.

AVVAGNING AV ENHETEN

e Det kan vara nédvandigt att véiga av enheten med dess fotter och for att sdkerstdlla
tillrdicklig luftcirkulation vid baksidan av enhetens nederdel.

e Fotterna kan justeras for hand med en passande skruvnyckel.
For att dorrarna ska bli sjdlvstdngande justerar du fétterna sé att enhetens 6verdel lutar
cirka 10 mm bakat.

. < 10 mm

e

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

BESKRIVNING AV ENHETEN

Vy 6ver enheten

13

(display) g—, = P
1. Display 11. Ovre hylla ; = f % @
2. Dorrbrytare 12. Flexibelt vinstall (fillval) 9%{:'\ w @
3. Glashylla 13. Ventilationskanal i kylskap ~ Kylskdp -------- 'Numsn @
4. Lock till gronsaksfack 14. Kylskapspackning 9\'\\ &5 |1 __AB
5. Gronsaksfack 15. Nedre hylla (5 l: ®
6. Ovre fryslada 16. Kylskapsdorr :' . f?m
(serveringsbricka finns . 6 -
som fillvall 17. Handtag (tillval) =| 1P
7. Mittre fryslada 18. Frysdorr Frys ~----—- 1= —I @
8. Nedre frysldda 19. Fryspackning © 1 E @
T . 1

9 Justerbar fot 20. Ventilationskanal i frys ®<:—== ________
10. Aggfack (insida)
Vy over enheten
(kontrollpanety F /@
1. LED-lampa 11. Justerbar fot o : ,/
2. Dorrbrytare 12. Aggfack (insida) GSJ/ —— . | />®
3. Glashylla 13. Gvre hylla Kylskap N 10
4. Ventilationskanal i 14. Flexibelt vinstdall (tillval) &L N -—’_L/ /g
kylskap - i e

15. Nedre hylla =10l
5. Kontrollpanel . . (7 i = @

16. Kylsk&pspackning ! ®
6. Lock till gronsaksfack N i

17. Kylskdpsdorr
7. Gronsaksfack ) 0

18. Handtag (fillval) o
8. Serveringsbricka - , Frys ------- - =| o
(6vre fryslada finns som 19. Ventilationskanal i frys r = g
tillval) 20. Fryspackning ®— L |

9. Mittre frysldda
10. Nedre frysladda

21. Frysdorr

A=F

OBS! P& grund av vart kontinuerliga produktutvecklingsarbete kan utseendet for ditt kylskép avvika négot fran det kylskdp
som visas i denna bruksanvisning (funktionen dr emellertid densammal). Fér att f& mer utrymme i frysen kan du ta bort
lddorna (férutom den nedre lI&dan i frysen). For att kunna sdkerstdlla bdsta méijliga energiprestanda fér denna produkt
rekommenderar vi att alla hyllor och lddor placeras i sin ursprungliga position (se bilden ovan).

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



14

OMHANGNING AV DORREN

2. Ta bort komponent (1) och (2) frén
kylsképets évre hoger sida. Skruva ur

(stoppblock) pé vanster sida av dérren med
skruven (3). Spara komponent (1) fér framtida

Den sida fran vilken dérren 6ppnas kan vid behov dndras, frdn hdger sida (som vid leverans)
till vanster sida. Varning! Koppla bort enheten frén stromférsorining innan du hdnger om
doérren. Forsdkra dig om att stickkontakten har tagits ut ur vigguttaget.

skruvarna (3) (anvéind 8 mm hylsmejsel bruk.
eller skruvnyckel) och ta bort géngjdrnet (4).
Hall upp den 6vre dérren med handen ndr

. e ~
du installerar den. Peta av komponenten
Verktyg som du behover (5) pa over vanster horn av kylskapet med (1) Dérrstopp
spackelspade eller skruvmeisel.
P P P ! (2) Stoppblock
Medfblier inte (3) Sjglvgdngande
- a skruv
:% &= \ —@
8 mm hylsnyckel n,?:;%mnfsil d Spackelspade
E&=l—— d &ee——Tc D
Kryssmejsel kiﬂnycke Skruvnyckel (8 mm) B e esar ——o
S ruvnyckel (8 mm (2) Ovre gangjérnsskydd \_ 0 )
N " o (3) Flansskruv
Ytterligare komponenter (i plastpasen) 4) Oure géngiim ‘
(5) Skydd for skruvhal
/)"‘f\ - (vénster) y, - -
o &
Dérrstopp, vénster Ve
>—
3. Lyft av den 6vre dérren fran det mittre : \
OBS! gdngjdrnet forsiktigt (lyft dorren rakt upp). & = (4) Dérrstopp (véinster)

Placera ddrefter den évre dorren pé en slat

Vid behov kan du ldgga kylsképet pé dess fr— —— via med utsidan vand uppat
baksida for att komma at sockeln. e '
Ldgg skumplast eller liknande material pé 3
|
golvet sé att kylskdpets baksida inte skadas. == p
Gor pé foljande satt for att hdnga om dérren. [
Foér de komponenter som inte medfélier enheten o | 5. Skruva ur de 1vé sjdlvgdngande
kan du bortse fran tillhérande beskrivning. — flansskruvarna som héller fast det mittre
! gdngjdrnet och ta ddrefter bort det mittre
1. Stéll kylsképet vertikalt. Oppna den évre p—— gangjdrnet (detta hdller fast den nedre
dorren och ta ut alla dérrhyllorna (s att de - dorren)'.. ) '
inte skadas) och stdng sedan dorren igen. OBS! N&r du tar bort QOrrerJ ko‘rl det finnas
brickor mellan det mittre géngjdrnet och den
. nedre dorrens dverkant som kan fastna pé
' doérren. Var forsiktig s& att du inte tappar
e N bort dem.
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4. Lossa skruven (3) och ta bort komponent
(2) och (1). Installera dorrstoppet (vanster)
(4) (ligger i plastpdsen) och komponent (2)

=

!

a- ™ il

‘\?F L

7 Wl

B
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6. Placera den nedre doérren pd en jamn
yta med utsidan vand uppdt.

Lossa skruven (3) och ta bort komponent (1)
och (2). Installera darefter vanster dorrstopp
(4) (ligger i plastpdsen) och vanster
komponent (2) och skruven (3) p& vanster
sida. Spara komponent (1) for framtida bruk.

(1) Dorrstopp
(2) Stoppblock
(3) Sjalvgangande skruv

&—D

Ds \
& —(4) Dérrstopp (vdnster)

7. Flytta skruven och skydden for skruvhdl
pd den mittre skyddsplaten frén vanster il
hoger sida (se bilden nedan).

8. Ldgg kylskapet pd skumplast eller
liknande material. Ta bort de bada
justerbara foétterna (1) och avldgsna darefter
det nedre gdngjdrnet (2) genom att skruva ur
de sjdlvgdngande flansskruvarna (3).

(1) Justerbara fotter
(2) Nedre gangjarn (héger)
(3) Sidlvgéngande skruv

9. Ta bort komponent (1) frén det nedre
gdngjdrnet (héger). Ta ddrefter bort det
nedre gdangijdrnsstiftet och flytta det fill hdlet
pd den andra sidan. Montera ddrefter
komponent (1) pd det nedre gdngjdrnsstiftet.

10. Flytta skydden for skruvhdl pd den nedre
skyddspldten fran vanster till hoger sida (se

bilden nedan).

—
skruv  skydd for skruvhal skydd for skruvhal  skruv
-~ J
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i ‘ s

skydd for skruvhdl skydd for skruvhdl

1. Satt tillbaka det nedre géangjdrnet pd
vanster sida och skruva fast det med de
sidlvgdngande flansskruvarna. Satt tillbaka
de b&da nedre justerbara fotterna pd den
andra sidan och fdst dem.

12. Lyft den nedre dérren pd plats, justera

17

det nedre gdngjdrnet, satt i gdngjdrnsstiftet
i den nedre dérrens nedre hdl och dra
ddrefter Gt skruvarna.

mittre gangjdrn

skruvar

Note: washer may stick ‘\@Q&

to lower door (&
bricka

14. Flytta den 6vre dorren till korrekt plats.
Installera den mittre gdngjérnsaxeln i den
6vre dorrens nedre hdl.

-

13. For pd den nedre dorren pé det nedre
gdngjdrnsstiftet och héll den i lége. Vrid

det mittre géngjdrnet 180°, flytta brickan

pé stiftet till den nedre sidan, justera det
mittre gdngjarnet fill korrekt ldge och skruva
ddrefter fast det (férsdkra dig om att den )
nedre dorren ar ordentligt fastsatt).

<@\

15. Lyft upp den 6vre dorren till korrekt

ldge och fést ddrefter komponent (4) med
skruvarna (3). H&ll upp den 6vre dérren med
handen ndr du installerar den. Installera det
6vre gdngjdrnsskyddet (2) pd vanster hdrn

N J med skruven (1). Installera skydd for skruvhdl
(5) pé kylskdapets évre hdger horn.

S A\

(1) Sjglvgangande skruv
(2) Ovre gangijérnsskydd
(3) Flansskruv
(8) Ovre gangjérn

(5) Skydd for skruvhal
N

16. Oppna den évre dérren, installera
dérrhyllorna och stdng darefter dérren. Obs!
Om enhetfen har handtag maste du vénda
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detta (se anvisningar nedan).

Lyft av den 6vre dérren och Idgg den pd en
idmn yta med utsidan vand uppdt. Lossa
komponent (1) och komponent (4) och skruva
ddrefter ur skruvarna (2). Flytta handtaget (3)
till hoger sida och fdst det med skruvarna (2),
komponent (1) och komponent (4).

1 (1) Handtagsskydd
!' +L (2) Specialskruvar
i .I. (3) Handtag
() Skydd for skruvhdl

*rat /.

—_—

Varning! Koppla bort enheten frén
vagguttaget innan du pdbérijar arbetet med
att hénga om dorren.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

ANVANDNING

Start och temperaturreglering

Folj nedanstdende anvisningar vid reglering
av enheten (pd displayerna i bilden nedan
visas enhetens funktioner).

Kontrollpanel

Instdlining av temperaturen fran display
Stall in kylsk&pets temperatur pé 4 °C nér
kylskdpet startas forsta gdngen. Pa sé
satt sdkerstdller du optimal férvaring av
livsmedel (f6lj anvisningar nedan for att
dndra temperaturen). OBS! Om enheten
ar installd pd hdg temperatur minskar
hdllbarhetstiden for de livsmedel som
forvaras i den.

Var forsiktig!

Den temperatur du stdller in ar
medeltemperaturen for hela kylskéapet.
Temperaturen i de enskilda facken kan
avvika frdn den som visas pé displayen,
beroende pd hur mycket livsmedel du
forvarar i dem och hur du placerar livsmedel.
Omgivningstemperaturen kan ocksd péverka
den faktiska temperaturen i enheten.

Kylskap

Tryck pé for aft stdlla in kylskdpets
temperatur (temperaturen kan stdllas in
pd mellan 2 och 8 °C) (displayen visar
varden i foljande ordning). Obs! Nér <2
tdnds ar enheten instdlld i IGge Holiday. Se
anvisningar for Idge Holiday.

4°C —3°C — 2°C — A
C e “ e wo e

Lage
Stall in ldge genom att trycka pd knappen
pé displayen (motsvarande ikon tands).

Super Freeze

Super Freeze sdnker snabbt temperaturen
i frysen sd att livsmedlen fryser snabbare.
Detta bidrar till aft bevara vitaminer och
ndringsdmnen i farska livsmedel och héller
livsmedlen fréscha under ldngre tid.

e Héll inne (pd displayen pd dérrens
insida) i 3 sekunder for att aktivera ldge
Super Freeze.

* Ndr IGige Super Freeze vdljs tdnds lampan
och frysens temperatur stdlls in pd —24 °C.

* Oppna inte frysens dérr under 24 timmar
om du fryser in maximal mdngd livsmedel.

e Super Freeze stdngs av automatiskt
efter 52 timmar (ddrefter atergar frysens
temperaturinstdllning till tidigare instdllning).

Holiday 2
Om du ska vara borta en Iéingre tid kan du
aktivera denna funktion genom att trycka pé

e Lampan ténds ndr ldge Holiday aktiveras.

Frysens temperatur stdlls in pd -18 °C och
kylskdpets temperatur stdlls in pé 15 °C.

Viktigt!
Forvara inte ndgon mat i kylskdpet medan

det Gr avsténgt.

3. P&/Av

Tryck pd denna knapp for att starta eller
stéinga av enheten.

¢ Héll inne i 3 sekunder (summern
indikerar att enheten kommer att stdngas
av).

¢ Héll inne i 1 sekund (summern
indikerar att enheten kommer att startas).

Kontrollpanel

Temperaturreglage inuti kylskap

1. Ofillréicklig kylning i kylsképet. Sait
temperaturreglaget pé lagre temperatur.

2. Normal anvéndning av kylskdapet.
Satt temperaturreglaget pd medelhég
temperatur

Viktigt!

Vid héga omgivningstemperaturer (till
exempel varma sommardagar) och lagre
temperaturinstdlining mdste kompressorn
eventuellt arbeta Iang tid i stréck eller

helt utan avbrott! Darfér rekommenderar
vi att temperaturreglaget inte stdlls in

pd lagre temperatur under normala
forhdllanden. Darfér rekommenderar vi att
temperaturreglaget inte stdlls in p& lagre
temperatur under normala férhéllanden (pé

sé satt hdller sig ocksd kylda livsmedel bast).

Orsak:
Nd&r omgivningstemperaturen ér mycket hog
mdste kompressorn arbeta kontinuerligt fér

att uppratthélla 1&g temperatur inuti enheten.

Om enheten dr instdlld p& hég temperatur
minskar héllbarhetstiden for de livsmedel
som forvaras i den.

Livsmedel férvaras generellt bast pd
medelhdg temperaturinstdlining.

19
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ANVANDA ENHETEN

Tillbehor

Flyttbara hyllor/lador

*Enheten finns i olika varianter med olika
kombinationer och egenskaper, till exempel
forvaringshyllor av glas och plast samt
trédkorgar.

e Kylskdpets vaggar dr utrustade med skenor
som medger ¢ndring av positionen for
kylsképets hyllor.

Flexibelt vinstall
Anvands for att forvara vinflaskor eller andra
drycker (stdllet kan tas ut for rengéring).

—
=
| =%
W-\.
L |
]

Borttagning och montering av dorrhylla
Varning! Dorrhyllan fér inte tas bort och
installeras av anvandaren! Kontakta kundtjdnst
om dérrhyllan dr skadad. Folj nedanstéende
steg for att byta dorrhylla:

Ta bort dorrhyllan:

- —=
P Tryck inat P T/

e
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Hall i dérrhyllans ena sida med ena handen
och tryck dess andra sida indt med den
andra handen. Lyft dérefter dorrhyllan
uppat. Nar spdret i dorrhyllan har lossnat
frdn dorrens styrning tar du bort dérrhyllan
genom att lyfta den uppét vinklad.
Installation av dérrhylla:

Hall med ett stadigt grepp i dérrhyllans
bdda sidor och skjut p& dorrhyllan léings
styrningarna i doérren. Avsluta med att trycka
dorrhyllan nedat i korrekt lage.

Gronsakslada

Denna I&da ar lamplig for férvaring av frukt
och grénsaker.

Fryslada

Denna I&da ar ldmplig for férvaring av fryst
livsmedel.

Iskubslada

For frysning av is och férvaring av isbitar.
Kylskap

For forvaring av livsmedel som inte behover
frysas (indelat i olika sektioner for olika typer
av livsmedel).

Frysskap

For infrysning av farska livsmedel och
forvaring av fryst och djupfryst livsmedel
under léng tid.

Tina livsmedel

eUpptining av livsmedel i kyldelen.

¢ Vid rumstemperatur.

e | mikrovagsugn.

¢ | konventionell ugn eller konvektionsugn.
e Livsmedel som tinats bor inte frysas in pé
nytt.

1. Forutsatt att enheten har relaterade
tillbehdr och funktioner.

2. Om enheten har frysskap.

PRAKTISKA TIPS

Energispartips

¢ Virekommenderar att du folier tipsen nedan for att spara energi.

e L&t dorren vara 6ppen sé korta stunder som mojligt.

¢ Placera inte enheten ndra varmekallor (direkt solljus, elektrisk ugn, spis och liknande).
e Stdll inte in temperaturen lagre dn nédvandigt.

e Forvara inte varma livsmedel eller flyktig vétska i enheten.

e Placera enheten i ett val ventilerat och fukifritt rum. Se avsnittet “Installation av din nya
enhet”.

e Om bilden visar korrekt kombination for I&dor, gronsaksfack och hyllor dndrar du inte
kombinationen (den &r utformad att vara sd energieffektiv som mdéjligt).

Tips for kylning av farska livsmedel
e Stdll inte in varma livsmedel direkt i kylskapet eller frysen. Detta 6kar temperaturen i

skdpet, vilket leder till att kompressorn mdste arbeta hdrdare och ddrmed férbrukar mer

energi.

e Tack over eller plasta in livsmedel, framfor allt om det har stark arom.
Placera livsmedlen med omsorg sd att luft kan cirkulera fritt runt dem.

Tips for kylning
e Kott (alla sorter): Plasta in med plastfolie och placera pé glashyllan ovanfor

gronsaksfacket. Observera riktlinjerna for hur Idnge olika livsmedel kan férvaras och
tillverkarnas bdést fére-datum.

¢ Tillagad mat, kalla rétter och liknande:
Bor tdckas dver och placeras pd valfri hylla.

e Frukt och gronsaker:
Bor férvaras i den speciella ladan.

e Smor och ost:
Forslut i lufitat pése eller slé in i plastfolie.

e Mjolkpaket:
Stdng med lock och férvara i dérrhyllorna.

21
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Tips for frysning
e Efter forsta start och efter en tids avstdngning ska du I&ta enheten gd i minst tvé timmar
med I&g temperaturinstdlining innan du ldgger in livsmedel i frysdelen.

e Forbered livsmedlen i smd portioner sé att det snabbt kan frysas in helt och senare tas ut
och tinas i lagom stora mdngder.

e Forpacka livsmedlen i aluminiumfolie eller lufttat plastfolie.

e L&t inte fdrska, ej frysta livsmedel komma i kontakt med redan infrysta livsmedel (det finns
risk aft infrysta livsmedel tinar).

e Frysta produkter kan orsaka forfrysningsskada pd huden om de fortdrs omedelbart efter
aft de har tagits ut ur frysskdpet.

e Mdrk alla infrysta paket med datum for att hdlla ordning pé lagringstiden.

Tips for forvaring av frysta livsmedel
e Kontrollera att frysta livsmedel har hanterats korrekt i butiken.

e Ndar livsmedel har tinat férsémras de snabbt och fér inte frysas in pd nytt. Férvara inte
frysta livsmedel Iéingre Gn till det datum som anges av livsmedelstillverkaren.

Avstdngning av enheten
Om enheten mdste vara avstdngd under en langre tid bor féljande tgdrder vidtas for aft
forhindra mogelbildning i enheten.

1. Ta ut alla livsmedel.

2. Dra ut natsladdens stickkontakt ur véigguttaget.

3. Rengor och torka insidan noggrant.

4. Se till att alla dorrar hélls ndgot 6ppna, sa att luft kan cirkulera.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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RENGORING OCH SKOTSEL

Av hygieniska skal bor enheten (bdde utsidan och de invdndiga tillbehéren) rengéras
regelbundet, minst varannan mdanad.

Var forsiktig!

Risk for elstot! Koppla alltid bort enheten fran strémférsorining fore rengéring. Risk for elstot!
Stdng av enheten och dra ut stickkontakten ur vagguttaget innan rengdringen pébdrias.

Utvdndig rengoring
For att enheten ska bevara sitt utseende bor du rengéra den regelbundet.
— Torka av kontrollpanelen med en ren och mijuk trasa.

— Spruta lite vatten pé trasan, inte direkt p& enhetens yta. D& férdelas fukten jGgmnt pé ytan.

- Rengor dorrar, handtag och kylskdapets ytor med ett milt rengéringsmedel och torka sedan
av med en mjuk trasa.

Var forsiktig!

— Anvdnd inte vassa foremal — de kan |&tt repa enhetens yta.

- Anvand inte fértunning, bilschampo, blekmedel, eteriska oljor, slipande rengéringsmedel
eller organiska l6sningsmedel, till exempel bensen, for rengdring. De kan skada enhetens
yta och orsaka brand.

Invandig reng6ring

Du bor rengéra enhetens invéindiga delar regelbundet. Torka av insidan av kyl-/fryssképet
med en svag |6sning av bikarbonat och skdlj sedan med varmt vatten med hjdlp av en
urvriden svamp eller frasa. Torka helt torrt innan du sdtter tillbaka hyllor och I&dor. Torka alla
ytor och |6stagbara delar. Aven om denna enhet avfrostas automatiskt kan ett frostlager
bildas inuti fryssk&pet om dérren 6ppnas ofta eller hélls 6ppen for ldnge. Om frostskiktet dr
for tjockt vdljer du ett tillfalle ndr enheten endast innehdller lite livsmedel och gor pd foljande
satt:

1. Ta ut livsmedel och korgar, koppla bort enheten fran vdgguttaget och Iédmna dérrarna
oppna. Se till att lokalen dr val ventilerad for att pdskynda avfrostningen.

2. Rengodr frysen enligt ovanstdende anvisningar ndr avfrostningen &r fardig.

Var forsiktig!
Anvand inte vassa foremdl for att avlidgsna frost fran frysskapet. Vanta tills enheten ar helt
torr invandigt innan du ansluter den till vdgguttaget och startar den.
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Rengoring av dorrtdtningar

Var noga med att hélla dérrtdtningarna rena. Klibbiga livsmedel och drycker kan géra aft
tdtningarna fastnar i skdpet och skadas nér du dppnar dérren. Rengdr tatningar med ett milt
rengdringsmedel och varmt vatten. Skélj och torka ordentligt efter rengéring.

Var forsiktig! Enheten far startas pé nytt forst efter att dorrtdtningarna har torkat helt.

Byte av LED-lampa.

e Varning! LED-lampan fér endast bytas ut av en behdrig person! Kontakta kundtjdnst om
LED-lampan dr skadad.

Gor pa foljande satt for att byta

LED-lampa:

1. Gor enheten spdnningslos.

2. Ta bort lampkd&pan genom att skjuta den uppdt och utét.

3. Hall skyddet fér LED-lampan med ena handen och dra i det med den andra handen
samtidigt som du

trycker p& spdrren.
4. Byt LED-lampa och sndpp den nya pé plats pé korrekt sait.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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FELSOKNING

Om du fér problem med enheten eller dr orolig for att den inte fungerar korrekt kan du utféra
ndgra enkla kontroller innan du ringer efter service. Se nedan. Kontrollera féljande innan du
ringer efter service.

Varning! Forsok inte reparera enheten sjdlv. Kontakta behorig elekiriker, auktoriserad
servicetekniker eller butiken ddr du képte produkten om problemet kvarstdr efter att du har
gjort de kontroller som anges nedan.

Problem Maijlig orsak och korrigerande atgard

Kontrollera att ndtsladden dr korrekt ansluten i
vdgguttaget.

Kontrollera sdkringen eller kretsen for stromforsériningen.
Byt eller aterstdll sakringen vid behov.

Enheten fungerar inte korrekt Omgivningstemperaturen ér for 1dg. Andra
temperaturinstdliningen till en Idgre temperatur for att [6sa
detta problem.

Det dr normalt att frysen infe dr i drift under
avfrostningscykeln, samt under en kort tid efter det att
enheten slagits pd — detta for att skydda kompressorn.

Insidan kan behdva rengéras.
Lukt frén facken
Vissa livsmedel, behdllare och plastfolier avger lukt.

Liuden som listas nedan dr helt normala:

o Kompressorljud.
o Kluckande ljud som ndr vatten kokar.
¢ Poppande ljud under automatisk avfrostning.

o Klickljud innan kompressorn startar.
Buller frdn enheten
Andra ovanliga ljud beror sannolikt pd ndgon av
nedanstdende orsaker som du i sd fall behéver kontrollera
och étgdrda:
e Enheten stdr inte vagrdatt.
Enhetens baksida dr i kontakt med véggen.
Flaskor eller behdllare har ramlat eller rullar runt.

Det dr normalt att motorljudet hors frekvent. Motorn arbetar
under langre perioder under foljiande omstdndigheter:

* Temperaturinstdllningen dr satt Idgre dn nédvandigt

o En stérre mangd varma livsmedel har nyligen stdllts in i
Motorn gar kontinuerligt enheten.

¢ Temperaturen utanfdr enheten dr for hog.

¢ Dérrarna star 6ppna for Idnge eller for ofta.

¢ Enheten har nyligen installerats eller varit avstdngd en
ldngre tid.

Se fill att det finns plats mellan livsmedlen i enheten sd
att luften kan cirkulera fritt. Sakerstdll att dorren dr helt
stdngd. Ta bort frostlagret enligt anvisningarna i avsnittet
“Rengoring och skotsel”.

Ett frostlager ansamlas inuti enheten
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Temperaturen i enheten dr for hog Du kan ha lamnat dérrarna 6ppna for lange eller for ofta,

dérrarna halls ppna av ndgot hinder eller det finns inte
fillrdckligt med spelrum bredvid, bakom eller ovanfor
enheten.

Temperaturen i enheten dr for l1ag Hoj temperaturen genom att flja anvisningarna i avsnittet

“Anvandning”.

Dérrarna d@r svéra att sténga Kontrollera att kylskdpets éverdel lutar 10-15 mm bakdt sé

atft dorrarna dr sjdlvstdngande eller om ndgot inuti skapet
hindrar dérrarna fran att sténgas.

Vatten droppar pa golvet Vattenuppsamlaren (ldngst ned pa skdpets baksida) kanske
inte dr plan, draneringsutloppet (under kompressorfackets
ovansida) kanske inte @r korrekt positionerat for att leda
vatten till vattenuppsamlaren eller sé kan vattenutloppet
vara igensatt. Du kan behdva dra ut kylskdpet fran viggen
for att kontrollera uppsamlaren och utloppet.

Lampan lyser inte En lampa kan vara skadad. Se anvisningarna for byte av
lampa i avsnittet “Anvdndning”.

KASSERA ENHETEN

Enheten fér inte kasseras som hushdllsavfall.

Forpackningsmaterial
Foérpackningsmaterial med atervinningssymbolen kan atervinnas. Deponera
forpackningsmaterialet i en behéllare avsedd fér dtervinningsmaterial.

Fore avfallshantering av enheten
1. Koppla bort enheten frén végguttaget.

2. Klipp av ndtkabeln och avfallshantera den tillsammans med stickkontakten.
Varning! Kylskép innehdller kéldmedie och isoleringen innehdller gaser. Kéldmedie och
gaser maste elimineras professionellt eftersom de kan orsaka égonskador eller brand.
Kontrollera att kéldmediekretsens ror inte dr skadade innan enheten avfallshanteras.

Korrekt kassering av denna produkt

Symbolen pd produkten eller dess férpackning anger att
produkten inte far hanteras som hushdéllsavfall. Ldmna i stdllet
produkten pd en datervinningsstation och avfallshantera den som
elekirisk och elektronisk utrustning. Genom att avfallshantera
denna produkt pé ratt satt forhindrar du att den negativt
inverkar pd miljon och mdnniskors hdlsa, vilket blir fallet om
den avfallshanteras pa fel satt. Kontakta lokala myndigheter,
] atervinningsstation eller &terforsaljaren om du vill ha mer
information om hur produkten ska avfallshanteras.
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Folj dessa anvisningar for att undvika férorening av livsmedel:

— Hall dorren 6ppen under sd kort tid som mdjligt (om dérren hélls 6ppen under langre
perioder stiger temperaturen inuti enheten).

— Rengor regelbundet de ytor som kommer i kontakt med livsmedel samt de dtkomliga

delarna av drdneringssystemet.

— Forvara rétt kott och rd fisk i Iampliga behdllare i kylskdpet sa att dessa livsmedel inte
kommer i kontakt med eller droppar vétska pd andra livsmedel.

Tvastjdrniga frysfack ar ldmpliga for forvaring av frysta livsmedel eller for infrysning/férvaring

av glass och isbitar.

— Frysfack med en, tva eller tre stjdrnor dr inte ldmpligt for infrysning av farska livsmedel.

- Sténg av, frosta av, rengdr, torka ur och Idmna doérren dppen pd kyl/frys som inte ska
anvdndas under en ldngre period for att forhindra mégelbildning.

Klass nyp v

orvaringsutrymme
1 Kylskép
2

(***)*Frys
3

***Frys
4

**Frys
5

*Frys

Temperatur (°C)

+2 till +8

<-18

<-18

<-6

Typ av livsmedel

Lamplig for férvaring av dgg, tillagad mat,
forpackade livsmedel, frukt och gronsaker,
mejeriprodukter, kakor/tartor, drycker och
andra livsmedel som infe dr Idmpliga att
frysa in.

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur
samt kdttprodukter (eftersom bdde smak
och ndringsinnehdll férsémras med tiden
rekommenderar vi hdgst tre manaders
férvaringstid). Aven lampligt fér forvaring av
frysta, farska livsmedel.

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur
samt kdttprodukter (eftersom bdde smak
och ndringsinnehdll férsémras med tiden
rekommenderar vi hdgst tre manaders
forvaringstid). Inte ldmpligt for férvaring av
frysta, farska livsmedel.

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur
samt kéttprodukter (eftersom bdde smak
och ndringsinnehdll férsémras med tiden
rekommenderar vi hdgst tvd mdnaders
forvaringstid). Inte ldmpligt for férvaring av
frysta, farska livsmedel.

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur
samt kéttprodukter (eftersom bdde smak
och ndringsinnehall férsémras med tiden
rekommenderar vi hdgst en mdanads
forvaringstid). Inte ldmpligt for férvaring av
frysta, farska livsmedel.
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6
Ingen stjérna
7
Lagtemperaturfack
8 Farska livsmedel
9 Vinférvaring

-6 1ill O

-2 till +3

0 fill +4

+5 till +20

Lampligt for forvaring av raft flaskkott och
no6tkott samt rd fisk och kyckling samt vissa
forpackade, processade livsmedel etc. (vi
rekommenderar aft dessa livsmedel fortdrs
samma dag eller hdgst inom tre dagar).
Delvis forslutna, processade livsmedel (e]
frysbara livsmedel).

Ratt/fryst flaskkott och notkott samt rd/fryst
kyckling, fisk och skaldjur frén sétvatten etc.
kan forvaras sju dagar i ldgre temperatur an
0 °C (vid forvaring i temperatur hogre dn 0 °C
rekommenderar vi fértdring samma dag eller
hogst inom tvé dagar). Skaldjur (kan férvaras
i 15 dagar forutsatt att temperaturen dr lagre
dn 0 °C — forvaring i temperaturer 6ver 0 °C
rekommenderas infe).

Lampligt for forvaring av raft flaskkott och
no6tkott samt rd fisk och kyckling och tillagad
mat efc. (vi rekommenderar att dessa
livsmedel fortdrs samma dag eller hogst
inom tre dagar).

Lampligt for forvaring av rott vin, vitt vin,
mousserande vin efc.

Obs! Forvara livsmedlen i kyldelen eller frysdelen eller i den férvaringstemperatur som
rekommenderas pd férpackningen.

- Stéing av, frosta av, rengdr, torka ur och ldmna dorren ppen pé kyl/frys som inte ska
anvdndas under en langre period for att forhindra mogelbildning.
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SIKKERHETSINFORMASJON OG
ADVARSLER

Les denne bruksanvisningen, inkludert tips og advarsler,

ngye far du installerer og tar i bruk enheten farste gang, av

hensyn til din sikkerhet og for & sikre korrekt funksjon. For &

unngd ungdige feil og ulykker, er det viktig & pdse at alle

som bruker enheten har god kjennskap til dens vedlikehold

og sikkerhetsfunksjoner. Ta vare p& denne
bruksanvisningen og forviss deg om at den fglger med enheten dersom den
flyttes eller selges, slik at alle som bruker den i hele dens levetid far korrekt
informasjon om hvordan enheten skal brukes og hvilke sikkerhetstiltak som
kreves. Fglg alltid sikkerhetsforskriftene i denne bruksanvisningen for &
redusere risikoen for personskade og skade pd eiendom. Fabrikanten er ikke
ansvarlig for skader fordrsaket av forssmmelse.
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Sikkerhet for barn og andre utsatte personer

Iht. EN-standard

Denne enheten kan brukes av barn fra 8 &r og oppover og av personer med
nedsatte fysiske evner, nedsatt harsel/syn, nedsatt mental kapasitet eller som
mangler erfaring, forutsatt at de overvdkes eller har fatt innfaring i hvordan
enheten brukes pd en sikker méte og at de forstdr alle risikoer som foreligger.
Barn ma aldri leke med enheten.

Barn far bare foreta rengjering eller vedlikehold under tilsyn av en voksen
person. Barn mellom 3 og 8 dr kan ta ut og sette inn produkter i kjgleskap/
fryser.

Iht. IEC-standard

Denne enheten kan brukes av personer (inklusive barn) med nedsatte fysiske
evner, nedsatt hgrsel/syn, nedsatt mental kapasitet eller som mangler
erfaring, forutsatt at de overvékes eller fér anvisninger i hvordan enheten
brukes av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Forviss deg om at
barn ikke leker med enheten.

Hold alt emballasjemateriell utenfor rekkevidde for barn, ettersom det er risiko
for kvelning.

e Gjor felgende ndr enheten skal kasseres: trekk farst stapselet ut av
stikkontakten, klipp av ledningen (s& ncer enheten som mulig) og demonter
dgren (pd den méten hindrer du af barn som leker med enheten kan bli utsatt
for elekirisk stgt eller bli stengt inne i enheten).

¢ Hvis denne enheten skal erstatte et eldre produkt som har en ficersperre

pé daren eller lokket, md& du forvisse deg om at ficersperren er ubrukelig
(demonter den) fer du kasserer den gamle enheten. Dette hindrer at den blir
en dadsfelle for barn.

Sikkerhet generelt

ADVARSEL! Denne enheten er ment til bruk i husholdning

og
liknende, som for eksempel:

— kantinen i butikker, kontorer og andre arbeidsplasser
— p& bondegdrder og av gjester pd hotell, motell og andre
typer bomiljger

- pd B&B, vandrerhjem og liknende

— i catering og liknende ikke-detalihandelmiliger

e ADVARSEL! Ikke oppbevar eksplosive stoffer i enheten, for eksempel
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spraybokser som inneholder brannfarlig drivgass.

e ADVARSEL! Hvis ledningen er skadd, skal denne erstattes av fabrikanten,
fabrikantens servicerepresentant eller personer med samme kompetanse
(skadd ledning utgjer en fare).

e ADVARSEL! Hold ventilasjonsé&pninger pé ut- eller innsiden av enheten fri for
hindringer.

e ADVARSEL! Ikke bruk mekaniske anordninger eller andre midler for &
fremskynde avrimingsprosessen bortsett fra de som anbefales av
fabrikanten.

e ADVARSEL! Kuldemediumkretsen mé ikke skades.

e ADVARSEL! Ikke bruk elektriske anordninger inne i enheten, kun slike som
anbefales av fabrikanten.

e ADVARSEL! Pakk matvarer i poser og hell veeske i flaske eller beholder med
lokk far disse plasseres i kigleskapet (p& den maten forenkles
rengjaringen).

e ADVARSEL! Kuldemediet og gassen i isolasjonsmaterialet er brannfarlig.
Ved kassering av enheten skal den leveres til autorisert gjenvinningsstasjon.
lkke utsett enheten for ild.

e ADVARSEL! Forviss deg om at nettledningen ikke setter seg fast eller skades
ndr du setter enheten pé plass.

e ADVARSEL! Ikke plasser grenuttak eller beerbare stramforsyningsaggregat
bak enheten.

isolasjonsmaterialet er brannfarlig. Advarsel! Brannfare/

Dette symbolet indikerer at kuldemediet og gassen i
& brannfarlige materialer

Skifte ut innvendige lyspcerer

e ADVARSEL! De innvendige lyspcerene ma ikke skiftes av brukeren!
Kontakt kundeservice dersom en innvendig lyspcere er skadd.

Denne advarselen gjelder kun for kjgleskap som har innvendig belysning.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



32

Kuldemedium

Enhetens kuldemediumkrets inneholder isobutengass (R600a). Det er en
naturgass som er sveert miligvennlig, men som likevel er brannfarlig.
Kontroller at ingen av komponentene i enhetens kuldemediumkrets er skadd
i forbindelse med transporten eller installeringen av enheten. Kuldemediet
(R600aq) er brannfarlig.

e ADVARSEL! Kjgleskap inneholder kuldemediumgass, og isolasjonen
inneholder ogsé gass. Kuldemedium og gasser mé avfallshdndteres pé
forskriftsmessig maéte, ettersom de kan fordrsake gyeskader eller brann.
Pdase at kuldemediumkretsens rar ikke er skadd fgr enheten leveres fil
gjenvinning.

Hvis kuldemediumkretsen er skadd:

- Unngd épen ild og antennelseskilder

- Luft grundig ut av rommet der enheten stér

Det er farlig & endre produkiets spesifikasjoner eller modifisere enheten pé
noen som helst mdte.

Skade pd nettledningen kan forérsake kortslutning, brann og/eller elekirisk
Stat.

Elektrisk sikkerhet

1. Nettledningen mé ikke forlenges med skjgteledning.

2. Pase at stgpselet ikke kommer i klem eller skades. Et klemt eller skadd
stgpsel kan overopphetes og fordrsake brann.

3. Forviss deg om at du kan komme til enhetens stgpsel.

4. Dra aldri i nettledningen.

5. Ikke plugg i stepselet hvis det er skadd eller sitter last. Det er risiko for

elektrisk stat eller brann.

. Enheten ma ikke brukes uten dekselet til den innvendige belysningen.

7. Enheten ma kun koples til et énfase vekselstremnett pd 220-240 V, 50 Hz.
Hvis spenningen i det lokale stremnettet varierer utenfor ovennevnte
omrdde, ma det installeres en AC-spenningsregulator av sikkerhetsgrunner.
Hvis det er ngdvendig & bruke en spenningsregulator, skal den ha en
utgangseffekt pd minst 350 W. Enheten skal koples til en separat stikkontakt
som ikke deles med andre elekiriske apparater. Stikkontakten og stepselet
m& vcere jordet.

o
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aglig bruk

Eksplosjonsfare! Ikke oppbevar brannfarlige gasser eller veesker i
ncerheten.

lkke bruk elekiriske apparater inne i enheten (f.eks. elektriske ismaskiner,
stavmiksere osv.).

Trekk alltid i stepselet (ikke i ledningen) ndr du kopler enheten fra
stikkontakten.

lkke plasser varme gjenstander ncer enhetens plastkomponenter.

lkke plasser matvarer direkte inntil luftutlepet i bakveggen.

Oppbevar ferdigpakkede fryste matvarer iht. matvareprodusentens
anvisningetr.

Falg alltid anbefalinger for oppbevaring av matvarer fra enhetens
produsent.

lkke plasser kullsyreholdige drikkevarer i fryseskapet (flasken blir trykksatt
og kan eksplodere, noe som kan medfgre skade pd enheten).

Fryste matvarer kan fordrsake frostskade dersom de spises med en gang
de tas ut av fryseskapet.

lkke plasser enheten i direkte sollys.

Brannfare! Hold levende lys, lamper og andre gjenstander med dpen ild
pé trygg avstand til enheten.

Enheten er ment til oppbevaring av matvarer og/eller drikke til normal
husholdningsbruk iht. anvisningene i denne bruksanvisningen. Enheten er
tung. Veer forsiktig ndr du flytter den.

lkke berar fryste matvarer med fuktige/vate hender nér du tar dem ut av
fryseskapet — det kan fordrsake forfrysningsskader.

lkke std pd enhetens sokkel, skuffer, darer osv., og ikke bruk dem som
stette.

Fryste matvarer mé ikke fryses inn pd nytt etter & ha veert tint opp.

lkke sug pd is eller isbiter rett fra fryseren — det kan fordrsake
forfrysningsskader i munnen og pd leppene.

Ikke overbelast hyllene, og ikke plasser for mye matvarer i grannsaks-
skuffen (det er fare for at gjenstander faller ned og forérsaker person-
skade eller skade pd enheten).

Dette kjole/fryseskapet er ikke ment til bruk som innebygd enhet.
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Veer forsiktig! Rengjering og vedlikehold

SId av enheten og trekk ut stapselet far du utferer vedlikehold.

lkke rengjer enheten med metallgjenstander, damprens, eterisk olje,
organiske lgsemidler eller rengjeringsmiddel/rengjgringsprodukter som
inneholder slipemiddel.

lkke bruk skarpe gjenstander for & fierne is/rim fra enheten. Bruk en
plastskrape.

Viktig a tenke pa ved installeringen!

Falg alle anvisninger i denne bruksanvisningen ndr enheten koples fil
stramnettet.

Pakk ut enheten og forviss deg om at den ikke er skadd.

lkke kople skadd enhet til stikkontakten. Meld omgdende fra om
eventuelle skader fil forhandleren. Ta vare p& emballasjen dersom det
kan veere bruk for den senere.

Vi anbefaler at du venter minst fire timer far du kopler til enheten (pé
den maten rekker oljen & renne tilbake til kompressoren).

Forviss deg om at det er filstrekkelig luftsirkulasjon rundt enheten

(p& den maten reduseres risikoen for for overoppheting). Falg alle
installasjonsanvisninger for @ sikre filstrekkelig ventilasjon.

Plasser om mulig produktet med klaring til veggen bak. P& den mdéten
unngdr du at varme komponenter (kompressor og kondensator) utgjer
en brannrisiko. Fglg alle installasjonsanvisninger.

Enheten mad ikke plasseres for ncer varmeovn eller komfyr.

Forviss deg om at stapselet er tilgjengelig nér enheten er installert.

Service

¢ Alt elekirisk arbeid som kreves i forbindelse med service p& enheten skal

utfgres av autorisert elektriker eller annen behgrig person.

e Dette produktet far i felgende ftilfeller kun repareres ved et autorisert

servicesenter som benytter originale reservedeler:
1. Dersom enheten er selvavrimende.
2. Dersom enheten har et fryseskap.
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INSTALLERE DIN NYE ENHET

Les falgende tips far du bruker enheten for farste gang.

Ventilasjon av enheten

opprettholde god ventilasjon rundt enheten. Serg derfor for at det er filstrekkelig
med fritt rom rundt kjgleskapet.
Vi anbefaler at det er 50-70 mm klaring bak enheten, minst 100 mm pé& oversiden, minst
100 mm mellom enhetens sider og vegg samt fritt rom foran enheten slik at dgrene kan
dpnes 115°. Se diagrammet nedenfor.

f For & forbedre kjalesystemets virkningsgrad og spare strgm, er det viktig &

A B C
Uten handtak 660 880 1210
med handtak 708 925 1220
Tekniske data
A Dybde (der lukket)
B Bredde
C Dybde (der dpen)
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* Obs!

Denne enheten fungerer utmerket i klimaklasse SN til ST iht. tabellen
nedenfor.

Den fungerer eventuelt ikke korrekt hvis den ma arbeide i lengre tid i en
temperatur utenfor det angitte omrddet.

Klimaklasse Omgivelsestemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C

e Plasser enheten pd et tart sted der det ikke er risiko for fukiskade.

e Beskytt enheten mot direkte sollys, regn og frost. e Plasser enheten pd avstand fra
varmekilder som vedovner, dpen peis og varmeovner.

NIVELLERING AV ENHETEN

* Det kan veere ngdvendig & nivellere enheten ved hijelp av fattene for a sikre tilstrekkelig
luftsirkulasjon pé baksiden av enhetens nedre del.

e Fgttene kan justeres for hdnd med en passende skrungkkel.

For at dgrene skal bli selviukkende, justerer du fgttene slik at enhetens overdel heller ca.

10 mm bakover.

, <10 mm
BT —
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Oversikt over enheten .
(display) Q@ — P
: 00— —®

1. Display 11. @vre hylle = f
2. Darbryter 12. Fleksibel vinhylle N w [ @
3. Glasshylle (tilleggsutstyr) Kjoleskap -------- N | mﬁ
4. Lokk til grennsaksskuff 13. Ventilasjonskanal i kjgleskap 9\,\\ o _F-e. _®
5_Grannsaksrom 14. Kjeleskapspakning 6 E ' ¢
6. @vre fryseskuff 15. Nedre hylle | — r: "‘L>€D
(serveringsbrett kan fas 16. Kjgleskapder 6 =1
som tillegg) | |

17. Handtak (filleggsutstyr) @ —|p-®
7. Midtre fryserskuff q Fryser ------- —+—@®

18. Fryserdgr —
8. Nedre fryseskuff Y ® —||T®

19. Fryserpakning |
9. Justerbar fot Qe

20. Ventilasjonskanal i fryser T Ng—
10. Eggholder (innside)
Oversikt overenheten
(kontrollpanel) 9\%_?“ B
1. LED-lyspcere 11. Justerbar fot %1/—— | ~®
2. Darbryter 12. Eggholder (innside) Kigleskap | =l I—o
3. Glasshylle 13. @vre hylle ) G\Lk | § 2
4. Ventilasjonskanal i 14. Fleksibel vinhylle &L —® .'-AIJ_:- T ®
kigleskap (tilleggsutstyr) (7} = | ®
5. Betieningspanel 15. Nedre hylle S el ®
6. Lokk til grennsaksskuff 16. Kjgleskapspakning (5} =
7. Grgnnsaksrom 17. Kigleskapdear © :

Fryser ------- - S| - D

8. Serveringsbrett 18. Handtak (filleggsutstyr) o = ?
(@vre fryseboks f&s som - , . ;||
fillegg) 19. Ventilasjonskanal i fryser 1 %

9. Midtre fryserskuff
10. Nedre fryseskuff

20. Fryserpakning
21. Fryserder

OBS! P& grunn av vért kontinuerlige utviklingsarbeid kan utseendet til ditt kjgleskap avvike noe fra det kjgleskapet
som vises i denne bruksanvisningen (funksjonen er imidlertid den samme). For & fd mer plass i fryserdelen kan

du ta ut skuffene (unntatt den nedre skuffen i fryserdelen). For & kunne sikre beste mulige energiyteevne for dette

produktet, anbefaler vi at alle hyller og skuffer plasseres i deres opprinnelige stilling (se bildet over).
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OMHENGSLING AV DOREN

Du kan ved behov endre hvilken side deren dpnes fra, fra hayre side (som ved levering) il
venstre side. Advarsel! Kople enheten fra stremtilfgrselen far du hengsler om dgren. Forviss
deg om at stgpselet er trukket ut av stikkontakten.

Nedvendig verktoy

Folger ikke med

= ==—

8 mm pipenakkel Skrutrekker med

Sparkel

tynt blad
=E— e—¢
Cross-shaped Skiffengkkel | Fastngkkel (8 mm)

screwdriver

Ytterligere komponenter (i plastposen)

ik
@:‘to/ &

(L

Darstopper, venstre

oBs!

Ved behov kan du legge ned kjgleskapet
pé baksiden for & komme til sokkelen. Legg .
skumplast eller liknende materiale pd gulvet T

slik at kjgleskapets bakside ikke skades. Gjar =i
slik for & hengsle om dgren. Du kan se bort h o
fra tilherende beskrivelse for komponenter ) [
som ikke fglger med enheten.

]
Lt

1. Still kigleskapet vertikalt. Apne den avre
dgren og ta ut alle derhyller (slik at de ikke
skades) og lukk deretter daren igjen.
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2. Fiern komponent (1) og (2) fra kjgleskapets
gvre hgyre side. Skru ut skruene (3) (bruk

8 mm pipengkkel eller fastngkkel) og fiern
hengselet (4). Hold opp den @vre dgren

med hdnden nar du installerer den. Ta

av komponenten (5) pd kjgleskapets

gvre venstre higrne med en sparkel eller
skrutrekker.

(1) Selvgiengende skrue

(2) @vre
hengselbeskyttelse

(3) Flensskrue

(4) Dvre hengsel

(5) Deksel for skruehull 7
(venstre)

3. Loft den gvre daren forsiktig av det midire
hengselet (Igft dgren rett opp). Legg deretter
den gvre dgren pd et plant underlag med
utsiden vendt opp.

4. Lasne skruen (3) og fiern komponent
(2) og (1). Monter dgrstopperen (venstre)
(4) (ligger i plastposen) og komponent (2)

(stoppekloss) pé venstre side av dgren
med skruen (3). Ta vare pd komponent (1) til
fremtidig bruk.

(1) Darstopper

(2) Stoppekloss
(3) Selvgiengende
skrue

|

\

@—\=

g (4) Darstopper (venstre)

-

5. Skru ut de to selvgjengende flensskruene
som holder fast det midtre hengselet og fiern
deretter det midtre hengselet (dette holder
fast den nedre daren).

OBS! Nar du tar av daren, kan det vcere
skiver mellom det midtre hengselet og
overkant av den nedre daren som kan sette
seg fast pd deren. Veer forsiktig sé du ikke
mister dem.

e
. ‘[
7wy :)

2
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6. Legg den nedre daren pd et jevnt
underlag med utsiden vendt opp.

Lasne skruen (3) og fiern komponent (1) og
(2). Installer deretter venstre darstopper (4)
(ligger i plastposen) og venstre komponent
(2) og skruen (3) pd venstre side. Ta vare pd
komponent (1) til fremtidig bruk.

(1) Darstopper
(2) Stoppekloss
(3) Selvgjengende skrue

'

& -(4) Darstopper (venstre)

7. Flytt skruen og skruehulldekselet pd den
midtre beskyttelsesplaten fra venstre til hgyre
side (se bildet under).

—_— ==
W i »

skrue  skruehulldeksel

—

skruehulldeksel skrue

- _/
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8. Legg kjgleskapet p& skumplast eller
liknende materiale. Fiern de to justerbare
fgttene (1) samt det nedre hengselet (2) ved &
skru ut de selvgjengende flensskruene (3).

(1) Justerbare fatter
(2) Nedre hengsel (hayre)
(3) Selvgiengende skrue

9. Fiern komponent (1) fra det nedre
hengselet (hgyre). Fiern deretter den nedre
hengselstiften og flytt den til hullet p&
motsatt side. Monter deretter komponent (1)
pd den nedre hengselstiften.

10. Flytt skruehulldekselet pd den nedre
beskyttelsesplaten fra venstre til hayre side
(se bildet under).

i . e

skruehulldeksel skruehulldeksel

1. Sett tilbake det nedre hengselet pé
venstre side og skru det fast med de
selvgjengende flensskruene. Sett tilbake de
to nedre justerbare fattene pd hver side og
fest dem.

12. Left den nedre deren pd plass, juster det
nedre hengselet, sett inn hengseltappen

i den nedre dagrens nedre hull og trekk
deretter fil skruene.

-

13. Sett den nedre dgren pd den nedre
hengselstiften og hold den pé plass. Drei det
midtre hengselet 180°, flytt skiven pd tappen
til nedre side, juster det midtre hengselet

til korrekt posisjon og skru det deretter fast
(forviss deg om at den nedre dgren er satt
ordentlig fast).

S A\

midtre hengsel

skruer

Note: washer may stick ‘\@Q&

to lower door (&
skive

14. Flytt den gvre dgren fil riktig plass.
Installer den midtre hengselakselen i den
gvre dgrens nedre hull.

<@\

15. Left opp den avre daren til korrekt stilling
og fest deretter komponent (4) med skruene
(3). Hold opp den gvre dgren med handen
ndr du installerer den. Installer den avre
hengselbeskyttelsen (2) pd venstre hjgrne
med skruen (1). Installer skruehulldekselet (5)
pa kijgleskapets gvre hgyre hjgrne.

AN Selvgiengende skrue
(2) Gvre
hengselbeskyttelse
(3) Flensskrue
() Dvre hengsel

(5) Deksel for skruehull
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16. Apne den gvre dgren, sett inn dgrhyllene
og lukk deretter dgren. Obs! Hvis enheten
har derhdndtak, mé du snu dette (se
anvisninger nedenfor).

Left av den avre dgren og legg den pd et
ievnt underlag med utsiden vendt opp.
Lasne komponent (1) og komponent (4) og
skru deretter ut skruene (2). Flytt handtaket
(3) til hgyre side og fest det med skruene (2),
komponent (1) og komponent (4).

| (1) Handtaksbeskyttelse
!' «L  (2) Spesialskruer
i 'I' (3) Handtak
(4) Deksel for skruehull

A
__H,;:/d*

9

Advarsel! Trekk stgpselet ut av stikkontakten
far du pdbegynner arbeidet med & hengsle
om deren.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

BRUK

Start og temperaturregulering

Felg anvisningene nedenfor ved regulering
av enheten (enhetens funksjoner vises i
displayene pé bildet nedenfor).

it

Betjeningspanel

Innstilling av temperaturen fra displayet
Still inn kjgleskapets temperatur pd 4 °C
ndr kigleskapet startes forste gang. P& den
mdéten sikrer du optimal oppbevaring av
matvarer (fglg anvisningene under for @
endre temperaturen). OBS! Hvis enheten
er innstilt pd hgy temperatur, reduseres
holdbarhetstiden for matvarene som
oppbevares i den.

Veer forsiktig!

Temperaturen du stiller inn er
giennomsnittstemperaturen for hele
kigleskapet. Temperaturen i de enkelte
rommene kan awvike fra den som vises i
displayet, alt etter hvor mye matvarer du
oppbevarer i dem og hvordan du plasserer
matvarene. Omgivelsestemperaturen kan
0gsa pdvirke den faktiske temperaturen i
enheten.

Kieleskap

Trykk pd for & stille kjgleskapets
temperatur (temperaturen kan stilles inn pé
mellom 2 og 8 °C) (displayet viser verdiene

i felgende rekkefalge). Obs! N&r <2 tennes,
er enheten innstilt p& Holiday. Se anvisninger
for Holiday.

: 4°C — 3°C — 2°C — A
5°C — 6°C — 8°C D

Innstilling
Velg innstilling ved & trykke pd knappen
pé displayet (tilsvarende ikon tennes).

Super Freeze

Super Freeze senker raskt temperaturen i
fryseren slik at matvarene fryser raskere.
Dette bidrar til & bevare vitaminer og
nceringsstoffer i ferske matvarer og holder
maten frisk lenger.

e Hold inne |’c| (pd displayet pé& derens
innside) i 3 sekunder for & aktivere innstilling
Super Freeze.

¢ Ndr innstillingen Super Freeze velges,
tennes lampen og fryserens temperatur
stilles inn pd -24 °C.

e Unngd & dpne fryserens der i 24 timer
dersom du fryser ned maksimal mengde
matvarer.

e Super Freeze slds av automatisk
etter 52 timer (deretter gdr fryserens
temperaturinnstilling tilbake fil tidligere
innstilling).

Holiday 2
Du kan aktivere denne funksjonen dersom
du skal veere borte i lengre tid ved & trykke

pa [c].
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e Lampen tennes ndr innstillingen Holiday
aktiveres. Fryserens temperatur stilles inn pa
-18 °C, og kjgleskapets temperatur stilles inn
pé 15 °C.

Viktig!

lkke oppbevar mat i kigleskapet ndr det er
avslétt.

3. P4/Av

Trykk pd denne knappen for @ sl@ enheten
pé eller av.

¢ Hold inne i 3 sekunder (summeren
indikerer at enheten vil bli slatt av).

¢ Hold inne i 1 sekund (summeren
indikerer at enheten vil bli slatt pd).

Kontrollpanel

Temperaturkontroll inne i kjgleskap

1. Utilstrekkelig kjgling i kigleskapet. Still
temperaturkontrollen pd lavere temperatur.

2. Normal bruk av kjgleskapet. Still
temperaturkontrollen pd middels hay
temperatur

Viktig!

Ved hgye omgivelsestemperaturer (for
eksempel varme sommerdager) og lavere
temperaturinnstilling, mé& kompressoren
eventuelt arbeide lenge i strekk eller

helt uten avbrudd! Derfor anbefaler vi at
temperaturkontrollen ikke stilles inn pé
lavere temperatur under normale forhold (p&
den mdten holder nedkjglte matvarer seg
0gsd best).

Arsak:

Nd&r omgivelsestemperaturen er sveert hay,
md& kompressoren arbeide kontinuerlig for &
opprettholde lav temperatur inne i enheten.

Hvis enheten er innstilt pd hay temperatur,
reduseres holdbarhetstiden for matvarene
som oppbevares i den. Matvarer
oppbevares generelt best med middels hgy
temperaturinnstilling.
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BRUKE ENHETEN

Tilbehor

Flyttbare hyller/skuffer

e Enheten f&s i ulike varianter med ulike
kombinasjoner og egenskaper, for
eksempelvis oppbevaringshyller av glass og
plast samt trddkurver.

* Kigleskapets vegger er utstyrt med skinner
som gjer det mulig & endre plasseringen av
kigleskapets hyller.

Fleksibel vinhylle
Brukes til @ oppbevare vinflasker eller andre
drikker (hyllen kan tas ut for rengjering).

Fierning og montering av derhylle
Advarsel! Dgrhyllen mé ikke fiernes

og installeres av brukeren! Kontakt
kundeservice dersom dgrhyllen er skadd.
Falg anvisningene nedenfor for & bytte
derhylle:

Ta ut derhyllen:

éﬂb —!ﬁ —
/J, ‘/\Tryl?kin;nover - _ﬁ}/\
\k /\ o
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Hold derhyllens ene side med den ene
hdnden og trykk den andre siden innover
med den andre h&nden. Loft deretter
darhyllen opp. Nar sporet i dgrhyllen har
lzsnet fra dgrens styring, tar du ut dgrhyllen
ved 4 lgfte den vinklet oppover.

Installering av derhylle:

Hold godt tak i dgrhyllens begge sider og
skyv derhyllen langs styringene i dgren.
Avslutt med & trykke dgrhyllen ned i korrekt
stilling.

Grennsaksskuff

Denne skuffen egner seg til oppbevaring av
frukt og grennsaker.

Fryseskuff

Denne skuffen egner seg til oppbevaring av
fryste matvarer.

Isterningsboks

Til frysing av is og oppbevaring av isbiter.
Kioleskap

Til oppbevaring av matvarer som ikke md
fryses (inndelt i ulike seksjoner for ulike typer
matvarer).

Fryseskap

Tilinnfrysing av ferske matvarer og oppbevaring
av fryste og dypfryste matvarer i lang tid.
Tine matvarer

e Opptining av matvarer i kigleskapsdelen.
¢ \Ved romtemperatur.

e | mikrobglgeovn.

e | konvensjonell ovn eller konveksjonsovn.
* Matvarer som er tint opp bgr ikke fryses
inn pé nytt.

1. Forutsatt at enheten har tilhgrende tilbehar
og funksjoner.

2. Dersom enheten har fryseskap.

PRAKTISKE TIPS

Stremsparingstips

Vi anbefaler at du fglger tipsene under for & spare energi.

La deren veere apen sé lite som mulig.

lkke plasser enheten ncer varmekilder (direkte sollys, varmeovn, komfyr og liknende).
Ikke still inn femperaturen lavere enn ngdvendig.

lkke oppbevar varme matvarer eller flyktig vaeske i enheten.

Plasser enheten i et godt ventilert rom uten fukt. Se avsnittet “Installere din nye enhet”.

Hvis bildet viser korrekt kombinasjon av skuffer, grannsaksskuff og hyller, endrer du ikke
kombinasjonen (den er utformet for & vaere mest mulig energieffektiv).

Tips til kjgling av ferske matvarer

lkke sett varme matvarer rett inn i kigleskapet eller fryseren. Det gker temperaturen i
skapet, noe som medfarer at kompressoren mé arbeide hardere og dermed forbruker
mer energi.

Dekk over eller pakk plast over matvarer, spesielt matvarer med sterk aroma.

Plasser matvarene slik at luften kan sirkulere fritt rundt dem.

Tips til kjeling
Kjett (alle typer): Pakk inn i plast og legg dem pad glasshyllen over grgnnsaksskuffen. Fglg

retningslinjene for hvor lenge ulike matvarer kan oppbevares og falg produsentenes best
for-dato.

Tilberedt mat, kalde retter og liknende:
Bar tildekkes og plasseres pd valgfri hylle.

Frukt og grennsaker:
Bar oppbevares i den spesielle skuffen.

Smgr og ost:
Pakk i lufttett pose eller plastfolie.

Melkekartong:
Lukk med kork og oppbevar den i dgrhyllene.
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Tips til frysing
e Eiter farste gangs start og etter en tids avslagning skal du la enheten gé i minst to timer
med lav temperaturinnstilling fgr du legger inn matvarer i fryserdelen.

e Forbered matvarene i smé porsjoner slik at de kan fryses inn fullstendig, samt kunne tas
ut og tines i passe store mengder senere.

e Pakk matvarene i aluminiumsfolie eller lufttett plastfolie.

e |kke la ferske, ikke fryste matvarer komme i kontakt med allerede innfryste matvarer (det
er risiko for at innfryste matvarer tiner).

e Fryste produkter kan forérsake forfrysningsskader pd huden dersom de inntas
umiddelbart etter at de er tatt ut av fryseskapet.

e Merk alle innfryste produkter med dato for & ha kontroll pd lagringstiden.

Tips til oppbevaring av fryste matvarer
e Kontroller at fryste matvarer er korrekt hdndtert i butikken.

e Nd&r matvarer farst er tint, svekkes de raskt og mé ikke fryses inn pd nytt. Ikke oppbevar
fryste matvarer lenger enn til den dato som angis av matvareprodusenten.

Avslagning av enheten
Hvis enheten ma veere avsldtt i lengre tid, ber man treffe falgende tiltak for & hindre
muggdannelse i enheten:

1. Ta ut alle matvarer.

2. Trekk stapselet ut av stikkontakten.

3. Rengjer og terk innsiden ngye.

4. Pass pd at alle darer holdes litt dpne, slik at luften kan sirkulere.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Av hygieniske grunner skal enheten (bdde utsiden og det innvendige tilbehgret) rengjeres
regelmessig, minst annenhver mdned.

Veer forsiktig!

Fare for elektrisk stat! Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten fer rengjering. Fare for elektrisk
stgt! SI& av enheten og trekk ut stapselet far rengjeringen pdbegynnes.

Utvendig rengjering
For at enheten skal bevare sitt utseende, bgr du rengjere den regelmessig.
- Tark av kontrollpanelet med en ren og myk klut.

— Sprayt litt vann pa kluten, ikke rett pd enhetens overflate. Da fordeles fukten jevnt over
overflaten.

— Rengjer derer, hdndtak og kjeleskapets flater med et mildt rengjgringsmiddel og terk
deretter av med en myk klut.

Veer forsiktig!
— Ikke bruk skarpe gjenstander — de kan lett ripe opp enhetens overflate.

— |kke bruk tynner, bilrengjeringsmiddel, klorin, eteriske oljer, slipende rengjeringsmidler
eller organiske lgsemidler som benzen til rengjering. De kan skade enhetens overflate og
fordrsake brann.

Innvendig rengjering

Du ber rengjere enhetens innvendige deler regelmessig. Terk av innsiden av kjgle-/
fryseskapet med en svak opplgsning av natron og skyll deretter med varmt vann ved hjelp
av en oppvridd svamp eller klut. Sgrg for at det er helt tart far du setter tilbake hyller og
skuffer. Terk alle flater og avtakbare deler. Selv om denne enheten avrimes automatisk,
kan det dannes et rimlag inne i fryseskapet dersom dgren dpnes ofte eller holdes dpen
for lenge. Hvis rimlaget er for tykt, velger du en anledning nér enheten bare inneholder lite
matvarer og gjer slik:

1. Ta ut matvarer og kurver, trekk ut stgpselet og la dgrene std dpne. Pdse at rommet er godt
utluftet for & fremskynde avrimingen.

2. Rengijer fryseren i henhold til anvisningene over nér avrimingen er fullfert.

Veer forsiktig!
lkke bruk skarpe gjenstander for @ fierne is/rim fra fryseskapet. Vent til enheten er helt tarr
innvendig far den koples til stramnettet og startes.
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Rengjering av dertetninger

Veer ngye med & holde dartetningene rene. Klebrig mat og drikke kan gjere at tetningene
setter seg fast i skapet og skades ndr du dpner dgren. Rengjer tetninger med et mildt
rengjeringsmiddel og varmt vann. Skyll og terk grundig etter rengjering.

Veer forsiktig! Enheten mad ikke startes pd nytt far dertetningene er helt tarre.

Bytte av LED-lyspcere.

e Advarsel! LED-lyspceren mé kun skiftes av en behgrig person! Kontakt kundeservice
dersom LED-lyspceren er skadd.

Gijer slik for & skifte

LED-lyspcere:

1. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

2. Ta av lampedekselet ved & skyve det opp og ut.

3. Hold i beskyttelsen for LED-lyspceren med den ene hdnden og dra i den med den andre
hdnden samtidig som du

trykker p& sperren.
4. Skift LED-lyspcere og sett den nye pd plass pd korrekt vis.
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Hvis du fér problemer med enheten eller er urolig for at den ikke fungerer korrekt, kan du utfere
noen enkle kontroller far du ringer etter service. Se nedenfor. Kontroller fglgende far du filkaller

service.

Advarsel! kke forsgk & reparere enheten selv. Kontakt autorisert elektriker, autorisert
servicetekniker eller butikken der du kjgpte produktet dersom problemet vedvarer etter at du
har giennomfert de kontroller som er gjengitt nedenfor.

Problem Mulig arsak og lesning

Kontroller at stepselet sitter ordentlig i stikkontakten.

Kontroller sikringen eller kursen for stremtilferselen. Bytt ut
eller tilbakestill sikringen ved behov.

Enheten fungerer ikke korrekt Omgivelsestemperaturen er for lav. Endre

temperaturinnstillingen til en lavere temperatur for @ lzse
dette problemet.

Det er normalt at fryseren ikke er i gang under
avrimingssyklusen, samt i en kort tid etter at enheten er blitt
slatt pa — dette er for @ beskytte kompressoren.

Innsiden ma eventuelt rengjeres.
Lukt fra rommene
Enkelte matvarer, beholdere og plastfolier avgir lukt.

Lydene som er oppfert nedenfor er helt normale:

o Kompressorlyd.

o Klukkende lyd som nar vann koker.

* Poppende lyd under automatisk avriming.
Stay fra enheten ¢ Klikkelyd far kompressoren starter.

Andre uvanlige lyder skyldes sannsynligvis en av arsakene
nedenfor, som du i sd fall m& kontrollere og utbedre:

e Enheten stdr ikke vannrett.

Enhetens bakside er i kontakt med veggen.

Flasker eller beholdere har veltet eller friller rundt.

Det er normalt at motorlyden heres hyppig. Motoren
arbeider i lengre perioder under falgende omstendigheter:
¢ Temperaturen er stilt lavere enn ngdvendig.

o Det er satt en starre mengde varme matvarer i enheten.
¢ Temperaturen utenfor enheten er for hay.

* Dgrene stdr dpne for lenge eller for ofte.

¢ Enheten er installert nylig eller har veert avslatt i lengre tid.

Motoren gdr kontinuerlig

Pase at det er plass mellom matvarene i enheten slik at
luften kan sirkulere fritt. Pase at dgren er helt lukket. Fiern
rimlaget i henhold til anvisningene i avsnittet “Rengjering
og vedlikehold”.

Det danner seg et rimlag inne i enheten
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Temperaturen i enheten er for hgy Du kan ha laft dgrene veere &pen for lenge eller for ofte,
derene holdes dpne av en hindring eller enheten har ikke
tilstrekkelig mellomrom pa sidene eller bak, eller i overkant.

Temperaturen i enheten er for lav @k temperaturen ved @ felge anvisningene i avsnittet “Bruk”.

Det er vanskelig @ lukke derene. Kontroller at kigleskapets overdel heller 10-15 mm bakover
slik at derene lukkes av seg selv, eller om det er noe inne i
skapet som hindrer at derene kan lukkes.

Det drypper vann pd gulvet Vannoppsamleren (nederst pd skapets bakside) er
kanskie ikke plan, eller dreneringsutlgpet (plassert
under kompressorrommets overside) er kanskje ikke
korrekt plassert for & lede vann til vannoppsamleren,
eller vannutlgpet kan veere tett. Du ma eventuelt trekke
kigleskapet ut fra veggen for @ kontrollere oppsamleren og
utlgpet.

Lampen lyser ikke En lyspcere kan veere defekt. Se anvisningene for bytte av
lyspcere i avsnittet “Bruk”.

KASSERE ENHETEN

Enheten ma ikke kasseres som husholdningsavfall.

Emballasiemateriale
Emballasjemateriale med gjenvinningssymbolet kan gjenvinnes. Kast emballasjematerialet i
en beholder ment for materiale som kan gjenvinnes.

For avfallshdndtering av enheten
1. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

2. Klipp av nettledningen og kast den sammen med stgpselet.
Advarsel! Kjgleskap inneholder kuldemedium, og isolasjonen inneholder gasser.
Kuldemedium og gasser mé elimineres profesjonelt ettersom de kan fordrsake
gyeskader eller brann. Kontroller at kuldemediets rar ikke er skadd fgr enheten
avfallshdndteres.

Korrekt kassering av dette produktet

Symbolet pé& produktet eller dets emballasje indikerer at
produktet ikke mé behandles som husholdningsavfall. Lever i
stedet produktet pd& en gjenvinningsstasjon og avfallshandter
det som elekirisk og elektronisk utstyr. Ved & avfallshdndtere
dette produktet p& korrekt mate hindrer du at det fér negativ
innvirkning pd milig og menneskers helse, noe som ville ha veert
tilfellet dersom det ikke ble korrekt avfallshdndtert. Kontakt lokale
] myndigheter, gjenvinningsstasjon eller forhandleren hvis du vil ha
mer informasjon om hvordan produktet skal avfallshdndteres.
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Felg disse anvisningene for & unngd at matvarer forurenses:

— Hold dgren apen i s@ kort tid som mulig (hvis deren holdes dpen i lengre perioder, stiger
temperaturen inne i enheten).

- Rengjer regelmessig de flater som kommer i kontakt med matvarer samt de tilgjengelige
delene av dreneringssystemet.

- Oppbevar rétt kjgtt og ré fisk i egnede beholdere i kigleskapet, slik at disse matvarene ikke
kommer i kontakt med eller drypper veeske pd andre matvarer.

Tostjerners fryserom egner seg til oppbevaring av fryste matvarer eller til innfrysing/
oppbevaring av is og isbiter.

— Fryserom med én, to eller tre stierner egner seg ikke til innfrysing av ferske matvarer.

—Sl& av, avrim, rengjer, terk av og la dgren st& &pen pé kjgleskap/fryser som ikke skal
brukes i en lengre periode for & hindre muggdannelse.

Klasse Type oppbevaringsrom Temperatur (°C) Type matvare

Egner seg til oppbevaring av egg, tilberedt

mat, emballerte matvarer, frukt og grennsaker,
1 Kjgleskap +2 til +8 meieriprodukter, kaker/blgtkaker, drikke

og andre matvarer som ikke egner seg fil

innfrysing.

Egner seg til oppbevaring av fisk og
skalldyr samt kjettprodukter (ettersom bade
smak og nceringsinnhold reduseres med
<18 tiden, anbefaler vi maks. tfre mdneders
oppbevaringstid). Egner seg ogsa il
oppbevaring av fryste ferske matvarer.

(***)*Fryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og
skalldyr samt kjettprodukter (ettersom bade
smak og nceringsinnhold reduseres med
<18 tiden, anbefaler vi maks. tfre maneders
oppbevaringstid). Egner seg ikke fil
oppbevaring av fryste ferske matvarer.

***Eryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og
skalldyr samt kjgttprodukter (ettersom béde
smak og neceringsinnhold reduseres med
<12 tiden, anbefaler vi maks. to méneders
oppbevaringstid). Egner seg ikke fil
oppbevaring av fryste ferske matvarer.

**Eryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og
skalldyr samt kjettprodukter (ettersom
bdde smak og nceringsinnhold reduseres
- med tiden, anbefaler vi maks. én mdneds
oppbevaringstid). Egner seg ikke fil
oppbevaring av fryste ferske matvarer.

*Fryser
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SAFETY AND WARNING
INFORMATION

For your safety and correct usage, before installing and
first using the appliance, read this user manual carefully,
-Sla av, avrim, rengifa.r, tark avog la dgren std dpen pd kjsleskap/fryser som ikke skal including its hints and warnings. To avoid unnecessary
brukes i en lengre periode for & hindre muggdannelse. mistakes and accidents, it is important o make sure that

all people using the appliance are thoroughly familiar with

its operation and safety features. Save these instructions

and be sure that they remain with the appliance if it is
moved or sold, so that anyone using it throughout its life, will be properly
informed on its usage and safety notices. For the safety of life and property,
keep the precautions of these user’s instructions as the manufacturer is not
responsible for damages caused by omission.

Obs! Oppbevar matvarene i kigleskapdelen eller fryserdelen eller ved den
oppbevaringstemperaturen som anbefales pd emballasjen.

Safety of children and other vulnerable persons

According to EN standard

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if

they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance.
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Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision. Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

According to IEC standard

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

o|f you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the door
to prevent children playing from suffering an electric shock or from closing
themselves inside it.

o|f this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make the
spring lock unusable before you discard the old appliance. This will prevent it
from becoming a death trap for a child.

General safety

WARNING - This appliance is intended to be used in
households and for similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farmhouses and by clients in hotels, motels and other
residential environments;
- bed and breakfast environments;

- catering and similar non-retail applications.

e WARNING - Do not store explosive substances such as aerosol cans that
contain flammable propellant in this appliance.

e WARNING — If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

e WARNING — Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.
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WARNING — Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

WARNING — Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING — Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type recommended
by the manufacturer.

WARNING— Food needs to be packed in bags before putting into the
refrigerator, and liquids need to be packed in bottles or capped containers
to avoid the problem that the product design structure is not easy to clean.

WARNING — The refrigerant and insulation blowing gas are flammable.
When disposing of the appliance, do so only at an authorized waste
disposal centre. Do not expose to flame.

WARNING —When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

WARNING —Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the appliance.

WARNING - Do not use electrical appliances inside the appliance’s food
storage compartments, unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

WARNING - The refrigerant and gas contained in the insulation are
flammable. Only dispose of the appliance at an authorized waste disposal
centre. Do not expose to flame.

WARNING - When positioning the appliance, ensure the power cord is not
trapped or damaged.

WARNING - Do not position multi-socket extension cables or portable
power supplies at the rear of the appliance.

WARNING - A damaged power cord must be replaced with a dedicated
cord or assembly available from the manufacture or the manufacturer’s
service agent.

WARNING - Food needs to be packed in bags before being put into the
refrigerator, and liquids need to be packed in bottles or capped
containers that are easy to clean.

55

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



56

This symbol is a warning and indicates that the
refrigerant and gas contained in the insulation are
M flammable. Warning: Risk of fire/flammable materials

Replacing the interior lights

e WARNING — The interior lights must not be replaced by the user! If the
interior lights are damaged, contact the customer helpline for assistance.

This warning only applies to refrigerators that have interior lighting.

Refrigerant

The appliance’s refrigerant circuit contains isobutene gas (R600a). This is a
natural gas with a high level of environmental compatibility, but is nevertheless
flammable. Ensure that none of the refrigerant circuit's components are
damaged during transportation and installation of the appliance. The
refrigerant (R600q) is flammable.

e WARNING - Refrigerators contain refrigerant gas and the insulation also
contains gases. Refrigerant and gases must be disposed of professionally
as they may cause eye injuries or ignite. Ensure that the refrigerant circuit's
tubing is not damaged prior to proper disposal.

If the refrigerant circuit is damaged:

- Avoid naked flames and sources of ignition.

- Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications of this product or modify it in any
way.

Any damage to the power cord may cause a short circuit, fire, and/or
electric shock.

Electrical safety

1. The power cord must not be extended.

2. Make sure that the power plug is not crushed or damaged. A crushed or
damaged power plug may overheat and cause a fire.

3. Make sure that you can access the appliance’s power plug.

4. Do not pull the power cord.

5. Do not insert the power plug if it is loose. Otherwise there is a risk of
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electric shock or fire.

. The appliance must not be operated without the cover over the interior

lighting.

. The appliance must only be connected to a single-phase alternating current

supply of 220 ~ 240 V / 50 Hz. If the voltage of the local supply fluctuates
outside the above range, it will be necessary to install an AC voltage
regulator to ensure safety. If it is necessary to use a voltage regulator,

it should have an output of more than 350 W. The appliance must be
connected to a dedicated power socket instead of sharing one with other
electric appliances. The plug and power socket must have matching earth
terminals.

Daily use

Do not store flammable gas or liquids in the appliance, otherwise there is
a risk of explosion.

Do not operate any electrical appliances in the appliance (e.g. electric ice
cream makers, mixers efc.).

When unplugging, always pull the plug out of the power socket, do not pull
on the power cord.

Do not place hot items near the appliance’s plastic components.

Do not place food products directly against the air outlet on the rear wall.
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture’s instructions.

The appliances manufactures storage recommendations should be strictly
adhered to relrelevant instructions for storage.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the freeze compartment as it
creates pressure on the container, which may cause it to explode,resulting
in damage to the appliance.

Frozen food can cause frost burns if consumed straight from the freezer
compartment.

Do not place the appliance in direct sunlight.

Keep buring candles,lamps and other items with naked flames away from
the appliance so that do not set the appliance on fire.

The appliance is intended for keeping food stuff and/or beverages in
normal household as explained in this instruction booklet. The appliance is
heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your
hands are damp/wet,as this could cause skin abrasions or frost/freezer
burns.

Never use the base, drawers, doors etc. to stand on or as supports.
Frozen food must not be refrozen once it has been thrown out.
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Do not consume ice popsicles or ice cubes straight from the freezer as this
can cause freezer burn to the mouth and lips.

To avoid items falling and causing injury or damage to the appliance, do
not overload the door racks or put too much food in the crisper drawers.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Caution! Care and cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and unplug the power cord
from the power socket.

Do not clean the appliance with metal objects, steam cleaner, essential
oils, organic solvents or abrasive cleansers.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.

Important for installation!

Carefully follow the instructions in this manual for electrical connection.
Unpack the appliance and check for any damage.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report any damage
immediately to the place of purchase. If this is the case retain the
packaging.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance,
to allow the oil to flow back into the compressor.

Adequate air circulation should be allowed around the appliance to
reduce the risk of overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the
instructions relevant to installation.

Wherever possible, the back of the product should not be close to a wall
in order to avoid warm parts (compressor, condenser) from touching or
catching, thus preventing the risk of fire. Follow the instructions relevant to
installation.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the power plug is accessible after the appliance has been
installed.

Service

¢ Any electrical work required when servicing the appliance should be

carried out by a qualified electrician or a competent person.

e This product must be serviced by an authorized Service Centre, and only

genuine spare parts should be used.
1. If the appliance is Frost Free.
2. If the appliance contains a freezer compartment.
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INSTALLING YOUR NEW APPLIANCE

Before using the appliance for the first time, you should review the following tips.

Ventilation of appliance

To improve the efficiency of the cooling system and save energy, it is necessary to
A maintain good ventilation around the appliance. Sufficient clear space should
therefore be available around the refrigerator.
It is advisable to have a 50-70 mm gap between the back of the appliance and the wall, at
least 100 mm from the top, at least 100 mm from the sides to the wall and a clear space in
front to allow the doors to open 135°. See the following diagrams.

4 0

A B C
Without handle 660 880 1210
with handle 708 925 1220
Technical characteristics
A Depth (door clsoed)
B Width
C Depth (door opened)
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* Note:

This appliance performs well in climate classes from SN to ST, as shown in the
table below.

It may not work properly if left for a long period at a temperature above or
below the indicated range.

Climate class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C

e Position your appliance in a dry place to avoid moisture damage.

e Keep the appliance out of direct sunlight, rain or frost.  Keep the appliance away from
heat sources such as stoves, fires or heaters.

LEVELLING THE APPLIANCE

* The bottom feet may need to be adjusted to level the appliance and ensure sufficient air
circulation around the lower rear section of the appliance.

e The feet can be adjusted manually using a suitable spanner.
To allow the doors to self-close, tilt the top backwards by about 10 mm.

. < 10 mm

e
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View of the appliance -
(display panel) Q )
. O —®
1. Display panel 11. Upper rack | N — '
2. Door switch 12. Flexible wine rack (optional) git'\ “H \?
3. Glass shelf 13. Fridge wind channel Fridge -------- N . @
4. Crisper cover 14. Fridge gasket e\l“\ o i
5. Crisper 15. Lower rack (5] l: _ ©
6. Upper freezer drawer 16. Fridge door = - \?@
(Serving fray optionall 17. Handle(opitional) 6 E
7. Middle freezer drawer 73 —p-®
18. Freezer door Freezer ——@
8.L f drawer . TIEEEETTTT 1
ower freezer drawer 19. Freezer gasket (8 —T®
9. Adjustable bottom foot i |
20. Freezer wind channel

10. Egg rack (inside)

View of the appliance

(control panel) ~ /@
1. LED light 11. Adjustable bottom foot :

2. Door switch 12. Egg rack(inside) 1 —®
3. Glass shelf 13. Upper rack Fridge_ :g
4. Fridge wind channel 14. Flexible wine rack(optional) [16)
5. Control panel 15. Lower rack r 7]
6. Crisper cover 16. Fridge gasket { —®
7. Crisper 17. Fridge door

8. Serving tray 18. Handle(opitional) Freezer

(Upper freezer drawer ) ()
optional) 19. Freezer wind channel D
9. Middle freezer drawer 20. Freezer gasket

10. Lower freezer drqwer 21. Freezer door

Note: Because we continuously improve our products, your refrigerator may appear slightly different to that shown
in this instruction manual, but its features and operation remain the same. To get more space in the freezer, you can
remove drawers (except the bottom drawer in the freezer!). To get the best energy performance from this product
please place all the shelves and drawers in their original positions as shown in the illustration above.
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REVERSING THE DOOR

The side at which door opens can be changed, from the right side (as supplied) to the left
if required. Warning! When reversing the door, the appliance must not be connected to the

mains. Ensure that the plug is removed from the mains socket.

Tools you will need

Not provided

=] = =

Thin-blade )
screwdriver Putty knife

= —— e——
Cross-shaped
screwdriver

Additional parts (in the plastic bag)

8 mm socket wrench

Monkey wrench | 8 mm wrench

S

v’&/J

Door stopper left

Note

If required, you may lay the refigerator on
its back in order to gain access to the base,
you should rest it on soft foam packaging or
similar material to avoid damaging the
backboard of the refrigirator. To reverse the
door, the following steps are generally
recommended. If some parts are not shown
in the picture below, please ignore

he relevant description.

1. Stand the refrigerator upright. Open the
upper door to take out all the door racks
(to aviod damage) and then close the door.
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2. Remove part (1), then take down
part (2) from the top right side of
refrigerator. Unscrew screws (3) by a
8mm socket driver or a spanner, and
remove hinge (4). Please hold upper
door by hand when installing. Use a
putty knife or thin-blade screwdriver
to lever part (5) which is at the top left
corner of the refrigerator.

(1) Self tapping screw
(2) Upper hinge cover
(3) Special flange screw
(4) Upper hinge

(5) Screw hole cover-left

3. Remove the upper door from the
middle hinge by carefully lifting the
door straight up. Then place the
upper door on a smooth surface with
its upper cover upwards.

-
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4. |oose screw (3) and take down
part (2) and part (1), Install
replacement door stopper-left (4)
(provided in the plastic bag) and
part (2) (stop block) to the left side
with screw (3). Keep part (1) with the
appliance for future reference.

e N

(1) Door stopper
(2) Stop block
(3) Self tapping screw

|

\
J

@7\=

@ (4) Door stopper-left

—

5. Unscrew the two special flange
selftapping screws which are used for
fixing the middle hinge part, then
remove the middle hinge part that hold
the lower door in place.

NOTE: When removing the door, watch
for washer(s) between the center hinge
and the upper of the lower door that
may stick to the door. Don't lose it.

dw TR
IF

% -

=
1=

5

7 Wl
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6. Place the lower door on a smooth
surface with its panel upwards.

Loose screw (3) and take down part (1)
and part (2), then Install door stopperleft
(4) (provided in the plastic bag) and

left part (2) and screw (3) to the left side
and tighten them securely. Keep part (1)
with the appliance for future reference.

-~

(1) Door stopper
(2) Stop block
(3) Self tapping screw

Eb \
%\ = (4) Door stopper-left

7. Change screw and screw hole covers
on midde cover plate from left to right (as
shown in figure below).

—

—
screw screw hole covers screw hole covers  screw

J

8. Lay the refrigerator on soft foam
packaging or similar material. Remove
both adjustable bottom feet parts (1),
then remove the lower hinge part (2) by
unscrewing the special flange selftapping
screws (3).

Ve

(2) Lower hinge part (right)
(3) Self tapping screw

9. Remove part (1) from the lower
hinge part (right), loose out the lower
hinge pin, change it to the reverse
hole site, and then tighten into
position, then install part (1) on the
lower hinge pin.

10. Change screw hole covers on lower
cover plate from left to right (as shown
in figure below).

| e g | e
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screw hole cover screw hole cover

1. Replace the lower hinge part fo the
left side and fixing it with the special
flange screws. Replace the adjustable
bottom feet parts to another side and
and pre-fixing it.

12. Transfer the lower door to the
property position, adjust the lower
hinge part, make the hinge axis into the
lower hole of the lower door, then tight
the bolts.

S A\

13. Slot the lower door onto the
bottom hinge pin and hold in
position. Turn the middle hinge by
180°, change the washer on the axis
to the lower side, adjust the middle
hinge to the appropriate position
and then install it ensuring the lower
door in secured in place.

13.
middle hinge part
screws
Note: washer may stick YN
to lower door (&C ;
washer
o J

14. Transfer the upper door to the
appropriate position. Secure the door’s
level, make the middle hinge axis into
the lower hole of the upper door.

R\

15. Move the upper door to an
appropriate position, and then fix

part (4) by screws (3). (Please hold the
upper door by hand when installing).
Install the upper hinge cover (2) on the
left corner by screw (1). Install the screw
hole cover (5) on the top right corner of
the refrigerator.

(1) Self tapping screw
(2) Upper hinge cover
(3) Special flange screw
(4) Upper hinge

(5) Screw hole cover
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16. Open the upper door and install the
door racks and then close it.

Note: If your appliance has handle,
you have to reverse handle by follow

instructions below.

Remove the upper door and place it
on a smooth surface with its panel
upwards. Lever part (1) and part (4),
then loose screws (2). Change

handle (3) to the right side, then installl
screws (2), part (1) and part (4) in turn.

1 (1) Handle covers
!' «L (2) Special screws
i .I. (3) Handle
(4) Screw hole cover

A
__ﬂh{."'—'ﬂ*

Warning! When changing the side at which
connected to the mains. Remove plug from
the door opens, the appliance must not be the
mains beforehand.

OPERATION

Starting up and temperature

regulation

Use your appliance according to the
following control regulations, your appliance
has the corresponding functions as the
display panels showed in the pictures below.
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Control panel

Display panel, Controlling the
temperature

For optimum food preservation, we
recommend that when you start your
refrigerator for the first time, you set the
temperature to 4 degrees C. If you want
to change the temperature, follow the
instructions below.

NOTE: High temperature settings will
accelerate food spoilage.

Caution!

When you set a temperature, you set

an average temperature for the whole
refrigerator cabinet. Temperatures inside
each

compartment may vary from the tempe-
rature values displayed on the panel,
depending on how much food you store and
where you place them. Ambient
temperature may also affect the actual
temperature inside the appliance.

Fridge

Press “ [c]” to set fridge temperature
between 2 and 8 as needed, and display
panel will display corresponding values
according to the following sequence. Note:
When

the” X is lighted, the holiday mode

is activated. Check the Holiday mode
instruction.

—>4C—3C—2C ~ A
5°C — 6°C — 8

Mode

You can select different modes according to
your requirements by pressing the button
“[c] “on the display panel, and the
corresponding icon will be illuminated.

Super freeze

Super Freeze will quickly lower the
temperature within the freezer so food will
freeze faster. This can lock in the vitamins
and nutrients of fresh food and keep food
fresh longer.

eYou can press {°c]” (display panel inside
door) for 3 sec to get into super freezer
mode.

*When Super freeze Mode is selected, the
light will be illuminated and the freezer
temperature will be set at -24°C.

¢|n case of the maximum amount of food to
be frozen, please wait about 24 h.

eSuper freeze automatically switches off
after about 52 hours and then the freezer
temperature setting will revert back to the
previous setting.

Holiday <2

If you are going to be away for a long period
of time, press “[;c] “you can activate this
function.
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*When Holiday Mode is activated, the light
will be illuminated. The freezer temperature
will be set at -18°C and the fridge
temperature will be set at 15°C.

Important!
Do not store any food in the fridge during
this fime.

3. Switch

You can switch on or switch off your
appliance by press this button.

ePress “[O) 3 seconds, after a buzzer sound,
the appliance will be turned off.

ePress {0]” 1 seconds, after a buzzer sound,
the appliance will be turned on.

Control panel

Temperature regulator in refrige-rator
chamber

1.Insufficient refrigeration in chamber. Set the
temperature controller at “Colder”.

2.Using the refrigerator in normal. Set the
temperature controller at “Mid”

Important!

High ambient temperatures (e.g. on hot
summer days)and a colder setting can
cause the compressor to run continuously or
even non-stop! So we do not advise the user
set the temperature control knob at “Cloder”
in normal. At the same time, in order to
ensure the fridge food be in a better storage
condition, we also do not advise the user
set the temperature control knob at “Cold” in
normal.

Reason:

When the ambient temperature is high,the
compressor must run continuously to
maintain the low temperature in the
appliance.

High temperature setting will

accelerate food waste. For optimum food
preservation, a medium setting is generally
the most suitable.
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USING YOUR
APPLIANCE

Accessories

Movable shelves/trays

eVarious glass, plastic storage shelves or
wire trays are included with your appliance-
different models have different combinations
and different models have different features.
eThe walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the shelves
can be positioned as desired.

Flexible wine rack
It is for storing bottled wine or drinks, and it
can be taken out to clean.

—
—
| =%
W-\.
-
.

Remove and install the door shelf
Warning: The door shelf must not removed
and installed by the user! If the door shelf
is damaged ,contact the customer helpline
for assistance .To replace the door shelf,
the below steps can be followed:

Remove the door shelf:
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Hold one side of the door shelf, press the
oppsite side inwardly by the other hand,
then lift up the door rack . When the slot of
the door rack has been detached from the
guide on the door, remove the rack upward
obliquely.

Install the door shelf:

Firstly hold the two side of the door shelf
tightly, fit the door shelf along the guides
on the door, then push it down to the right
place.

Vegetable Drawer

For storing fruit and vegetables.

Freezer Drawer

For storing frozen food.

Ice-cube tray

For making ice and storing ice-cubes.
Refrigerator compartment

For storing food that does not need to
frozen and different sections suitable

for different kinds of food.

Freezer food compartment

For freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for long periods of
time.

Thawing food

eIn the refrigerator compartment.

e At room temperature.

*In a microwave oven.

eIn a conventional or convection oven.
eFood once thawed should not be re-frozen.
1. If the appliance contains related
accessories and functions.

2. If the appliance contains a freezer
compartmen
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HELPFUL HINTS AND TIPS

Energy-saving tips

We recommend that you follow the tips below to save energy.
Try to avoid keeping the door open for long periods.

Ensure the appliance is positioned away from any sources of heat (direct sunlight, electric
oven or cooker etc.).

Don't set the temperature colder than necessary.
Don't store warm food or evaporating liquid in the appliance.

Place the appliance in a well-ventilated, humidity-free, room. Please refer to the section
on “Installing your new appliance”.

If the diagram shows the correct combination for the drawers, crisper and shelves, do not
adjust the combination as this is designed to be the most energy-efficient configuration
as possible.

Hints for fresh food refrigeration

Do not place hot food directly into the refrigerator or freezer, otherwise the internal
temperature will increase resulting in the compressor having to work harder and
consume more energy.

Cover or wrap food, particularly if it has a strong flavour.
Place food carefully so that air can circulate freely around it.

Hints for refrigeration

Meat (all types) Wrap in polythene food wrap and place on the glass shelf above the
vegetable drawer. Always follow food storage times and use-by dates suggested by
manufacturers.

Cooked food, cold dishes, efc.:
Should be covered and may be placed on any shelf.

Fruit and vegetables:
Should be stored in the special drawer provided.

Butter and cheese:
Should be wrapped in airtight foil or plastic film wrap.

Milk bottles:
Should have a lid and be stored in the door racks.
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Hints for freezing

e When first starting up or after a period out of use, let the appliance run for at least 2 hours
on the higher settings before putting food in the compartment.

e Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to
make it possible to subsequently thaw only the quantity required.

e Wrap up the food in aluminium foil or polyethylene food wraps which are airtight

e Do not allow fresh, unfrozen food to touch food that is already frozen, to avoid raising the
temperature of the latter.

e |ce products, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, will
probably cause frost burns to the skin.

e |t is recommended to label and date each frozen package in order to keep track of the
storage time.

Hints for storing frozen food
e Ensure that frozen food has been stored correctly by the food retailer.

e Once defrosted, food will deteriorate rapidly and should not be re-frozen. Do not exceed
the storage period indicated by the food manufacturer.

Switching off your appliance
If the appliance needs to be switched off for an extended period, the following steps should
be taken prevent mould on the appliance.

1. Remove all food.

2. Unplug the power cord from the power socket.

3. Clean and dry the interior thoroughly.

4. Ensure that all the doors are wedged open slightly to allow air to circulate.
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CLEANING AND CARE

For hygienic reasons the appliance (including exterior and interior accessories) should be
cleaned regularly (at least every two months).

Caution!

The appliance must be disconnected from the electrical supply before cleaning, as there is a
danger of electrical shock otherwise. Danger of electrical shock! Before cleaning, switch the
appliance off and remove the plug from the power socket.

Exterior cleaning

To maintain good apperance of your appliance, you should clean it regularly.
- Wipe the control panel with a clean, soft cloth.

- Spray water onto the cleaning cloth instead of spraying directly on the surface of the
appliance. This helps ensure an even distribution of moisture to the surface.

- Clean the doors, handles and cabinet surfaces with a mild detergent and then wipe dry
with a soft cloth.

Caution!
- Don't use sharp obijects as they are likely to scratch the surface.

- Don't use thinner, car shampoo, bleach, essential oils, abrasive cleansers or organic
solvents such as benzene for cleaning. They may damage the surface of the appliance and
may cause fire.

Interior cleaning

You should clean the appliance interior regularly. Wipe the inside of the fridge freezer with a
weak solution of bicarbonate of soda, and then rinse with warm water using a wrung-out
sponge or cloth. Wipe completely dry before replacing the shelves and baskets. Thoroughly
dry all surfaces and removable parts. Although this appliance automatically defrosts, a layer
of frost may occur on the freezer compartment’s interior of the door is opened frequently or
kept open for too long. If the frost is too thick, choose a time when the supply of food stocks
are low and proceed as follows:

1. Remove existing food and accessory baskets, unplug the appliance from the power
socket and leave the doors open. Ventilate the room thoroughly to accelerate the thawing
process.

2. When defrosting is completed, clean your freezer as described above.

Caution!

Don't use sharp objects to remove frost from the freezer compartment. Only after the interior
is completely dry should the appliance be switched back on and plugged back into the
power socket.
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Cleaning the door seals

Take care to keep the door seals clean. Sticky food and drinks can cause seals to stick to
the cabinet and tear when you open the door. Wash seals with a mild detergent and warm
water. Rinse and dry thoroughly after cleaning.

Caution! Only after the door seals are completely dry should the appliance be powered on.

Replacing the LED light:

e Warning: The LED light should be replaced by a competent person! If the LED light is
damaged, contact the customer helpline for assistance.

To replace the LED light, the below steps can be

followed:
1. Unplug your appliance.
2. Remove light cover by pushing up and out.

3. Hold the LED cover with one hand and pull it with the other hand while

pressing the connector latch.

4. Replace LED light and snap it correctly in place.
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TROUBLESHOOTING
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If you experience a problem with your appliance or are concerned that the appliance is not
functioning correctly, you can carry out some easy checks before calling for service, please see
below. You can carry out some easy checks according to this section before calling for service.

Warning! Don't try to repair the appliance yourself. If the problem persists after you have made
the checks mentioned below, contact a qualified electrician, authorized service engineer or the

shop where you purchased the product.

Problem

Appliance is not working correctly

Odours from the compartments

Noise from the appliance

The motor runs continuously

A layer of frost builds up inside the compartment

Possible cause and solution

Check whether the power cord is plugged into the power
outlet properly.

Check the fuse or circuit of your electrical supply; replace if
necessary.

The ambient temperature is too low. Try setting the
chamber temperature to a colder level to solve this
problem.

It is normal that the freezer is not operating during the
defrost cycle, or for a short time after the appliance is
switched on to protect the compressor.

The interior may need fo be cleaned.

Some food, containers or wrapping cause odours.

The sounds below are quite normal:

e Compressor running noises.

¢ Gurgling sound similar to water boiling.

© Popping noise during automatic defrosting.
e Clicking noise before the compressor starts.

Other unusual noises are probably due to the reasons
below and you may need to check and take action:
The cabinet is not level.

The back of the appliance is touching the wall.

Boftles or containers fallen or rolling around.

It is normal to frequently hear the sound of the motor, it will
need to run more when in following circumstances:

¢ Temperature setting is colder than necessary

e Large quantity of warm food has recently been placed in
the appliance.

¢ The temperature outside the appliance is too high.
* Doors are kept open for too long or too often.

¢ The appliance has recently been installed or has been
switched off for a long time.

Ensure space is left between items of food in the appliance
so that air can circulate freely. Ensure that door is fully
closed. To remove the frost, please refer to the section on
“Cleaning and care”.
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Temperature inside is too warm You may have opened the doors for too long or too
frequently; or the doors may be obstructed; or the appliance
has been installed with insufficient clearance at the sides,
back and top.

Temperature inside is too cold Increase the temperature by following the instructions in the
section on “Display controls”.

Doors are difficult fo close Check whether the top of the refrigerator is tilted back by
10-15mm so that the doors close naturally, or if something
inside is preventing the doors from closing.

Water drips on the floor The water tray (located at the bottom rear of the cabinet)
may not be level, or the drain outlet ( below the top of the
compressor compartment) may not be properly positioned
to direct water into this tray, or the water outlet is blocked.
You may need to pull the refrigerator away from the wall to
check the tray and outlet.

The light is not working The light may be damaged. Refer to the instructions for
replacing lights in the section on “Operation”.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

It is prohibited to dispose of this appliance as household waste.

Packaging materials
Packaging materials that are marked with the recycle symbol are recyclable. Dispose of the
packaging in a suitable waste collection container so that it can be recycled.

Before disposing of the appliance
1. Unplug the appliance from the power socket.

2. Cut off the power cord and discard it together with the plug
Warning! Refrigerators contain refrigerant and the insulating foam contains gases.
Refrigerant and gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries
or ignition. Ensure that the refrigerant circuit tubing is not damaged prior to correct
disposal.

Correct disposal of this product

This symbol on the product or its packaging indicates that this

product may not be treated as household waste. It should

instead be taken to the appropriate waste collection point for

the recycling of electrical and electronic equipment. Ensuring

this product is disposed of correctly helps to prevent potential

negative consequences for the environment and human health,

which could otherwise be caused by the inappropriate disposal
I of this product. For more detailed information about recycling this

product, please contact your local council, your household waste

disposal service or the store where you purchased the product.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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To avoid contamination of food, please follow these instructions:

-Opening the door for long periods can cause a significant increase in the temperature
inside the compartments of the appliance.

-Regularly clean surfaces that can come in contact with food, and the accessible drainage
systems.

-Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it does not come in
contact with or drip onto other food.

-Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or
making ice cream and making ice cubes.

-One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

Order Compartment type Target storage temp.[°C]  Appropriate food

Eggs, cooked food, packaged food, fruit and
1 Fridge +2~ +8 vegetables, dairy products, cakes, drinks and
other foods that are not suitable for freezing.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
2 (recommended for 3 months, the longer
(***)* Freezer <-18 the storage time, the worse the taste and
nuftrition), suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
3 (recommended for 3 months, the longer
*** Freezer <-18 the storage time, the worse the taste and
nuftrition), not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
4 (recommended for 2 months, the longer
** Freezer <-12 the storage time, the worse the taste and
nuftrition), not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
5 (recommended for 1 month, the longer
* Freezer <-6 the storage time, the worse the taste and
nutrition), not suitable for frozen fresh food.

Fresh pork, beef, fish, chicken, some
packaged processed foods, etc.
6 -6 ~0 (Recommended for eating on the same day,
0 star preferably no more than 3 days). Partially
sealed processed foods (non-freezable foods)
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Fresh /frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic
products, efc. (7 days below 0°C, or if above 0°C is

7 il recommended for eating on the same day, preferably
Chi -2~ +3 no more than 2 days). Seafood (less than 0°C for 15 . .
o, o e o bo s e b0l Oplysninger om sikkerhed ogadvarsler. . ......... .. ... .. ... ... . . ... 77
Installation af dit nye produkt . ... ... ... 83
Fresh pork , beef, fish, chicken, cooked food, etc. . .
8 Fresh Food 0 44 R erded e T en e eame day, sl Nivellering af produktet . .. ... .. 84
no more than 3 days) Beskrivelse of produkiet. . .. ... 85
9 Wine +5 ~+20 Red wine, white wine, sparkling wine etc. Vending af daren .. ... ... 86
Anvendelse . ... ... 90
) ) Brug af produktet . . .. ... 92
Note: please store food items in the compartments or at the target storage temperature
recommended on the pgckqging. NV TP . .o 93
-If the refrigerqﬁng Gpp“ance is left empty for |0ng periodsl switch off, defrost, clean, dryl Rengaring og pleie ............................................................. 95
and leave the door open to prevent mould developing within the appliance. Fejlfinding 97
Bortskaffelse af produktet . . ... ... ... . 98

OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG
ADVARSLER

Lces denne brugsanvisning inklusive tip og advarsler

omhyggeligt, fer du installerer og bruger produktet farste

gang, for din sikkerheds skyld og for at sikre korrekt

funktion. For at undgd ungdvendige fejl og ulykker er det

vigtigt at alle der bruger produktet, har et godt kendskab fil

pleje af produktet samt til dets sikkerhedsfunktioner. Gem
disse anvisninger, og serg for, at de falger produktet, hvis det skal flyttes eller
scelges. Det sikrer, at alle brugere af produktet i hele dets levetid ved, hvordan
produktet anvendes og hvilke sikkerhedsforanstalininger, der krceves. Falg
altid sikkerhedsforskrifterne i denne brugsanvisning for at minimere risikoen
for personskader og tingskader. Producenten pétager sig intet ansvar for
skader, der métte opstd ved forsemmelse heraf.
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Sikkerhed for bern og andre udsatte personer
I henhold til EN-standarden

Produktet md kun bruges af bgrn fra 8 &r og derover og af personer med
nedsatte fysiske eller mentale evner, nedsat harelse/syn eller manglende
erfaring, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af
produktet og forstar de dermed forbundne risici. Barn mé aldrig lege med
apparatet.Bgrn md kun udfgre rengering eller vedligeholdelse under opsyn af
en voksen. Barn mellem 3 og 8 ar md tage produkter ud af og stille produkter
ind i kaleskab/fryser.

| henhold til EC-standarden

Dette produkt mé kun bruges af personer (og barn) med nedsatte fysiske eller
mentale evner, nedsat hgrelse/syn eller manglende erfaring, hvis de er under
opsyn eller instrueres i sikker brug af produktet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed. Du skal sikre dig at barn ikke leger med produktet.

Hold al emballage uden for barns rcekkevidde (kvcelningsfare).

e Gor fglgende, ndr produktet skal bortskaffes: Tag ferst stikket ud af
stikkontakten, klip ledningen af (sé teet pd produkiet som muligi), og fiern
dgren (s& du forhindrer, at barn, der leger med produktet, udscettes for
elektrisk stad eller bliver fanget i produktet).

e Hvis dette produkt skal erstatte et celdre, som har en fiederlds pé I&dgen, skal
du sikre dig, at fiederldsen ikke kan bruges (afmonter den), fer du kasserer
det gamle produkt. Dette vil forhindre at produktet kan blive en dedsfcelde for
barn.

Generel sikkerhed

ADVARSEL! Dette produkt er beregnet fil brug i
husholdninger og lignende som for eksempel:

- personalekgkkener i butikker, pd kontorer og andre
arbejdssteder
- pé gérde og af gcester pé hoteller, moteller og andre
former for indkvartering
- pd B&B, vandrehjem og lignende

— til catering og lignende ikke detailhandelsmiliger.

e ADVARSEL! Opbevar ikke eksplosive stoffer i produkiet, f.eks. aerosoldéser,

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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der indeholder brandfarligt drivmiddel.

ADVARSEL! Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller andre med samme
kvalifikationer; en beskadiget ledning udger en fare.

ADVARSEL! Hold ventilationsdbningerne i produktets kabinet eller
indvendige dele fri.

ADVARSEL! Anvend ikke mekaniske anordninger eller andre midler fil
at fremskynde afrimningsprocessen ud over dem, som producenten
anbefaler.

ADVARSEL! Undgd at beskadige kalemiddelkredslgbet.

ADVARSEL! Brug ikke andre elekiriske anordninger inde i produktet end
dem som anbefales af producenten.

ADVARSEL! Pak fgdevarer i poser, og heeld vaesker i flasker eller beholdere
med |ag, fer de anbringes i kaleskabet (det gar rengaringen nemmere).

ADVARSEL! Kglemidlet og blcesemidlet i isoleringsmaterialet er brand-
farligt. Ved bortskaffelse af produktet skal det indleveres pé en
genbrugsstation. Udscet ikke produktet for dben ild.

ADVARSEL! Ved opstilling af produktet skal du sikre dig, at netledningen ikke
kommer i klemme eller bliver gdelagt.

ADVARSEL! Placer ikke flere bcerbare stik eller stramforsyninger bag
produktet.

Dette symbol angiver, at kalemidlet og gassen i
isoleringsmaterialet er brandfarligt. Advarsel!
Brandfare/brandfarlige materialer

Udskiftning af indvendige pcerer

e ADVARSEL! Brugeren md ikke selv udskifte de indvendige pcerer!

Kontakt kundeservice, hvis en indvendig pcere er beskadiget.

Denne advarsel geelder kun kaleskabe med indvendig belysning.
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Koelemiddel

Produktets kalemiddelskredslgb indeholder isobutengas (R600a). Det er en
naturgas, som er meget miljgvenlig, men som er brandfarlig. Kontrollér, at
ingen af komponenterne i produktets kalemiddelskredslgb er blevet
beskadiget under transport eller installation af produktet. Kglemidlet (R600a)
er brandfarligt.

e ADVARSEL! Kgleskabe indeholder kglemiddelgas, og isoleringen
indeholder ogsé gas. Kglemiddel og gasser skal bortskaffes p& en fagligt
forsvarlig mdde, da disse stoffer kan for@rsage gjenskader eller brand.
Inden produktet afleveres fil genvinding, skal du sikre dig, at rarene i
kelemiddelkredslgbet ikke er beskadigede.

Hvis kelemiddelkredslgbet er beskadiget:

- Undgad ében ild og antcendingskilder.

- Luft godt ud i rummet hvor produkiet er placeret.

Det er farligt at cendre produkiets specifikationer eller foretage cendringer

p& produktet.

Skader pé ledningen kan fordrsage kortslutning, brand og/eller elekirisk stad.

Elsikkerhed

1. Netledningen ma ikke forleenges med en forlcengerledning.

2. Kontrollér, at stikket ikke kommer i klemme eller bliver beskadiget. Et stik,
der sidder i klemme eller som er beskadiget, kan blive overophedet og
fordrsage brand.

3. Kontrollér, at du har adgang til produktets stik.

4. Treek ikke i ledningen.

5. Scet ikke stikket i, hvis det er beskadiget eller sidder last. Ellers er der risiko
for elektrisk stad eller brand.

6. Produktet mé ikke bruges uden afskcermningen til den indvendige
belysning.

7. Produktet md kun tilsluttes til enfaset vekselstramsspaending pé
220-240V, 50 Hz. Hvis speendingen i det lokale elnet varierer uden for
ovenncevnte omrdde, skal der af sikkerhedsmaessige drsager installeres en
vekselstramsregulator. Hvis det er ngdvendigt at bruge en spaendings-
regulator, skal den have en udgangseffekt pd mindst 350 W. Produktet skal
tilsluttes en separat stikkontakt, der ikke deles med andre elekiriske
apparater. Stikkontakten og stikket skal vcere jordede.
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Daglig anvendelse

Eksplosionsrisiko! Opbevar ikke brandfarlige gasser og voesker i
produktet.

Brug ikke elektriske apparater inde i produktet (f.eks. elekiriske ismaskiner,
blendere osv.).

Tag altid fat i stikket (ikke i ledningen), nér du tager stikket ud af
stikkontakten.

Placer ikke varme genstande i ncerheden af produkiets plastdele.

Placer ikke fgdevarer direkte mod ventilationsdbningen pé& bagvaeeggen.
Opbevar feerdigpakkede frostvarer i overensstemmelse med levneds-
middelproducentens anvisninger.

Falg altid de anbefalinger for opbevaring af fedevarer der er udfcerdiget af
producenten af produktet.

Kom ikke kulsyreholdige drikkevarer i fryseskabet. Der dannes et fryk i
beholderne, hvilket kan resultere i at de eksploderer og beskadiger
produktet.

Frosne fadevarer kan give forfrysningsskader hvis de spises straks efter at
de er taget ud af fryseskabet.

Placer ikke produktet i direkte sollys.

Brandfare! Hold breendende stearinlys, lamper og andre produkter med
dben sikker afstand af produkiet.

Produktet er beregnet til opbevaring af fadevarer og/eller drikkevarer il
normal husholdningsbrug i overensstemmelse med beskrivelsen i denne
brugsanvisning. Produktet er tungt. Ver forsigtig, ndr du flytter det.

Tag ikke frosne fadevarer ud af fryseskabet, hvis du har fugtige eller vade
haender - dette kan give forfrysningsskader.

Sté ikke pd produktets sokkel, skuffer, der osv., og brug dem ikke til at
stette dig pa.

Opteede fadevarer mé ikke genfryses.

Slik ikke pé ispinde eller isterninger der kommer direkte fra fryseren —
dette kan give forfrysningsskader i munden og pd leeberne.

Overbelast ikke hylderne i dgren og placer ikke for mange fedevarer i
grentsagsskuffen (der er risiko for, at tingene kan falde ned og fordrsage
personskader eller skader pd produkiet).

Dette kale-/fryseskab er ikke beregnet til at blive brugt som indbygget
enhed.
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Veer forsigtig! Pleje og rengering

e Sluk produktet, og tag stikket pé ledningen ud af stikkontakten, fer du
foretager vedligeholdelse.

* Renger ikke produktet med metalgenstande, damprenser, ceteriske olier,
organiske oplasningsmidler eller rengaringsmidler/renggringsprodukter,
der indeholder slibemiddel.

e Brug ikke skarpe genstande fil at fierne rim/is fra produkitet. Brug en
plastskraber.

Vlghg'r i forbindelse med installation!

Falg alle instruktioner i denne brugsanvisning, nér du tilslutter produkiet til
en stramforsyning.

e Pak produktet ud, og kontrollér, at det ikke er beskadiget.

e Tilslut ikke et beskadiget produkt til stikkontakten. Indberet omgdende
eventuelle skader til forhandleren. Gem emballagen, hvis der skulle blive
brug for den senere.

e Vianbefaler at du venter mindst fire timer, inden du filslutter produktet, sé
olien kan lgbe tilbage i kompressoren.

e Sgrg for, at der er tilstraekkelig ventilation omkring produktet. Det mindsker
risikoen for overophedning. Felg alle installationsinstruktioner for at sikre
tilstraekkelig ventilation.

e Placer om muligt produktet med plads op mod vaeggen bag det. P&
denne mdade undgdr man, at varme komponenter (kompressor og
kondensator) udger en brandfare. Fglg alle installationsanvisninger.

e Produktet ma ikke placeres tcet pd radiatorer eller komfurer.

e Sgrg for at du kan komme ftil stikket ndr produktet er blevet installeret.

Service

e Alt elarbejde i forbindelse med service pd produkiet skal foretages af en
autoriseret elinstallater eller anden autoriseret person.

e | fglgende tilfcelde md@ produkiet kun vedligeholdes af et autoriseret
servicecenter, som benytter originale reservedele:

1. Hvis produktet er selvafrimende.
2. Hvis produktet har fryseskab.
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INSTALLATION AF DIT NYE PRODUKT

Lees falgende tip, inden du benytter produktet farste gang.

Ventilation omkring produktet

For at forbedre virkningsgraden af kelesystemet og spare energi er det ngdvendigt
at opretholde en god ventilation rundt om produktet. Kontrollér derfor, at der er
plads nok omkring keleskabet.

Vi anbefaler, at der er spillerum p& 50-70 mm bag produktet, mindst 100 mm over
produktet, mindst 100 mm mellem produktets sider og vaeg og frit rum foran produktet, sé

Amvcmnnna bak QA i ana 11O Cn madacmdt&anda dlaavaa

_ A 08
M
A B C
Uden hdandtag 660 880 1210
med hdndtag 708 925 1220
Tekniske data

A Dybde (lukket der)

B Bredde

C Dybde (dben der)
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* Obs!
Dette produkt fungerer godt i klimaklasse SN til ST i henhold til tabellen herunder.

Produktet fungerer muligvis ikke korrekt hvis det skal kere i lcengere tid ved en temperatur,
der ligger uden for det angivne temperaturomréde.

Klimaklasse Omgivelsestemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C

e Placer produktet pé et tert sted, hvor der ikke er risiko for fugtskade.

* Beskyt produktet mod direkte sollys, regn og frost. e Placer produktet pd sikker afstand af
varmekilder som braendeovne, dbne komfurer og varmeapparater.

NIVELLERING AF PRODUKTET

* Det kan veere ngdvendigt at nivellere produktet med dets fadder for at sikre filstraekkelig
luftcirkulation pé& bagsiden af den nederste del af produktet.

e Fgdderne kan indstilles manuelt med en passende skruenggle.For at derene skal kunne
lukke af sig selv, skal fedderne justeres, sa produktets overdel heelder ca. 10 mm bagud.

. < 10 mm

e
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BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Oversigt over produktet
(display)

1. Display

2. Dgrkontakt

3. Glashylde

4. Lag fil grentsagsrum
5. Grgntsagsrum

6. Qverste fryseskuffe

(serveringsbakke f&s som
tilvalg)

7. Midterste fryseskuffe
8. Nederste fryseskuffe
9. Justerbar fod

Oversigt over produktet
(betjeningspanel)

1. LED-pcere
2. Darkontakt
3. Glashylde

4 \lentilationskanal i
kaleskab

5. Betieningspanel
6. Lag til greantsagsrum
7. Grgntsagsrum

8. Serveringsbakke

(@verste fryseskuffe f&s som

tilvalg)
9. Midterste fryseskuffe

10. £ggebakke (inderside)

11. @verste hylde

12. Fleksibelt vinstativ (tilvalg)
13. Ventilationskanal i keleskab
14. Keleskabspakning

15. Nederste hylde

16. Kaleskabsder

17. Handtag (tilvalg)

18. Fryserdar

19. Fryserpakning

20. Ventilationskanal i fryser

10. Nederste fryseskuffe

11. Justerbar fod

12. £ggebakke (inderside)
13. @verste hylde

14. Fleksibelt vinstativ (tilvalg)
15. Nederste hylde

16. Keleskabspakning

17. Keleskabsdar

18. H&ndtag (tilvalg)

19. Ventilationskanal i fryser
20. Fryserpakning

21. Fryserder

Keleskab

Keleskab
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OBS! P& grund af den konstante videreudvikling af vores produkter kan udseendet aof kaleskabet afvige fra det
keleskab, der vises i denne brugsanvisning. Funktionen er dog den samme. For at f& mere plads i fryseren kan
du fierne skufferne (bortset fra nederste skuffe i fryseren). For at kunne sikre bedst mulige energiydelse for dette
produkt, anbefaler vi, at alle hylder og skuffer placeres i deres oprindelige position (se billedet ovenfor).
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VENDING AF DOREN

Produktet leveres som standard med dgrdbning fra hgjre mod venstre, men det er muligt
at vende dgren efter behov. Advarsel! Afbryd stramforsyningen til produktet, fer du vender
daren. Kontrollér, at stikket er blevet taget ud af stikkontakten i vaeggen.

Du skal bruge folgende veerktoj

Ikke inkluderet

g Skruetrcekker til

8 mm topnggle lige keerv med Spartel
tynd klinge

= &e———
Cross-shaped
screwdriver

Yderligere dele (i plastposen)

Svensknagle Skruenggle (8 mm)

Derstop, venstre

oBs!

Om ngdvendigt kan du lcegge keleskabet
pé& bagsiden for at f& adgang til soklen.
Leeg skumplast eller lignende materiale

pd gulvet, s& bagsiden af kaleskabet ikke
bliver beskadiget. Falg nedenstéende
fremgangsmdde for vending af deren. |
forhold til de komponenter, der ikke leveres
med produktet, kan du se bort fra den
tilherende beskrivelse.

1. Stil keleskabet lodret. Abn den gverste der,
og tag alle derhylder ud (s& de ikke bliver
beskadiget), og luk derefter deren igen.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

e
=
¢ |C
I .
!?ﬁ-

2. Fiern komponenterne (1) og (2) fra
kaleskabets gverste hgjre side. Skru skruerne
ud (3) (brug en 8 mm topskruetraekker eller
skruenggle), og fiern hceengslet (4). Hold den
gverste dgr med hdnden, mens du monterer
den. Fiern komponenten (5) i gverste venstre
hjerne af kgleskabet med en spatel eller
skruetrcekker.

(1) Selvskeerende skrue
(2) Qverste
heengselsdaeksel

(3) Flangeskrue

(4) Dverste heengsel

(5) Skruedaeksel (venstre)

3. Left forsigtigt den everste der af det
midterste haengsel. Laft dgren lige opad.
Placer derefter den gverste der pd et jcevnt
underlag med ydersiden vendende opad.

87

4. Lgsn skruen (3), og fiern komponent

(2) og (1). Monter dgrstoppet (4) (ligger i
plastikposen) og komponent (2) (stopblok)
pé venstre side af dgren med skruen (3).
Gem komponent (1) til evt. fremtidig brug.

~
—

(1)Dgrstop
(2) Stopblok
(3) Selvskcerende skrue

|

N\

\

§\ (4) Darstop (venstre)

S
%

-

5. Skru de to selvskcerende flangeskruer ud,
som holder det midterste hceengsel, og fiern
derefter det midterste haengsel, som holder
den nederste degr pd plads.

OBS! Nér du fierner dgren, er der muligvis
nogle afstandsskiver mellem det midterste
heengsel og overkanten pd den nederste
der, som kan sidde fast p& deren. Pas p&
ikke at miste dem.

[ B
IF

% L

6. Placer den nederste dar pd et plant

4 & N\
,\gy
1

e g

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



88

underlag med ydersiden vendt op.

Lasn skruen (3), og fiern komponent (1)

og (2). Monter derefter venstre derstop (4)
(ligger i plastikposen) og venstre komponent
(2) samt skruen (3) pd venstre side. Gem
komponent (1) til evt. fremtidig brug.

(1) Darstop
(2) Stopblok
(3) Selvskcerende skrue

Db \
\@ - (4) Darstop (venstre)

7. Flyt skruen og skruehulsdcekslet pd den
midterste plade fra vensire til hgjre side. Se
billedet nedenfor.

e [ ===
[ 5 » -

8. Leeg keleskabet pd et blgdt
skummateriale eller tilsvarende materiale.
Fiern de to justerbare fgdder (1), og fiern
derefter det nederste haengsel (2) ved at
skrue de selvskeerende flangeskruer ud (3).

(1) Justerbare fadder
(2) Nederste hcengsel (hgijre)

(3) Selvskcerende skrue
-

9. Fiern komponent (1) fra det nederste
heengsel (hgijre). Tag derefter den nederste
heengseltap ud, og flyt den til hullet pd den
anden side. Monter derefter komponent (1)
pé den nederste hcengseltap.

10. Flyt skruehulsdcekslet pd den nederste
plade fra venstre til hgjre side (se

billedet nedenfor).

skrue  skruehulsdceksel skruehulsdoeksel skrue

— _J
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skruehulsdasksel skruehulsdaeksel

1. Scet det nederste haengsel tilbage

i venstre side, og skru det fast med de
selvskeerende flangeskruer. Scet de to
nederste justerbare fadder tilbage pd den
anden side, og fastger dem.

12. Laft den nederste der pé plads, juster det
nederste heengsel, scet haengselskruen i det
nederste hul i den nederste der og spaend
derefter skruerne.

13. Anbring den nederste dgr pd den
nederste heengseltap, og hold den i denne
stilling. Drej det midterste haengsel 180°, flyt
skiven pd tappen til undersiden, juster det
midterste haengsel til den korrekte placering,
og skru det derefter fast. Kontrollér, at den
nederste der er ordentlig fastgjort.

¥

13.
midterste haengsel
skruer
Note: washer may stick YN
to lower door (&C ;
skive
o J

14. Flyt den gverste der til den refte
placering. Monter den midterste
hceengselsaksel i den gverste ders nederste
hul.

<@\

15. Loft den gverste der op til den korrekte
position, og fastger derefter komponent (4)
med skruerne (3). Hold den gverste der med
hdnden mens du monterer den. Installer det
gverste heengselsdcaeksel (2) i venstre hjgrne
med skruen (1). Installer skruehulsdceksel (5)
i averste hgijre hjgrne af kgleskabet.

|

(1) Selvskeerende skrue
(2) @verste haengselsdaeksel

(3) Flangeskrue
(4) @verste heengsel
(5) Skruedceksel

16. Luk den gverste der op, installer
derhylderne, og luk derefter dgren. Obs! Hvis
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produktet har hdndtag, skal du vende det
(se anvisningerne nedenfor).

Laft den gverste der af, og leeg den pd et
plant underlag med ydersiden vendende
opad. Lasn komponent (1) og komponent
(4), og skru derefter skruerne ud (2). Flyt
handtaget (3) til hgjre side, og fastger
det med skruerne (2), komponent (1) og
komponent (4).

1 (1) Hadndtagdceksel
! «L (2) Specialskruer
i .' (3) Handtag
() Skruehulsdaeksel

*rat /.

" -
et g
=Y

Advarsel! Tag stikket pd produktet ud af
stikkontakten, fgr du pdbegynder arbejdet
med at vende dgren.
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ANVENDELSE

Start og temperaturregulering

Felg nedenstdende anvisninger for at
regulere produktet (displayene i billedet
herunder viser produktets funktioner).

i

Betjeningspanel

Indstilling af temperaturen fra

displayet

Indstil temperaturen i keleskabet til 4 °C,
ndr keleskabet startes farste gang. P&
den mdde sikrer du optimal opbevaring
aof fedevarer (felg instruktionerne herunder
for at cendre temperaturen). OBS! Hvis
produktet er indstillet til hgj temperatur,
mindskes holdbarheden for de fadevarer,
der opbevares i det.

Veer forsigtig!

Den temperatur, du indstiller, er
middeltemperaturen for hele kgleskabet.
Temperaturen i de enkelte rum kan variere
fra temperaturen der vises i displayet,
afhceengigt af hvor mange fadevarer du
opbevarer i kgleskabet, og hvor du placerer
dem. Omgivelsestemperaturen kan ogsd
pdvirke den faktiske temperatur i skabet.

Koleskab

Tryk pd for at indstille
kaleskabstemperaturen. Temperaturen kan
indstilles p& mellem 2 og 8 °C. Displayet
viser veerdierne i falgende rcekkefglge.
Obs! Nér 2 teendes, er produktet indstillet
til Holiday-tilstand. Se instruktioner for
tilstanden Holiday.

—>4C—3C—-2C — 3
5°C — 6°C — 8

Tilstand
Indstil tilstand ved at trykke p& knappen
pd displayet. Det tilsvarende ikon teendes.

Super Freeze

Super Freeze scenker hurtigt temperaturen
i fryseren, sé fadevarer nedfryses hurtigere.
Dette er med til at bevare vitaminer og
nceringsstoffer i ferske fgdevarer og holder
maden frisk i lcengere tid.

e Tryk og hold (¢} nede (p& displayet pd
derens inderside) i 3 sekunder for at aktivere
tilstanden Super Freeze.

¢ Ndr tilstanden Super Freeze vcelges,
teendes lampen, og fryserens temperatur
indstilles pé -24 °C.

* Abn ikke fryserens der i 24 timer, hvis du
nedfryser den maksimale mcengde mad.

e Super Freeze slukker automatisk
efter 52 timer. Derefter gdr fryserens
temperaturindstilling tilbage til den
foreg&ende indstilling.

Holiday 2
Hvis du skal vcere veek i lcengere tid, kan du
aktivere denne funktion ved at trykke pé

e Pceren taendes ndr tilstanden Holiday
aktiveres. Fryserens temperatur indstilles pd
-18 °C, og keleskabets temperatur indstilles
pé 15 °C.

Vigtigt!
Opbevar ikke fadevarer i kaleskabet, ndr det
er slukket.

3. Teend/sluk

Tryk pd denne knap for at teende eller slukke
for produktet.

¢ Hold nede i 3 sekunder (summeren
angiver, at produktet slukkes).

e Hold nede i 1 sekund (summeren
angiver, at produktet startes).

Betieningspanel

Temperaturregulering i keleskab

1. Utilstraekkelig keling i keleskabet.
Indstil temperaturregulatoren til en lavere
temperatur.

2. Normal brug af keleskabet. Indstil
temperaturregulatoren til middelhgj
temperatur

Vigtigt!

Ved hgje omgivende temperaturer

(f.eks. p& varme sommerdage) og lavere
temperaturindstilling skal kompressoren
muligvis arbejde i lang tid i treek eller helt
uden afbrydelse! Derfor anbefaler vi, at
temperaturregulatoren ikke indstilles til
lavere temperatur under normale forhold
(sédan holder nedkglede fadevarer sig ogsé
bedst).

Arsag:

Hvis den omgivende temperatur er meget
hgj, skal kompressoren arbejde mere for at
holde en lav temperatur i produktet.

Hvis produktet er indstillet til hgj temperatur,
mindskes holdbarheden for de fadevarer,
der opbevares i det.

Fgdevarer opbevares generelt bedst ved
middelhgj temperaturindstilling.
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BRUG AF PRODUKTET

Tilbehor
Flytbare hylder/skuffer

e Produktet fds i forskellige varianter med
forskellige kombinationsmuligheder og

egenskaber, f.eks. hylder af glas og plast samt
traddkurve.e Kgleskabets sidevaegge er udstyret

med skinner, som ger det muligt at cendre
placeringen af hylderne i keleskabet.

Fleksibelt vinstativ
Benyttes til at opbevare vinflasker eller andre

drikkevarer. Stativet kan tages ud for rengering.

Fiernelse og montering af derhylde
Advarsel! Dgrhylden mé ikke fiernes og
installeres af brugeren! Kontakt kundeservice,

hvis derhylden er beskadiget. Fglg nedenstdende

trin for at udskifte derhylden:Fjern derhylden:

e _wg
J /\Trymad I

e
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Hold i dgrhyldens ene side med den ene
hénd, og tryk den anden side indad med
den anden hénd. Left derefter dgrhylden
opad. Nér rillen i derhylden er lgsnet fra
derstyringen, skal du fierne dgrhylden ved
at lefte den opad i en vinkel.Installation af
derhylde:

Hold i begge sider af derhylden med et

fast greb, og skub dgrhylden ind langs
styreanordningerne i degren. Afslut ved at
trykke derhylden nedad i den rette placering.

Grentsagsskuffe
Denne skuffe er beregnet til opbevaring af
frugt og grentsager.

Fryseskuffe

Denne skuffe er beregnet til opbevaring af
frosne fadevarer.Isterningebakke

Til frysning og opbevaring af isterninger.

Koleskab

Til opbevaring af fadevarer, der ikke behgver
at nedfryses (opdelt i forskellige sektioner for
forskellige typer fgdevarer)

Fryseskab

Til nedfrysning af ferske fadevarer og
opbevaring af frosne fgdevarer over leengere
tid.

Optoning af fadevarer

* Optening af fedevarer i kagledelen.

e Ved stuetemperatur.e | mikrobglgeovn.
¢ | almindelig ovn eller konvektionsovn.

* Fgdevarer, der er tget op, ber ikke fryses
ned igen.1. Forudsat at produktet har
relateret tilbeher og funktioner.

2. Hvis produktet har fryseskab.
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NYTTIGE TIP

Energisparetip
e Vianbefaler at du fglger nedenstdende tip for at spare pd energien.
¢ Lad daren veere dben sé kort tid som muligt.

e Placer ikke produktet i ncerheden af varmekilder (direkte sollys, elekirisk ovn, komfur og
lignende).

e Stil ikke temperaturen lavere end ngdvendigt.
* Opbevar ikke varme fadevarer eller flygtige vaesker i produktet.

e Placer produktet i et godt ventileret og fugtfrit rum. Se afsnittet “Installation af dit nye
produkt”.

e Huvis billedet viser den korrekte kombination af skuffer, grentsagsrum og hylder, skal du
ikke cendre kombinationen. Den er udformet til at veere s@ energieffektiv som muligt.

Tip til opbevaring af ferske fodevarer

¢ Anbring ikke varme fadevarer direkte i kaleskabet eller fryseren. Det gger temperaturen i
skabet, hvilket medfgrer, at kompressoren skal arbejde hérdere og dermed bruger mere
energi.

e Tildeek eller pak fadevarer ind, iscer hvis de har en stcerk lugt.
Teenk over, hvordan fgdevarerne placeres, sd luften kan cirkulere frit omkring dem.

Tip til keling
e Kad (alle typer): Pak det ind i plastfolie, og placer det p& glashylden oven over

grentsagsrummet. Falg retningslinjerne for, hvor lang tid fedevarer kan opbevares samt
holdbarhedsdatoen, som angives af fadevareproducenten.

¢ Tilberedt mad, kolde retter og lignende:Bar dcekkes til og placeres pd en valgfri hylde.
e Frugt og grentsager:Bar opbevares i den scerlige skuffe.

e Smgr og ost: Indpakkes i en Iufttcet pose eller plastfolie.

* Mcelkekartoner: Lukkes, og opbevares i dgrhylderne.
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Tip til nedfrysning
e Efter farste start og efter en tid uden at have veeret i brug skal produktet kare i mindst to
timer med en lav temperaturindstilling, fer du lcegger fadevarer i frysedelen.

e Fordel fadevarerne i sma portioner, s& de hurtigt kan nedfryses helt og senere tages ud
og t@s op i passende mcengder.

e Pak fgdevarerne i aluminiumsfolie eller lufttcet plastfolie.

¢ Lad ikke ferske, ikke-frosne fadevarer komme i kontakt med allerede frosne fedevarer
(risiko for optening af allerede frosne fadevarer).

e Frosne produkter kan fordrsage forfrysningsskader pd huden, hvis de indtages
umiddelbart efter, at de er taget ud af fryseskabet.

e Mcerk alle frostvarer med dato for at holde gje med holdbartiden.

Tip til opbevaring af frosne fodevarer
e Kontrollér, at frosne fadevarer er blevet behandlet korrekt i butikken.

* Ndar fadevarer er blevet opteet, forringes de hurtigt og mé ikke fryses ned igen. Opbevar
ikke frosne fgdevarer ud over holdbarhedsdatoen.

Slukning af produktet
Hvis produktet skal vcere slukket i en lcengere periode, skal du tage fglgende forholdsregler
for at forhindre, at der danner sig mug i produktet.

1. Tag alle fedevarer ud.

2. Tag ledningsstikket ud af stikkontakten.

3. Renggr og ter produkiet omhyggeligt af indvendig.

4. Sgrg for at derene kan std dbne sd luften kan cirkulere.
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RENGORING OG PLEJE

Af hygiejnegrunde bgr produktet (bdde ydersiden og det indvendige tilbehgr) rengeres
jcevnligt, mindst hver anden méned.

Veer forsigtig!
Risiko for elekirisk stgd! Afbryd altid strammen til produktet fer rengering. Risiko for elekirisk
stad! Sluk produktet, og tag stikket ud af stikkontakten, far du pdbegynder rengeringen.

Udvendig rengering

For at produktet kan bevare sit udseende, bgr du rengere det regelmaessigt.— Ter
betieningspanelet af med en ren og blgd klud.

— Spreit lidt vand pd kluden, ikke direkte pd produktets overflade. S& fordeles fugten joevnt
pé overfladen.

- Renger dare, hdndtag og keleskabets overflader med et mildt rengeringsmiddel, og ter
efter med en blgd klud.

Veer forsigtig!

- Brug ikke skarpe genstande - de kan let ridse produktets overflader.

— Brug ikke fortynder, bilshampoo, blegemiddel, ceteriske olier, slibende renggringsmidler
eller organiske oplgsningsmidler, f.eks. benzen, til renggringen. De kan beskadige
produktets udvendige sider og fordrsage brand.

Indvendig rengering

Du bgr jeevnligt renggre produktets indvendige dele. Tar kgle-/fryseskabet af indvendigt
med en svag oplasning af bikarbonat (natron), og ter efter med en opvredet svamp eller
klud. Ter de indvendige sider helt af, inden du scetter hylder og skuffer i igen. Ter alle sider
og aftagelige dele af. Selvom dette produkt afrimes automatisk, kan der dannes et islag i
fryseskabet, hvis dgren dbnes ofte eller stér dben for lang tid ad gangen. Hvis laget er for
tykt, skal du veelge et tidspunkt hvor der kun er fa fedevarer i produktet, og gere fglgende:

1. Tag fedevarer og kurve ud, trcek stikket ud af stikkontakten, og lad deren std dben. Serg
for at rummet er godt ventileret for at fremskynde afrimningen.

2. Renggr fryseren efter ovenstdende anvisninger, ndr afrimningen er feerdig.

Veer forsigtig!
Brug ikke skarpe genstande til at fierne rim/is fra fryseskabet. Vent, til produktet er helt tart
indvendigt, fer du scetter stikket i stikkontakten og starter det.
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Rengering af derpakninger

Veer omhyggelig med at holde dgrpakningerne rene. Klistrede fedevarer og drikkevarer kan
f& pakningerne fil klaebe fast i skabet sé de bliver beskadiget nér du dbner dgren. Renger
pakninger med et mildt renggringsmiddel og varmt vand. Vask og ter grundigt af efter
rengaringen.

Veer forsigtig! Produktet ma farst startes, nér dgrens pakninger er blevet helt tarre.

Udskiftning af LED-pcere.

e Advarsel! LED-pceren mé kun udskiftes af en kvalificeret person! Kontakt kundeservice
hvis LED-pceren er beskadiget.

Ger som fglger for at udskifte LED-pcere:
1. Sluk for strammen til produktet.
2. Fiern pceredcekslet ved at skyde det opad og udad.

3. Hold pd& deekslet til LED-pceren med den ene hdnd, og treek i det med
den anden hénd, samtidig med at du trykker pa spcerren.

4. Udskift LED-pceren, og scet den nye korrekt pd plads.
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FEJLFINDING

Hvis du oplever problemer med produktet eller er usikker p& om det fungerer korrekt, kan
du foretage nogle enkle kontroller inden du tager kontakt il service. Se nedenfor. Kontrollér
felgende, far du ringer efter service.

Advarsel! Forsgg ikke at reparere produktet selv. Kontakt en autoriseret elinstallatgr, autoriseret
servicetekniker eller den butik, hvor du kebte produktet, hvis problemet ikke er lgst, efter at du
har udfert de kontroller, der er anfert nedenfor.

Problem Mulig érsag og losning

Kontroller at ledningen er sat korrekt i vaegudtaget.

Kontrollér sikringen eller kredslgbet for stramforsyningen.
Udskift eller nulstil sikringen om ngdvendigt.

Produktet fungerer ikke korrekt Omgivelsestemperaturen er for lav. Juster
temperaturindstillingen til en lavere temperatur for at lase
dette problem.

Det er normalt, at fryseren ikke karer under
afrimningsprocessen og et stykke tid efter, at produktet har
veeret slukket — dette er for at beskytte kompressoren.

Produktet skal renggres indvendigt.
Lugt fra skufferne
Visse fadevarer, beholdere og plastfolier afgiver en lugt.

Nedenstdende lyde er helt normale:

o Kompressorlyd.

¢ Gurglende lyd som ndr vand koger.
* Poppende lyd under den automatiske afrimning.
o Klikkelyde inden kompressoren starter.

Staj fra produktet Andre uscedvanlige lyde skyldes sandsynligvis en af

felgende situationer, som du i sa fald skal kontrollere og
refte:

o Produktet star ikke vandret.
Produktets bagside er i kontakt med vceggen.

Flasker eller beholdere er veeltet eller triller rundt.

Det er normalt, at der ofte hgres motorlyd. Motoren kerer i
Icengere perioder under felgende omsteendigheder:
¢ Temperaturen er indstillet meget lavere end ngdvendigt.

o Der er for nylig blevet sat en starre meengde varme
Motoren kerer hele tiden fadevarer ind i produktet.

¢ Temperaturen uden for produktet er for hgj.
eDgrene star dbne for laenge eller for tit.

* Produktet er blevet installeret for nylig eller har veeret
lukket i lcengere tid.
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Serg for, at der er plads mellem fgdevarerne i produktet, sa
luften kan cirkulere frit. Serg for at deren er helt lukket. Fiern
islaget i henhold til instruktionerne i afsnittet “Rengering og
pleje”.

Der dannes et is/rimlag inde i produktet

Temperaturen i produktet er for hgj Darene kan have stdet dbne for lcenge eller er blevet dbnet
for tit; noget forhindrer derene i at blive lukket, eller der er
maske ikke tilstrcekkelig plads ved siden af, bag eller over
produktet.

Temperaturen i produktet er for lav Hcev temperaturen ved at felge anvisningerne i afsnittet
“Anvendelse”.

Dgrene er vanskelige at lukke Kontrollér, at den gverste del af skabet heelder 10-15 mm
bagud, sa darene er selviukkende, eller om der er noget der
forhindrer dgrene i lukke.

Der drypper vand ud pd gulvet Vandtanken (forneden pd produktets bagside) er mdske
ikke i vater, eller dreenudlgbet (under kompressordelens
overside) er mdske ikke korrekt indstillet, s det kan lede
vandet ud i vandtanken, eller vandudlgbet er tilstoppet. Det
kan veere ngdvendigt at traekke keleskabet ud fra vaeggen
for at kontrollere opsamleren og udlgbet.

Pceren lyser ikke En pcere kan veere beskadiget. Se instruktionerne for
udskiftning af pcere i afsnittet “Anvendelse”.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Produktet mad ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

Emballage
Emballage med genvindingssymbol kan genvindes. Deponer emballagen i en beholder der
er beregnet til genvindingsmateriale.

For bortskaffelse af produktet
1. Tag stikket ud af veegudtaget.

2. Klip ledningen af, og kasser bade den og stikket.Advarsel! Kgleskabe indeholder
kelemiddel, og isoleringen indeholder gasser. Kglemiddel og gasser skal
elimineres professionelt, da de kan forarsage gjenskader eller brand. Kontrollér, at
kealemiddelkredslgbets rer ikke er beskadiget, far produktet bortskaffes.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Symbolet pd produktet eller dets emballage betyder, at produktet
ikke md bortskaffes som husholdningsaffald. Indlever i stedet
produktet pd en genbrugsstation, og bortskaf det som elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at bortskaffe dette produkt pd den
rette méde forhindrer du, at det pavirker miljget og menneskers
sundhed negativt, hvilket vil ske, hvis det ikke affaldssorteres
korrekt. Kontakt de lokale myndigheder, genbrugsstationen eller

] forhandleren hvis du gnsker at fé flere oplysninger om korrekt
bortskaffelse af produktet.
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Felg disse anvisninger for at undgé forurening af fedevarer:

— Hold dgren dben i sd kort tid som muligt. Hvis deren holdes dben i leengere perioder,
stiger temperaturen i produktet.

- Renger regelmaessigt de overflader, der kommer i kontakt med fgdevarer, samt de
tilgeengelige dele af aflebssystemet.

— Opbevar rét kad og ré fisk i egnede beholdere i kaleskabet, sé disse fadevarer ikke
kommer i kontakt med eller drypper vaeske pé& andre fedevarer.

Tostiernede frostbokse er egnede fil opbevaring af dybfrosne fadevarer eller til nedfrysning/
opbevaring af is og isterninger.

—Frostbokse med en, to eller tre stierner er ikke egnede til nedfrysning af ferske fadevarer.

- Sluk, afrim, renger, after og lad daren std &ben til kaleskab/fryser, hvis produktet ikke skal
benyttes i en laengere periode, for at undgd mugdannelse.

Klasse Type opbevaringsrum Temperatur (°C) Type fgdevare

Egnet til opbevaring af ceg, tilberedt mad,
emballerede fadevarer, frugt og grentsager,

1 Kaeleskab +2 il +8 mejeriprodukter, kager/tcerter, drikkevarer
og andre fadevarer, som ikke er egnede til at
fryse ned.

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr
samt kedprodukter. Da bade smag
og neeringsindhold forringes med

(%) *Fryser <-18 tiden, anbefaler vi hgijst tre maneders
opbevaringstid. Ogséd egnet til opbevaring af
dybfrosne, ferske fadevarer.

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr
samt kedprodukter. Da bade smag
og neeringsindhold forringes med

<18 tiden, anbefaler vi hgijst tre maneders
opbevaringstid. Ikke egnet til opbevaring af
dybfrosne ferske fadevarer.

***Eryser

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr

samt kedprodukter. Da bdde smag

og neeringsindhold forringes med

tiden, anbefaler vi hgjst to maneders
opbevaringstid. Ikke egnet il opbevaring af
dybfrosne ferske fedevarer.

**Fryser <-12

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr

samt kedprodukter. Da bade smag og
nceringsindhold forringes med tiden,
anbefaler vi hgjst en mdneds opbevaringstid.
Ikke egnet til opbevaring af dybfrosne ferske
fedevarer.

*Fryser <-6
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Egnet til opbevaring af rét svineked og
oksekgd samt rd fisk og kylling samt visse
emballerede, bearbejdede fedevarer osv.
6 -6 1il 0 Vi anbefaler, at disse fadevarer spises
Ingen sfierne samme dag eller i Igbet af hgist fre dage.
Delvist lukkede, bearbejdede fadevarer (ikke
fryseegnede fedevarer).

Rat/frosset svinekgd og oksekad samt
ra/frosset kylling, fisk og skaldyr fra
ferskvand osv. kan opbevares syv dage
ved en lavere temperatur end 0 °C. Ved
opbevaring ved temperaturer hgjere end

7 0 °C anbefaler vi, at fadevarerne indtages

Chill-boks -2 il +3 samme dag eller i labet af heist to dage.

Skaldyr (kan opbevares i 15 dage, forudsat
at temperaturen er lavere end 0 °C -
opbevaring ved temperaturer over 0 °C
anbefales ikke).

Egnet til opbevaring af rét svineked og
oksekgd samt rd fisk og kylling og tilberedt

8 Ferske fadevarer 0fil +4 mad osv. Vi anbefaler, at disse fgdevarer
indtages samme dag eller i labet af hgjst tre
dage.

Egnet til opbevaring af radvin, hvidvin,

9 Vinopbevaring +5 til +20 .
mousserende vin osv.

Obs! Opbevar fadevarerne i keledelen eller frysedelen eller ved den opbevaringstemperatur,
der anbefales p& emballagen.

- Sluk, afrim, renger, after og lad daren std dben til kaleskab/fryser, hvis produktet ikke skal
benyttes i en leengere periode, for at undgd mugdannelse.
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TURVALLISUUSTIEDOT JA VAROITUKSET

Lue tdma kdyttdohje, myds sen kaikki vinkit ja varoitukset,
ennen laitteen asentamista ja ensimmdista kayttdkertaa
oman turvallisuutesi ja laitteen oikean kdyton
varmistamiseksi. Turhien virheiden ja tapaturmien
valitamiseksi on tarkedd, ettd kaikki kayttdjat perehtyvat
u hyvin laitteen kunnossapitoon ja turvatoimintoihin. Sailyta
tama kdyttoohje ja muista antaa se laitteen mukana
mahdollisen siirtdmisen tai myymisen yhteydessa. Silloin tiedot laitteen
oikeasta kayttétavasta ja laitteeseen
liittyvista turvallisuustoimenpiteistd ovat kaikkien kdyttdjien saatavilla laitteen
koko kdyttéidn ajan. Noudata kdyttéohjeessa annettuja turvamadarayksic
aina; niiden avulla véhenndat huomattavasti henkild- ja laitevahinkojen vaaraa.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, joiden syynd on laiminlyonti.
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Lasten ja muiden toimintarajoitteisten henkiléiden turvallisuus

EN-standardi

Vahintddn 8 vuotta tayttaneet lapset ja henkilét, joilla on fyysisid, ndko-/
kuuloaistiin liittyvic tai psyykkisid rajoitteita tai vain vahdn kokemusperdisté
tietoa, voivat kdyttdd tatd laitetta, mutta heiddn toimintaansa sen parissa

on valvottava tai heiddt on perehdytettdva sen kdyttdmiseen niin, ettd he
ymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat. Laitteella ei saa koskaan leikkid.
Lapset saavat puhdistaa tai hoitaa laitetta vain aikuisen valvonnassa.
3-8-vuotiaat lapset saavat laittaa tuotteita jddkaappiin/pakastimeen ja ottaa
niitd pois.

IEC-standardi

Lapset ja henkil6t, joilla on fyysisid, néko-/kuuloaistiin liittyvid tai psyykkisic
rajoitteita tai vain vahdn kokemusperdistd tietoa, voivat kdyttdd tatd laitettq,
jos heitd valvotaan tai jos heiddn turvallisuudestaan vastaava henkilé on
opettanut heiddt kayttamadn laitetta. Kerro lapsille selvasti, ettei laitteella saa
leikkid.

Kaikki pakkausmateriaalit on pidettéva pois lasten ulottuvilta, sillé niihin liittyy
tukehtumisvaara.

e Ennen laitteen hdavittdmistd: irrota virtajohto pistorasiasta ja katkaise se
mahdollisimman laheltd laitetta. Irrota ovi/ovet. Namd toimenpiteet poistavat
sdhkoiskujen vaaran ja estavat leikkivid lapsia jGamadstda laitteen sisdlle.

e Mikali talla tuotteella korvattavan laitteen ovessa tai kannessa on jousilukot,

ne on tehtava kayttokelvottomiksi (irrotettava) ennen laitteen havittdmista.
Muuten laitteesta voi tulla hengenvaarallinen loukku lapsille.

Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS! Téma laite on tarkoitettu kotitalouksiin ja
muihin
' vastaaviin kohteisiin, kuten:
- liikkeiden, toimistojen ja muiden tydpaikkojen
henkildstokeittiot
— maatilat sekd vieraskayttd hotelleissa, motelleissa ja
muissa majoitus-
liikkeissa
— majataloihin, retkeilymajoihin ja vastaaviin filoihin.
- ravitsemus- ja muissa ei-vahittdiskauppaympdristdissa.

e VAROITUS! Laitteessa ei saa sdilyttad réjahtdvia aineita, esimerkiksi
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ponnekaasua sisdltavid aerosolitdlkkejd.

e VAROITUS! Jos verkkojohto on vahingoittunut, valmistajan, valmistajan
huoltoedustajan tai muun vastaavasti koulutetun henkilén on vaihdettava
se uuteen (vahingoittunut verkkojohto muodostaa vaaran).

e VAROITUS! Laitteen ulko- ja/tai sisdpuolella olevia ilmanvaihtoaukkoja ei
saa peittdd.

e VAROITUS! Ala kdyté muita kuin valmistajan suosittelemia tydkaluja tai
muita mekaanisia vdlineitd sulatuksen nopeuttamiseksi.

 VAROITUS! Ala vaurioita kylmdainepiirid.

e VAROITUS! Ala kdytd laitteen sisalld muita kuin valmistajan suosittelemia
sdhkdlaitteita.

e VAROITUS! Sijoita elintarvikkeet jGéikaappiin pusseissa ja nesteet
suliettavissa pulloissa tai kannellisissa sdilytysastioissa, sillé siten jGdkaappi
sdilyy puhtaampana.

e VAROITUS! Kylmdaine ja eristeen ponneaine ovat syttyvid materiaaleja.
HdvitettGva laite on tdman vuoksi toimitettava hyvaksyttyyn
kierratyspisteeseen. Laitetta ei saa polttaa.

e VAROITUS! Varmista, ettei sdhkdjohto jad kiinni mihink&an tai vaurioidu, kun
sijoitat laitteen paikalleen.

» VAROITUS! Al4 sijoita siirrettavié pistorasioita tai virtaldhteitd laitteen taakse.

Merkki muistuttaa, ettd kylm&aine ja eristeen ponneaine
ovat syttyvid aineita. Varoitus! Tulipalon vaara/Syttyvia
materiaaleja

Lamppuijen vaihtaminen

e VAROITUS! Laitteen lamppuija ei saa vaihtaa itse! Jos jokin lampuista ei
toimi, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Varoitus koskee vain jadkaappeja, joissa on lamppu.
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Kylmaaine

Laitteen kylmdainepiiri sisaltdd isobutaanikaasua (R600a). Se on
luonnonkaasu, joka on suhteellisen vaaraton ympdristélle, mutta se syttyy
herkdsti. Varmista, ettei kylmdainepiirin mik&an osa vaurioidu/ole vaurioitunut
laitteen kuljetuksen tai asennuksen aikana. Kylmd&aine (R600a) on syttyvada.

e VAROITUS! Jadkaappi sisdltaa kylmdainetta, ja myds sen eristeessd on
kaasua. Kylmdaineen ja kaasujen kdsittely vaatii ammattiosaamista, sillé
ne ovat syttyvid ja voivat liséiksi aiheuttaa silmévammoja. Varmista, ettd
kylmdainepiirin putket eivdt ole vaurioituneet, ennen kuin toimitat laitteen
kierratykseen.

Mikdli kylmaainepiiri vaurioituu:

- sammuta avotuli ja eliminoi muut syttymisldhteet.

- tuuleta tila huolellisesti.

Tuotteen suorituskyvyn tai rakenteen muuttaminen on aina vaarallista.
Vaurioitunut virtajohto voi johtaa oikosulkuun, tulipaloon ja/tai sdhkéiskuun.

Sahkoturvallisuus

1. Virtajohtoa ei saa pidentdd jatkojohdon avulla.

2. Varmista, ettei pistoke vaurioidu tai joudu puristuksiin. Puristuksissa ollut tai
vaurioitunut pistoke voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

3. Varmista, ettd pistoke on aina helposti kdsiteltévissa.

4. Ala vedd virtajohdosta.

5. Al liité pistoketta pistorasiaan, mikdli se on vaurioitunut tai liitos on véljé.
Seurauksena voi olla tulipalo tai séhkdisku.

6. Laitetta ei saa kayttad, mikdli sen sisdlld olevan lampun suojus ei ole
paikallaan.

7. Laitteen saa liittdd vain maadoitettuun pistorasiaan, jonka jannite on
220-240 V, 50 Hz. Mikali verkkojdnnitteen pysymistd télla alueella ei
voida taata, piiriin on turvallisuussyisté asennettava jannitteentasaaja.
Mikdli jannitteentasaaija tarvitaan, sen Iéhtétehon on oltava vahintédén
350 W. Laitteelle on varattava oma pistorasia, johon ei saa liittéé muita
sdhkolaitteita. Pistorasian ja pistokkeen on oltava maadoitettuja.
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Yleisohjeita kayttamiseen

Rajahdysvaara! Ald sdilyté laitteessa syttyvid kaasuja tai nesteitd.

Ala kayta sahkolaitteita (kuten jadteldkonetta, tehosekoitinta jne.) laitteen
sisall@.

Tartu aina pistokkeeseen, kun veddt virtajohdon pistorasiasta — dla
koskaan vedd johdosta.

Ala sijoita kuumia esineité laitteen muoviosien ldhelle.

Ala sijoita elintarvikkeita suoraan takaseindn iimanvaihtoaukon eteen.
Sdilyta valmiina pakastetut elintarvikkeet aina kunkin tuotteen valmistajan
antamien ohjeiden mukaan.

Sdilyta elintarvikkeet aina laitteen valmistajan antamien suositusten
mukaisesti.

Ala sijoita pakastimeen hiilihapotettuja juomia. Astia paineistuu ja saattaa
rdjahtad, jolloin laite vaurioituu.

Jadtyneiden tuotteiden sydminen heti pakastimesta ottamisen jdlkeen voi
johtaa paleltumisvammoihin.

Ala sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen.

Tulipalon vaara! Pidd kynttilgt, kaasulamput ja muut avoliekillé palavat
esineet turvallisen etdisyyden pddssa laitteesta.

Laite on tarkoitettu tavanomaisessa kotitalouskdytdssa tarvittavien
elintarvikkeiden ja juomien sdilyttdmiseen tamadn kdyttdohjeen mukaisesti.
Laite on raskas. Ole varovainen, kun siirrdt sitd.

Ala ota jadtyneitd elintarvikkeita pakastimesta kosteilla/mérilla kdsillé - se
voi johtaa paleltumisvammoihin.

Ala nouse laitteen sokkelin, laatikoiden, ovien tms. p&dlle, dléka ota niistd
tukea.

Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen sulamisen jélkeen.

Ala imeskele suoraan pakastimesta otettua mehujdété tai jGdpaloja — se
voi johtaa paleltumisvammoihin suussa tai huulissa.

Ala ylikuormita ovessa olevia hyllyjd, élaké sijoita vihanneslaatikkoon liikaa
elintarvikkeita. Ne voivat pudota ja aiheuttaa henkilé- tai

laitevahinkoja.

Tama jadkaappi-pakastin ei ole kalusteisiin upotettava malli.
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Ole varovainen! Kunnossapito ja
puhdls'rammen

e Sulje laite ja irrota sen pistoke pistorasiasta ennen kunnossapitotoimien
aloittamista.

Ala kayté laitteen puhdistamiseen metallisia esineitd, héyrypesuria,
eteerisid 6ljyj&, orgaanisia livottimia tai puhdistusaineita tai -tuotteitq,
jotka sisdltévat hankaavia ainesosia.

Ala kdyté huurteen poistamiseen terévid esineitd. Kaytd muovista
kaavinta.

Tarkeaa tietoa asennuksesta!

Noudata kaikkia tdssé kdyttdohjeessa annettuja ohijeita, kun liitdt laitteen
sdhkdverkkoon.

Pura laite pakkauksesta ja varmista, ettei laitteessa ole vaurioita.
Vaurioitunutta laitetta ei saa yhdistad pistorasiaan. limoita mahdollisista
vaurioista jalleenmyyjdlle valittémasti. Saasta pakkaus mahdollista
tulevaa tarvetta varten.

Suosittelemme odottamaan vahintddn neljd tuntia ennen laitteen
liittdmistd pistorasiaan. Ndin 6ljy ehtii valua takaisin kompressoriin.
Varmista, ettd laitteen ympadrille jGa riittGvasti ilmanvaihtofilaa — huonosti
kiertava ilma voi johtaa ylikuumentumiseen. Varmista riittéiva ilmanvaihto
noudattamalla kaikkia asennuksesta annettuja ohijeita.

Jata laitteen takana olevaan seinddn valid mahdollisuuksien mukaan.
Talla voit torjua laitteen kuumien komponenttien (kompressori,
kondensaattori) aiheuttaman tulipalovaaran. Noudata kaikkia
asennusohjeita.

Ala sijoita laitetta ldmmityspatterin tai uunin lahelle.

Varmista, ettd pistoke on kdsiteltdvissd myés silloin, kun laite on
asennettu.

Huolto

e Kaikki laitteen asentamiseen liittyvat sahkotyot edellyttavat

sdhkoasentajan koulutusta tai patevyytta.

e Seuraavissa tapauksissa tuotteen saa huollattaa vain valtuutetussa

huoltokeskuksessa, jossa kéaytetddn alkuperdisid varaosia:
1. Laitteessa on automattinen sulatus.
2. Laitteessa on pakastin.
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UUDEN LAITTEEN ASENTAMINEN

Lue seuraavat neuvot ennen laitteen ensimmdistd kdyttokertaa.

Laitteen ilmanvaihto

Hyva ilmanvaihto laitteen ympdrilld on valttdmatontd, jotta jadhdytysjdriestelma
A toimii tehokkaasti ja virrankulutus pysyy pienend. Tdmadn vuoksi jddkaapin
ympdrilld on oltava aina riittévdsti vapaata tilaa.
Suosittelemme jattdmadn vapaata tilaa laitteen taakse 50-70 mm, ylapuolelle vahintadn
100 mm ja molemmille sivuille vahint&an 100 mm. Liscksi edessa on oltava tilaa niin paljon,
ettd ovet avautuvat 115°. Ks. alla oleva piirustus.

A B C
llIman ké&densijaa 660 880 1210
kadensija mukaan lukien 708 925 1220
Tekniset tiedot
A Syvyys (ovi kiinni)
B Leveys
C Syvyys (ovi auki)
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¢ Huom!

Laite toimii hyvin ilmastoluokissa SN, N ja ST (ks. taulukko alla).

Sen toiminta saattaa heikentyd, mikdli sitd kaytetGdn pitkGan tilassa, jonka
ldmpdtila on tdman Iampdtila-alueen ulkopuolella.

lImastoluokka Ympdriston [ampétila

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C

* Sijoita laite kuivaan paikkaan, jossa ei ole vaaraa kosteusvaurioista.
* Suojaa laite suoralta auringonpaisteelta, sateelta ja jGatymiseltd.
e Sijoita laite riittéivéin kauaksi ldmmonldhteistd, kuten kamiinasta, takasta ja IGmmittimistd.

LAITTEEN SUORUUDEN SAATAMINEN

e Laitteessa on sddtdjalat, joiden avulla laitteen vaakasuoruus ja riittévéa ilmankierto laitteen
alaosassa voidaan tarvittaessa varmistaa.

e Sadatojalkoja kierretddn kdsin tai sopivan ruuviavaimen avulla.
Laitteen ovet saadaan sulkeutumaan itsestadn, kun jalat sdddetadn siten, ettd laitteen
yldosa kallistuu taaksepdin noin 10 mm.

. < 10 mm

e
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LAITTEEN KUVAUS

Laitteen osat (naytto)

1. Naytto

2. Ovikatkaisija

3. Lasihylly

4. Vihanneslokeron kansi
5. Vihanneslokero

6. Ylin pakastelaatikko
(lisdvarusteena tarjoiluun
sopiva tarjotin)

7. Keskimmadainen
pakastelaatikko

8. Alin pakastelaatikko
9. Sdadettava jalka

10. Munalokero (sisdalld)

Laitteen osat
(kayttopaneeli)

1. LED-lamppu
2. Ovikatkaisija
3. Lasihylly

4. Jadkaapin
ilmastointikanava

5. Kayttopaneeli
6. Vihanneslokeron kansi
7. Vihanneslokero

8. Tarjotin
(lisGivarusteena ylin
pakastelaatikko)

9. Keskimmdainen
pakastelaatikko

10. Alin pakastelaatikko

11. Ylghylly

12. SGadettava viiniteline
(lisdvaruste)

13. Jadkaapin
ilmastointikanava

14. Jadkaapin tiiviste

15. Alahylly

16. Jadkaapin ovi

17. Kadensija (lisévaruste)
18. Pakastimen ovi

19. Pakastimen fiiviste

20. Pakastimen ilmastointikanava

11. SGadettava jalka
12. Munalokero (sisalld)
13. Ylahylly

14. Sdddettava viiniteline
(lisGvaruste)

15. Alahylly

16. Jadkaapin tiiviste

17. Jaakaapin ovi

18. Kadensija (lisGvaruste)

19. Pakastimen
ilmastointikanava

20. Pakastimen fiiviste

21. Pakastimen ovi
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HUOM! Jatkuvan tuotekehitystyon vuoksi jadkaapin ulkoasu saattaa poiketa hieman kayttéohjeen kuvissa ndkyvdstd.

Toiminnot ovat kuitenkin samat. Jos haluat lisdtilaa pakastimeen, voit poistaa laatikot pakastimen alinta laatikkoa lukuun
oftamatta. Jotta tuotteen toiminta olisi mahdollisimman energiatehokasta, suosittelemme kaikkien hyllyjen ja laatikoiden
kayttamistd alkuperdisillé paikoillaan (ks. kuva ylld).
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OVEN SARANOINNIN VAIHTAMINEN

Oven avautumispuolen voi vaihtaa oikealta (tehdasasennus) vasemmalle. Varoitus! Irrota
laite sdhkoverkosta ennen ovelle tehtdvid toimenpiteitd. Varmista, ettd pistoke on vedetty

pois pistorasiasta.

Tarvittavat tyokalut

Ei sisdlly

=) ==— T~

. Littedpdinen
8 mm hylsyavain ruuvitaltta

@@@Ek@

Cross-shaped . ‘,
screwdriver Jakoavain Ruuviavain (8 mm)

|
Muut asennustarvikkeet (muovipussissa)

D

T

Laastilasta

Ovenraijoitin, vasen

HUOM!

Voit tarvittaessa asettaa jddkaapin
lattialle takaseind alaspdin, jolloin pddset
kasittelemdadn sokkelia. Suojaa jadkaapin
taustapuoli levittdmalla lattialle ensin
vaahtomuovia tai vastaavaa materiaalia.
Vaihda oven saranointi seuraavasti. Mikdli
kuvauksessa mainitaan osia, joita laitteesi
mukana ei ole tullut, niitd ei tarvita.

1. Aseta jddkaappi pystyasentoon. Avaa
ylempi ovi ja ota pois kaikki ovihyllyt, jofta
ne eivat vaurioidu toimenpiteessd. Sulje ovi
lopuksi.
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2. Ota pois komponentti (1) ja (2) jGdkaapin
oikeasta yldkulmasta. Avaa ruuvit (3) 8 mm
hylsyruuvitaltalla tai ruuviavaimella, ja ota
sarana pois (4). Pida yldovesta kiinni kédella
asennuksen aikana. Irrota komponentti

(5) j@dkaapin vasemmasta yldkulmasta
laastilastan tai ruuvitaltan avulla.

(1) Kierteittéva ruuvi

(2) Ylgsaranan suojus
(3) Laipparuuvi

(4) Yiasarana

(5) Ruuvinreikien suojus
(vasen)

3. Nosta yldovi pois keskisaranalta varovasti
(nosta suoraan yléspdin). Aseta yldovi
tdman jdlkeen tasaiselle alustalle ulkopuoli
ylospdin.

4. Avaa ruuvi (3) ja ota pois komponentti
(2) ja (1). Kiinnitd vasen ovenrajoitin

(4) (muovipussissa) ja komponentti

(2) (rajoituskappale) ruuvilla (3) oven
vasemmalle puolelle. Pane komponentti (1)
talteen vastaisen varalle.

5. Avaa kaksi kierteittdvad laipparuuvia, joilla
keskisarana on kiinnitetty, ja ota sen jdlkeen
keskisarana pois (keskisarana pitdd alaoven
paikallaan).

HUOM! Kun otat oven pois, keskimmdisen
saranan ja oven yldreunan vdlissa
mahdollisesti olevat aluslevyt voivat ja&da
kiinni oveen. Varmista, ettd saat ne talteen.

P
)
u’\ QR\

'd N\
(1) Ovenrajoitin
(2) Rajoituskappale
(3) Kierteittéiva ruuvi
—%
. —0 J
( \
T
—=
R
\@ - (4) Ovenraijoitin (vasen)

m
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6. Aseta alaovi tasaiselle alustalle

ulkopuoli yléspdin.

Avaa ruuvi (3) ja ota pois komponentti

(1) ja (2). Kiinnitd vase
(muovipussissa) ja va

n ovenraijoitin (4)
sen komponentti (2)

ja ruuvi (3) oven vasemmalle puolelle Pane

komponentti (1) taltee

n vastaisen varalle.

(1) Ovenrajoitin
(2) Rajoituskappale
(3) Kierteittéiva ruuvi

= (4) Ovenraijoitin (vasen)

7. Siirr@ ruuvi ja ruuvinreikdsuojukset
keskimmadisestd suojalevystd vasemmalla
oikealle puolelle (ks. alla oleva kuva).

IS

ruuvi  ruuvinreikien suojus

—

—-_—

ruuvinreikien suojus  ruuvi
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8. Aseta jadkaappi vaahtomuovin tai
vastaavan materiaalin padlle. Ota
molemmat sdatdjalat (1) pois, ja irrota
sen jGlkeen alasarana (2) avaamalla
itsekierteittdvat laipparuuvit (3).

Ve

(1) Saadettavat jalat
(2) Alasarana (oikea)
i3) Kierteittéva ruuvi

9. Ota komponentti (1) pois alasaranasta
(oikea). Irrota sen jdlkeen alempi
saranatappi ja siirrd se vastakkaisen puolen
vastaavaan reikddn. Kiinnitd sen jélkeen
komponentti (1) alempaan saranatappiin.

10. Siirr& ruuvinreikdsuojukset alemmasta
suojalevystd vasemmalla oikealle puolelle
(ks.

alla oleva kuva).

i » e

ruuvinreikien suojus ruuvinreikien suojus

1. Asenna alasarana vasemmalle
puolelle ja kiinnitd se hyvin kierteittGvien
laipparuuvien avulla. Asenna molemmat
sGatojalat toiselle puolelle ja kiinnitd ne.

4 I
— _J
12. Nosta alaovi paikalleen, saéda
alasarana, sijoita saranatappi alaoven
alareikadn ja kiristd lopuksi ruuvit.

-~ N

;
- /

13. Aseta alaovi alempaan saranatappiin

ja pida paikallaan. Kadnnd keskisaranaa
180°, siirré tapin aluslevy alapuolelle, saadaé
keskisarana oikeaan asentoon ja kiinnité
sen jdlkeen (varmista ettd alaovi on hyvin
kiinni).

keskisarana

ruuvit

Note: washer may stick f\@%

to lower door ﬂ
aluslevy

n3

14. Nosta yldovi paikalleen. Asenna
keskisaranan tappi yldoven alempaan
reikadn.

15. Nosta ylGovi oikeaan asentoon ja kiinnita
sen jGlkeen komponentti (4) ruuveilla (3).
Pidd yldovesta kiinni kddelld asennuksen
aikana. Asenna yldsaranan suojus (2)
vasempaan kulmaan ruwvilla (1). Asenna
ruuvinreikien suojus (5) jGdkaapin oikeaan
yldkulmaan.

e i N
TN

(1) Kierteittava ruuvi
(2) Ylasaranan suojus
(3) Laipparuuvi

(4) Ylasarana

(5) Ruuvinreikien suojus

16. Avaa yldovi, aseta ovihyllyt paikoilleen
ja sulie ovi lopuksi. Huom! Jos laitteessa on
k&densija, myds sen paikka on vaihdettava
(ks. alla olevat ohjeet).

Nosta yldovi pois ja aseta se tasaiselle
alustalle ulkopuoli yléspdin. Irrota
komponentti (1) ja komponentti (4), ja avaa
sen jGlkeen ruuvit (2). Siirrd kddensija (3)
oikealle puolelle ja kiinnitd se ruuveilla (2),
komponentilla (1) ja komponentilla (2).
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| (1) Kadensijan suojus
! <L (2) Erikoisruuvit
il 'I' (3) Kadensija
(4) Ruuvinreikien suojus

*ret /.

—

| =
]
BB ¥

h,* ~

Varoitus! Laitteen pistoke on irrotettava

pistorasiasta ennen saranoinnin muutostyon

aloittamista.
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Kdynnistys ja lampétilan asettaminen
Noudata laitteen sddtdmisessd alla olevia
ohjeita (alla olevan kuvan néyttokuvissa
ndkyvat laitteen toiminnot).

Kayttopaneeli

Lampdtilan asettaminen naytosta

Aseta jadkaapin lampétilaksi 4 °C
ensimmdiselld kdynnistyskerralla.

Tama varmistaa elintarvikkeille

parhaat sdilytysolosuhteet. Lampdétilan
saatamisohijeet 16yddt alta. HUOM! Mikdli
laitteen asetusldmpdtila on liian korkea,
elintarvikkeiden sdilyvyys heikentyy.

Ole varovainen!

Asetettu Iampdtila vaikuttaa koko jGdkaapin
keskilampdtilaan. Yksittdisten lokeroiden
ladmpdtila voi poiketa ndyton ilmoittamasta
|dmpétilasta sen mukaan, kuinka paljon
lokeroissa on elintarvikkeita ja kuinka ne

on sijoitettu. Myds ympdriston IGdmpétila voi
vaikuttaa laitteen sisdllé olevaan todelliseen
|[ampdtilaan.

Jadkaappi

Jadkaapin lémpdétilaa sdddetadn
painikkeella (¢} . Saatéalue on 2-8 °C,

ja arvot ndkyvat ndytdssd seuraavassa
driestyksessd. Huom! Kun merkkivalo <2
palaa, laite on Holiday-tilassa. Ks. Holiday-
tilan ohjeet.

4°C —3°C — 2°C — A
C e “ e wo e

Toimintatila

Laitteessa on kolme toimintatilaa, jotka
valitaan ndytdn painikkeella L= . Valitun tilan
merkkivalo syttyy.

Super Freeze

Super Freeze -tila laskee pakastimen
|lampatilan nopeasti niin, ettd elintarvikkeet
jaatyvat nopeammin. Talldin tuoreiden
elintarvikkeiden vitamiinit ja ravinteet sailyvat
paremmin ja ruoka sdilyy maukkaana
pidempadn.

e Super Freeze -tila otetaan kaytoon
painamalla oven sisdpuolella olevan néytdn
merkkid ¢/ 3 sekunnin ajan.

e Valinta sytyttad Super Freeze -merkkivalon
ja asettaa pakastimen lémpdétilaksi -24 °C.

¢ Alé avaa pakastimen ovea seuraavaan
24 tuntiin, mikali jGadytettdvand on
enimmdaismaddra elintarvikkeita.

e Super Freeze -tila padttyy automaattisesti
52 tunnin kuluttua, jolloin pakastimen
|dmpétila palautuu aikaisempaan
asetukseen.

Holiday 2
Jos olet poissa pidemman aikaa, voit
asettaa laitteen lomatilaan painikkeella .

e Talloin Holiday -tilan merkkivalo syttyy.
Téssa tilassa pakastimen l[dmpétila-asetus
on -18 °C ja jadkaapin 15 °C.

Tarkeda!
Tyhjennd jGdkaappi kokonaan, kun
sammutat sen.

3. Kdynnistys/Sammutus

Laite kdynnistetddn ja sammutetaan talla
painikkeella.

e Sammutus: paina 3 sekunnin

ajan: merkkiadni ilmoittaa, ettd laite
sammutetaan.

e Kdynnistys: paina [©]1 sekunnin

ajan: merkkiadni ilmoittaa, ettd laite
kaynnistetaan.

Kayttopaneeli

Lampétilansaddin jaakaapin sisalla
1. Jadkaappi on liian [aGmmin.

Saada lampdtila pienemmdéiksi
ladmpdtilansaatimelld.

2. Jadkaappia kaytetdan normaalisti. Valitse
lampétila sGatdalueen keskeltd.

Tarkeda!

Jos ympdriston lampdtila on korkea
(esimerkiksi hellepdivind) ja jGdkaappi on
sdddetty hyvin kylmdlle, kompressori voi
joutua tydskentelemdadn pitkia aikoja tai
kokonaan ilman taukoja. Tdman vuoksi
suosittelemme, ettei [dmpdtilaa sGdadetd
kovin alhaiseksi normaalitilanteessa; ndin
myds elintarvikkeet sdilyvat parhaiten.

Syy:

Kun ympdriston lampétila on hyvin korkea,
kompressorin on tyoskenneltdva koko ajan
alhaisen lampdtilan yllapitémiseksi.

Mikali laitteen asetuslémpdtila on liian
korkeaq, elintarvikkeiden sailyvyys heikentyy.

Elintarvikkeet sdilyvat yleensd parhaiten
keskiviiledssd lampdtilassa.
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LAITTEEN
KAYTTAMINEN

Tarvikkeet

Siirrettavat hyllyt/laatiko

eLaitteen tarvikkeiden kokoonpano ja
ominaisuudet madrdytyvat mallin mukaan.
Esimerkiksi sdilytyshyllyt voivat olla lasia ja
muovia, ja mukana voi olla lankakoreja.

e Jadkaapin seinissé on kannakkeet, joiden
avulla hyllyjen sijoitusta voi vaihdella.

Saddettdva viiniteline

Kéaytetddn viinipullojen tai muiden juomien
sdilytykseen (voidaan poistaa puhdistusta
varten).

e
—
W-\.
-
.

Ovihyllyn poistaminen ja asentaminen
Varoitus! Ovihyllyg ei saa poistaa tai asentaa
itse! Mikdli ovihylly on vaurioituu, ota yhteytta
asiakaspalveluun. Ovihylly vaihdetaan
seuraavasti:

Ovihyllyn irrottaminen:

/éﬂ} ‘!{‘:1\
7 ’

4

Paina sisGAnpain <
/
|
IN

-

\
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Pida toisella kadellé kiinni ovihyllyn pddsta ja
paina toisella hyllyn toista pddtd sisGdnpdin.
Nosta ovihyllya ylospdin. Kun ovihyllyn ura
|ahtee pois oven kannatinurista, nosta ja
kallista hylly pois.

Ovihyllyn asentaminen:

Pidd tukevasti kiinni ovihyllyn molemmista
pdistd ja tydnnd hylly paikalleen oven
kannatinuriin. Paina hylly lopuksi paikalleen
oikeaan asentoon.

Vihanneslaatikko

Vihanneslaatikko tarjoaa sopivan ilmaston
hedelmille ja vihanneksille.
Pakastelaatikko

Laatikko soveltuu pakasteiden
sdilyttmiseen.

Jadpalalokerikko

Jadpalojen jadadyttdmiseen ja sdilyttémiseen.

Jadkaappi

Eri osastoja erityyppisille elintarvikkeille, joita
ei tarvitse pakastaa.

Pakastin

Tuoreiden elintarvikkeiden pakastamiseen
sekd pakastettujen ja syvdjdadytettyjen
elintarvikkeiden pitk&aikaiseen
sdilyttdmiseen.

Elintarvikkeiden sulattaminen

e Elintarvikkeiden sulattaminen
jddkaappiosassa.

* Huoneldmpdtilassa.

¢ Mikroaaltouunissa.

® Perinteisessd uunissa tai kiertfoilmauunissa.

e Sulatettuja elintarvikkeita ei saa pakastaa
uudelleen.

1. Varmista, ettd laitteessa on tarvittavat
tarvikkeet ja toiminnot.

2. Mikdli laitteessa on pakastin.

KAYTANNON VINKKEJA

Vinkkejd energian saatdmiseen

e Seuraavia vinkkejd kannattaa kdyttdd, sillé ne auttavat vahentdmadn laitteen
energiankulutusta.

¢ Pidd laitteen ovea auki mahdollisimman vahan aikaa.

* Alg sijoita laitetta liian I&helle ldmménlahteitd (kuten suora auringonvalo, sdhkéuuni tai
liesi).

 Alg aseta lampétilaa tarpeettoman alhaiseksi.

« Ald sijoita laitteeseen Iémpimid elintarvikkeita tai haihtuvia nesteité.

e Sijoita laite filaan, jossa on hyvé ilmanvaihto ja riittdvén kuivaa. Ks. kohta Uuden laitteen
asentaminen.

e Mikali kuvassa on oikea yhdistelmd laatikoita, vihannesosastoja ja hyllyjd, dlé muuta téta

yhdistelmaag, silld se on suunniteltu mahdollisimman energiatehokkaaksi.

Vinkki: jadhdyta elintarvikkeet

e Alg laita lampimid elintarvikkeita suoraan jddkaappiin tai pakastimeen. Muutoin jGdkapin
lampotila nousee ja kompressori joutuu tydskentelemddn enemman, jolloin laite kuluttaa

enemma@n energiaa.

o Peitd varsinkin voimakkaasti tuoksuvat elintarvikkeet kannella tai muovikelmulla.
Sijoita elintarvikkeet huolellisesti niin, ettd ilma pddsee kiertdmadn niiden ympdrilla.

Sailytysvinkkeja

e Liha (kaikki tyypit): Peitd tuotteet muovikelmulla ja sijoita se vihanneslaatikon padlla
olevalle lasihyllylle. Huomioi kunkin elintarviketyypin perussdailyvyyttd koskevat tiedot, ja
noudata valmistajan parasta ennen -pdivaysta.

¢ Kypsennetty ruoka, kylmdat ruokalaijit ja vastaavat:
PeitG tuotteet ja sijoita ne haluamallesi hyllylle.

* Hedelmdt ja vihannekset:
Sdilytd tuotteet niille tarkoitetussa erikoislaatikossa.

¢ \oi ja juusto:
Laita juusto ilmatiiviiseen pussiin tai suojaa se muovikalvolla.

e Maitopakkaukset:
Sulie pakkaukset ja sdilyta niitd ovihyllyissa.

n7z
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Vinkkeja pakastamiseen

e Anna laitteen kdyda vahintadn kaksi tuntia kylmdlla asetuksella ennen elintarvikkeiden
sijoittamista, kun kdynnistat laitteen ensimmadista kertaa tai pitkdn kdyttétauvon jalkeen.

e Pakasta tuotteet pienind erind niin, ettd ne jadtyvat nopeasti ja kokonaan. Silloin niitd on
helppo myds ottaa sulamaan sopivina annoksina.

¢ Paketoi elintarvikkeet alumiinifolioon tai ilmatiiviseen muovikalvoon.

* Alg aseta jacdytettévia elintarvikkeita kosketukseen jadtyneiden tuotteiden kanssa, sillé
vaarana on sulaminen.

e Pakasteet voivat aiheuttaa paleltumisvammoja suuhun, mikdli niité nautitaan heti
pakastimesta ottamisen jdlkeen.

* Merkitse pakastettaviin tuotteisiin pdivamadrd, jotta sdilytysajat pysyvat hallinnassa.

Vinkkeja pakasteiden sailyttamiseen
e Varmista, ettd valmispakasteita on kdsitelty myymaldssa asianmukaisesti.

e Elintarvikkeet pilaantuvat herkdsti sulamisen jdlkeen, eikd niitd saa pakastaa vudelleen.
Noudata pakasteiden valmistajien ilmoittamia parasta ennen -pdivayksid.

Laitteen sammutus
Jos laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan, mahdollinen homekasvuston muodostuminen tulee
ehkaistd seuraavasti.

1. Tyhjennd jGdkaappi kokonaan elintarvikkeista.

2. Vedd pistoke pistorasiasta.

3. Puhdista ja kuivaa sis@pinnat huolellisesti.

4. Jatd kaikki ovet hieman raolleen, jotta ilma pddsee kiertdmadn laitteen sisalla.
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PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Hygieniasyistd laite ja sen sisdlld olevat tarvikkeet tulee puhdistaa sddnnoéllisesti vahintadn
joka toinen kuukausi.

Ole varovainen!

Sahkoiskuvaara! Irrota laite virtaldhteestd aina ennen puhdistuksen aloittamista.
Sahkoiskuvaara! Sammuta laite ja irrota sen pistoke pistorasiasta ennen puhdistuksen
aloittamista.

Ulkopintojen puhdistaminen

Jotta laitteen ulkoasu sdilyy kauniina, se on puhdistettava sadnndllisesti.
— Pyyhi kdyttopaneeli puhtaalla pehmedlld liinalla.

- Kostuta liina kevyesti, ald suihkuta vettd laitteen pinnalle. Liinan avulla kosteus jakautuu
pinnalle tasaisesti.

— Puhdista ovet, kddensija ja jddkaapin pinnat miedolla puhdistusaineella, ja kuivaa lopuksi
pehmedlld liinalla..

Ole varovainen!
- Ala kaytd puhdistuksessa terdvid esineitd — ne voivat naarmuttaa laitteen pintaa.

— Ala kayta puhdistuksessa tinnerid, autonpuhdistusaineita, klooria, eteerisid 6ljyjd,
hankaavia puhdistusaineita tai orgaanisia livottimia, kuten bentseenid. Ne voivat
vaurioittaa laitteen pintaa ja aiheuttaa tulipalon.

Sisdpuolen puhdistus

Laitteen sisGpuoliset osat on puhdistettava sadnndllisesti. Pyyhi jadkaapin/pakastimen
sis@pinnat miedolla ruokasoodaliuoksella, ja huuhtele ne sen jdlkeen kuivaksi kierretylla
sienelld tai liinalla. Pintojen tulee olla téysin kuivat ennen hyllyjen ja laatikoiden asentamista
takaisin. Pyyhi kaikki pinnat ja irrotettavat osat. Vaikka laitteessa on automaattinen sulatus,
sen sisdpinnoille voi muodostua huurretta, jos ovea availlaan usein tai sitd pidetddn auki
liian pitkadn. Jos huurrekerroksesta on tullut liian paksu, valitse hetki jolloin laitteessa on
vain vahan elintarvikkeita ja toimi seuraavasti:

1. Ota kaikki elintarvikkeet ja laatikot pois, irrota laitteen pistoke pistorasiasta ja jGtd ovet
auki. Varmista, ettd huoneen ilmanvaihto on hyvd, silld se nopeuttaa sulamista.

2. Kun huurre on sulanut, puhdista laite edelld olevien ohjeiden mukaisesti.
Ole varovainen!

Al kayta huurteen poistamiseen terdvid esineitd. Odota kunnes laitteen sisdpuoli on tdysin
kuiva, ennen kuin kytket sen sdhkdverkkoon ja kdynnistdt uudelleen.

19
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Ovitiivisteiden puhdistaminen
Huolehdi siitd, ettd ovitiivisteet pysyvat koko ajan puhtaina. Tahmeat elintarvikkeet ja juomat
saattavat saada tiivisteet tarttumaan kiinni, jolloin ne vahingoittuvat, kun ovi avataan.

Puhdista tiivisteet miedolla puhdistusaineella ja IGmpimdallé vedelld. Huuhtele ja kuivaa se
huolellisesti puhdistuksen jdlkeen.

Ole varovainen! Laitteen saa kdynnistdd uudelleen vasta sitten, kun ovitiiviste on kuivunut
kokonaan.

LED-lampun vaihtaminen.

e Varoitus! Laitteen LED-lampun saa vaihtaa vain ammattitaitoinen henkild! Jos LED-lamppu
on vaurioitunut, ota yhteyttd asiakaspalveluun.

LED-lampun

vaihtaminen:

1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Ota lampun kupu pois tyontamalla sitd ylos- ja ulospdin.

3. Pidd LED-lampun suojuksesta toisella kadelld, veda sitd toisella kadelld ja
paina samalla salpaa.

4. Vaihda LED-lamppu ja napsauta se paikalleen oikein.
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VIANMAARITYS

Mikali laitteessa ilmenee ongelmia tai et ole varma, toimiiko se oikein, voit tarkistaa itse
muutaman asian ennen huoltoliikkeeseen soittamista. Ks. taulukko alla. Tarkista seuraavat
seikat ennen korjaajan kutsumista.
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Varoitus! Alg yritd korjata laitetta itse. Mikdli seuraavat tarkastukset eivét poista ongelmaa, ota

yhteyttd ammattitaitoiseen sdhkdasentajaan, valtuutettuun huoltoliikkeeseen tai myymdaladn,
josta ostit laitteen.

Ongelma Mahdollinen syy ja ratkaisu

Tarkista, ettd verkkojohto on liitetty pistorasiaan oikein.

Tarkista virtapiirin sulake tai johdonsuojakatkaisija. Vaihda
tai palauta sulake tarvittaessa.

Laite ei toimi oikein
Ympdriston lampétila on liian matala. Ratkaise tama
ongelma muuttamalla lampétila-asetusta matalammaksi.

Pakastimen ei ole tarkoitus olla kdynnissd automaattisen
sulatusjakson aikana eikd kdynnistyd heti, kun laite
kytketadan pdadlle - talld suojataan kompressoria.

Sisdpinnat saattavat kaivata puhdistamista.

Jadkaapin sisdllé on hajua o L . . .
Joistakin elintarvikkeista, astioista ja muovikalvoista

saattaa erittyd hajua.

Seuraavat ddnet ovat normaaleja:

® Kompressorin ddni.
¢ Kiehumista muistuttava, pulputtava Gani.
® Poksahteleva adni automaattisen sulatuksen yhteydessa.

Laitteesta kuuluu epdnormaaleja dénid ¢ Naksahtava édni ennen kompressorin kdynnistymistd.
Muiden, epdnormaalien Gdnien syynd on luultavasti jokin
seuraavista seikoista, joka on selvitettdva ja korjattava:

¢ Laite ei ole vaakasuorassa.

Laitteen takapinta koskettaa seinddn.

Pullot tai astiat ovat kaatuneet tai vierivat jadkapin sisdlld.

Moottorin adni kuuluu normaalistikin hyvin usein.
Seuraavissa olosuhteissa moottori kdy normaalia
pidempddn:

* Ldmpatila on asetettu alhaisemmaksi kuin tarpeellista.

o Laitteeseen on sijoitettu dskettdin suurehko madra

Moottori kdy jatkuvasti PR
|Gmmintd ruokaa.

o Lampétila laitteen ulkopuolella on liian korkea.
© Ovia pidetddn auki liian pitkadn tai liian usein.

e Laite on asennettu dskettdin tai se on ollut sammutettuna
pitkGan.

Varmista, ettd elintarvikkeiden vdliin jGd rakoja niin, ettd
iima padsee kiertdmadn vapaasti. Varmista, ettd ovi on
suljettu kokonaan. Sulata huurre kohdassa Puhdistus ja
kunnossapito kuvatulla tavalla.

Laitteen sisdlle kertyy huurretta
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Laitteen lampétila on liian korkea Ovet ovat voineet j@dda auki liian pitkdksi aikaa, tai niitd on
avattu liian usein. Jokin saattaa estdd ovien sulkeutumisen,
tai mahdollisesti laitteen sivuilla, takana tai yldpuolella ei ole
riittdvasti vapaata filaa.

Laitteen lampétila on liian alhainen Nosta ladmpétilaa kohdassa Kaytté annettujen ohjeiden
mukaan.
Ovien sulkeminen on hankalaa Tarkista, kallistuuko kaapin yldosa 10-15 mm taaksepdin,

jolloin ovet pyrkivat sulkeutumaan itsestddn. Tarkista
my®os, estadko jokin jadkaapin sisdllé oleva tavara ovien
sulkeutumisen.

Lattialle valuu vetta Jadkaapin takana oleva vesiastia voi olla vinossa,
tyhjennysputki (kompressorin yldosan alapuolella) vadrdssa
asennossa, jolloin se ei ohjaa vettd vesiastiaan, tai putki voi
olla tukossa. Vesiastian ja putken tarkistaminen voi vaatia
laitteen vetdmisen pois seindn vierestd.

Lamppu ei pala Jokin lampuista voi olla vioittunut. Katso lisétietoja lampun
vaihtamisesta kohdasta Kéytto.

LAITTEEN HAVITTAMINEN

Laitetta ei saa havittdd yhdyskuntajdtteend.

Pakkausmateriaalit
Kierratysmerkilld varustetut pakkausmateriaalit voi kierrGttad. Toimita pakkausmateriaali
kierratysmateriaaleille tarkoitettuun sgilioon.

Ennen laitteen havittamistd
1. Irrota laite pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto ja hévitd se yhdessa pistokkeen kanssa.
Varoitus! Jadkaappi sisaltad kylmdaainetta, ja myds sen eristeessd on kaasuja.
Kylmdaineen ja kaasuijen kdsittely vaatii ammattiosaamista, silld ne ovat syttyvid ja
voivat aiheuttaa lisdksi silmdvammoja. Varmista, ettd kylmdainepiirin putket eivét ole
vaurioituneet, ennen kuin toimitat laitteen kierrdtykseen.

Laitteen havittdminen oikealla tavalla

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintd tarkoittaq,

ettei tuotetta saa havittad tavallisena yhdyskuntajdtteend.

Se on toimitettava kierratyspisteeseen ja kdsiteltava

sdhkolaite- ja elektroniikkaromuna. Havittamalla laitteen

asianmukaisella tavalla ehkdiset vadrien jatteenkdsittelytapojen

aiheuttamia ympdristo- ja terveyshaittoja. LisGtietoja tuotteen
_ asianmukaisesta havittdmisestd saa paikallisilta viranomaisilta,

kierratysasemilta ja laitteen jdlleenmyyijalta.
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Voit parantaa elintarvikkeiden sdilymistd noudattamalla seuraavia ohjeita:

- Pidd@ ovea avoinna mahdollisimman lyhyen ajan; jos ovea pidetddn auki pitkddn, ldmpétila
laitteen sisallé nousee.

- Puhdista elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat pinnat sekd ulottuvilla olevat
vedenpoistojdriestelmdn osat sadnndllisesti.

- Sdilyta raaka liha ja raaka kala jGdkaapissa asianmukaisissa astioissa, jotta ne eivdt joudu
kosketuksiin muiden elintarvikkeiden kanssa tai valuta nesteitd niiden pddille.

Kahden téhden pakastinosasto soveltuu pakastettujen elintarvikkeiden sdilytykseen tai
jaateldn ja j@dpalojen pakastamiseen/sdilytykseen.

- Yhden, kahden tai kolmen tdhden pakastinosa ei sovellu tuoreiden elintarvikkeiden
jaadyttamiseen.

- Jos jadkaappi/pakastinta ei kdytetd pitkddan aikaan, kytke virta pois, sulata, puhdista ja
kuivaa laite ja jata ovi auki homehtumisen ehkdisemiseksi.

Luokka Sdilytystilan tyyppi Lampétila (°C) Elintarvikkeen tyyppi

Soveltuu kananmunien, kypsdn ruoan,
pakattujen elintarvikkeiden, hedelmien ja

1 Jadkaappi +2-+8 vihannesten, meijerituotteiden, kakkujen/
torttujen, juomien ja muiden pakastettavaksi
soveltumattomien elintarvikkeiden sdilytykseen.

Soveltuu kalan ja dyridisten seka lihatuotteiden
sdilytykseen. Koska sekd maku ettd ravintoarvo
heikentyvat ajan kuluessa, suosittelemme

(***)*Pakastin <18 enintddn kolmen kuukauden sdilytysaikaa.
Soveltuu myds pakastettujen tuoretuotteiden
sdilytykseen.

Soveltuu kalan ja dyridisten seka lihatuotteiden

sdilytykseen. Koska sekd maku ettd ravintoarvo

heikentyvat ajan kuluessa, suosittelemme
#*pakastin <18 enintddn kolmen kuukauden sdilytysaikaa.

Ei sovellu pakastettujen tuoretuotteiden

sdilytykseen.

Soveltuu kalan ja dyridisten sekd lihatuotteiden

sdilytykseen. Koska sekd maku ettd ravintoarvo

heikentyvat ajan kuluessa, suosittelemme
#pakastin <12 enintddn kahden kuukauden sdilytysaikaa.

Ei sovellu pakastettujen tuoretuotteiden

sdilytykseen.

Soveltuu kalan ja dyridisten sekd lihatuotteiden
sdilytykseen. Koska sekd maku ettd ravintoarvo
5 heikentyvat ajan kuluessa, suosittelemme
*Pakastin <-6 enintddn kuukauden sdilytysaikaa. Ei sovellu
pakastettujen tuoretuotteiden sailytykseen.
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6 -6 —+0
Ei tahtia
7 Matalan lampétilan
-2-43
osasto
8 Tuoreet elintarvikkeet 0-+4
9 Viiniosasto +5-+420

Soveltuu kypsentdmattoman sian- tai
naudanlihan sekd kypsentamdattoman kalan ja
kanan sekd tiettyjen pakattujen, prosessoitujen
elintarvikkeiden ym. sdilyttdmiseen.
Suosittelemme ndiden tuotteiden kdyttamistd
samana pdivand tai enintddn kolmen pdivan
kuluessa. Osittain pakatut, prosessoidut
elintarvikkeet (ei-pakastettavat elintarvikkeet).

Raakaa/pakastettua sian- tai naudanlihaa,
raakaa/pakastettua kanaa ja makeanveden
kalaa ja dyridisia ym. voi sdilyttdd seitsemadn
pdivaad alle 0 °C:n Iédmpétilassa. Jos lampétila
on yli 0 °C, suosittelemme kdyttdmistd samana
pdivand tai enintddn kahden pdivan kuluessa.
Ayriisié voi sailyttéé 15 péivéd alle 0 °C:n
ldmpétilassa — sdilytys yli 0 °C:n lampétilassa ei
ole koskaan suositeltavaa.

Soveltuu raa’an sian- tai naudanlihan sekda
raa’an kalan ja kanan sekd kypsennetyn
ruoan ym. sdilytykseen. Suosittelemme ndiden
tuotteiden kayttdmistd samana pdivand tai
enintddn kolmen pdivdn kuluessa.

Soveltuu puna-, valko- ja kuohuviinien ym.
sdilytykseen.

Huom! Sailyta elintarvikkeet jddkaapissa tai pakastimessa tai pakkauksessa ilmoitetussa

suositusldmpdtilassa.

- Jos jadkaappi-pakastinta ei kaytetd pitkadn aikaan, kytke virta pois, sulata, puhdista ja
kuivaa kaappi ja jaté ovi auki (ndin ehkaistddn homeen muodostuminen).
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